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FINGERFOOD
Porcellana - Porcelain - Porzellan - Porcelaine - PorcelanaN

art. dim. cm. h.

41200-07 7,5x7,5 3

art. dim. cm. h.

41200-09 8x8 5

art. ø cm. h.

41200-40 7x7 3,5

art. dim. cm. h.

41200-06 8x8 2,4

art. dim. cm. h.

41200-32 10x10 1,2

art. dim. cm. h.

41200-05 8x5,5 1,8

art. dim. cm. h.

41200-08 5,2x5,2 4

art. dim. cm. h.

41200-11 5,5x4,5 6,5

art. ø cm. h.

41200-41 7 4,5

art. dim. cm. h.

41200-04 10x5,5 2,7

art. dim. cm. h.

41200-10 8x7 3,4

art. dim. cm. h.

41200-01 9x5 3
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FINGERFOOD

art. dim. cm. h.

41200-02 8,1x5,6 3

art. dim. cm. h.

41200-49 5x5 5

art. dim. cm. h.

41200-34 9,7x6 2,6

art. dim. cm. h.

41200-03 8,5x6,8 2

art. dim. cm. h.

41200-51 7x7 4,5

art. dim. cm. h.

41200-50 6x6 4,5

art. dim. cm. h.

41200-52 8x5,5 2,3

art. dim. cm. h.

41200-33 10,5x5 1,6

art. dim. cm. h.

41200-53 13,5x5,5 5

art. ø cm. h.

41200-54 13,5 4

art. ø cm. h.

41200-58 13x10 4

art. dim. cm. h.

41200-16 10x5,5 4,5

art. dim. cm. h.

41200-17 9x3,6 4,5

art. dim. cm. h.

41200-18 10,5x7 4,5

art. dim. cm. h.

41200-13 10x5,5 4,5

art. dim. cm. h.

41200-14 9x3,6 4,5

art. dim. cm. h.

41200-15 10,5x7 4,5

art. dim. cm. h.

41200-59 14x10 3,5

art. dim. cm. h.

41200-61 14x9,5 3,5

art. ø cm. h.

41200-63 13 5,5

art. dim. cm.

41200-60 14x10

art. dim. cm.

41200-62 14x9,5

art. ø cm.

41200-64 13

art. dim. cm. h.

41200-55 15x10 1,7

art. dim. cm. h.

41200-56 22,3x14 2

art. dim. cm. h.

41200-57 29,5x20,5 2

art. dim. cm. h.

41200-36 10x2,5 1,6

art. ø cm. h.

41200-46 10 5,0

41200-47 9 5,0

41200-48 8 4,5
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art. lt.

41650B03 0,3

41650B06 0,6

41650B10 1,0

41650B13 1,3

Caraffa termica, inox
Insulated beverage server, s/s
Thermokanne, Edelstahl Rostfrei
Pot isotherme, inox
Jarra térmica, inox

art. lt.

41650R03 0,3

41650R06 0,6

41650R10 1,0

41650R13 1,3

Caraffa termica, inox
Insulated beverage server, s/s
Thermokanne, Edelstahl Rostfrei
Pot isotherme, inox
Jarra térmica, inox

P

art. lt.

41650-03 0,3

41650-06 0,6

41650-10 1,0

41650-13 1,3

Caraffa termica, inox
Insulated beverage server, s/s
Thermokanne, Edelstahl Rostfrei
Pot isotherme, inox
Jarra térmica, inox

P
P

N N

art. ø cm. h. lt. col.

42403-01 16 20 1,0 ໐

Caraffa termica, inox, PP
Insulated beverage server, s/s, PP
Thermokanne, Edelstahl Rostfrei, PP
Pot isotherme, inox, PP
Jarra térmica, inox, PP

art. ø cm. h. lt. col.

42403B01 16 20 1,0 ●

Caraffa termica, inox, PP
Insulated beverage server, s/s, PP
Thermokanne, Edelstahl Rostfrei, PP
Pot isotherme, inox, PP
Jarra térmica, inox, PP

art. lt.

41646-06 0,6

41646-10 1,0

41646-15 1,5

41646-20 2,0

Caraffa termica, inox
Insulated beverage server, s/s
Thermokanne, Edelstahl Rostfrei
Pot isotherme, inox
Jarra térmica, inox

P

art. lt.

42402-06 0,6 

42402-10 1,0 

42402-15 1,5 

42402-20 2,0 

Caraffa termica, inox
Vacuum jug, stainless steel
Termokanne, 18-10 Edelstahl
Pot isothermique, inox
Jarra térmica, inox

art. ml. 

41649-03 350

41649-06 600

Caffettiera pressa filtro, inox
French press, stainless steel
Kaffeebereiter, Edelstahl Rostfrei
Cafetière à piston, inox
Jarra para infusiones , inox

P

art. lt.

42401-10 1,0

42401-15 1,5

42401-20 2,0

Caraffa termica, inox
Vacuum jug, stainless steel
Termokanne, 18-10 Edelstahl
Pot isothermique, inox
Jarra térmica, inox

P
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Con tubo ghiaccio e camera frutta. 
Contenuto con tubo 2,2 lt.
With ice-tube and fruit chamber, 
content with tube 2,2 liters.

art. ø cm. h. lt.

44992-02 16,5 26 2

Caraffa, MS
Juice pitcher, MS
Saftkanne, MS
Carafe à jus de fruits, MS
Jarra zumo, MS

art. dim. cm. h. lt.

44995-25 23x13 27 2,5

Caraffa acrilico
Juice pitcher, acryl
Saftkanne, Acryl
Carafe à jus de fruits, acrilique
Jarra zumo, acrílico

P

art. ø cm. h. lt.

44992-03 26 29 3

Caraffa, MS
Juice pitcher, MS
Saftkanne, MS
Carafe à jus de fruits, MS
Jarra zumo, MS

Antiurto e antigraffio, non idoneo al 
lavaggio in lavastoviglie, resistente fino 
a +85°C. - Shockproof, scratchproof, no 
dishwasher safe, heat resistant up to 
+85°C.

Impilabile. Coperchio in PP.
Stackable. PP lid.

art. ø cm. h. lt.

44999-09 10 15 0,9

44999-16 12 20 1,6

Caraffa, policarbonato
Water jug, PC
Wasserkrug, PC
Crûche à eau, PC
Jarra, PC

P

art. lt.

44871-30 1,0

44871-31 coperchio / lid 

Caraffa, policarbonato
Juice pitcher, PC
Saftkanne, PC
Carafe à jus de fruits, PC
Jarra zumo, PC

art. lt.

44999-25 1,25

Caraffa con coperchio, policarbonato
Juice pitcher with lid, PC
Saftkanne mit Deckel, PC
Carafe à jus de fruits avec couvercle, PC
Jarra zumo con tapa, PC

Coperchio inox. - Stainless steel lid.
-10°C/+110°C

Tappo versatore apre e chiude 
automaticamente. - Spout opens and 
closes automatically while serving.

Tappo apre e chiude automaticamente. 
Piede cromato con eutettico, mantiene 
le bevande refrigerate fino a 4 ore. 
Spout opens and closes automatically. 
Chromed foot with cooler, keep drinks 
chilled up to 4 hours.

art. ø cm. h. lt.

44995-10 9,5 29 1

Caraffa vetro
Juice pitcher, glass
Glas-Saftkanne
Carafe à jus de fruits, verre
Jarra zumo, vidrio

art. ø cm. h. lt.

44995-14 16 27 1,4

Caraffa vetro
Juice pitcher, glass
Glas-Saftkanne
Carafe à jus de fruits, verre
Jarra zumo, vidrio

art. ø cm. h. lt.

44995-15 9,5 27 1,5

Caraffa vetro
Juice pitcher, glass
Glas-Saftkanne
Carafe à jus de fruits, verre
Jarra zumo, vidrio
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art. ø cm.

41530-05 5

Passathé, inox
Tea strainer, stainless steel
Teesieb, Edelstahl Rostfrei
Passoire à thé, inox
Colador de té, inox

art. ø cm.

41530-11 5

Passathé, inox
Tea strainer, stainless steel
Teesieb, Edelstahl Rostfrei
Passoire à thé, inox
Colador de té, inox

art. ø cm.

41529-05 5

Passathé, inox
Tea strainer, stainless steel
Teesieb, Edelstahl Rostfrei
Passoire à thé, inox
Colador de té, inox

art. ø cm.

42617-04 4,5

42617-05 5,0

42617-06 6,5

42617-07 7,5

Passathé, inox
Tea strainer, stainless steel
Teesieb, Edelstahl Rostfrei
Passoire à thé, inox
Colador bola infusiones, inox

art. ø cm.

41530-07 7,5

Passathé, inox
Tea strainer, stainless steel
Teesieb, Edelstahl Rostfrei
Passoire à thé, inox
Colador de té, inox

art. dim. cm. h.

42619-02 12,5x7 1

Piattino bustine thè, inox, set 2 pz
Tea bag rests, s/s, 2-pcs set
Teebeutel-Ablagen, Edelstahl, 2-er Set
Plat pour sachets de thé, inox, 2 pcs
Platito para bolsitas de té, inox, 2 pcs

P

art. ø cm.

41598-00 8,5

Portauovo, inox
Egg cup, stainless steel
Eierbecher, Edelstahl Rostfrei
Coquetier, inox
Soporte huevos, inox

art. ø cm. h.

41597-04 8,5 2

Portauovo, melamina, set 4 pz
Egg cup, melamine, set 4 pcs
Eierbecher, Melamin,  4er set
Coquetier, melamine, set 4 pcs
Soporte huevos, melamine, set 4 pz

art. dim. cm. h.  pz/pcs.

41599-08 20x11 5,7 8

Portatoast, inox
Toast rack, stainless steel
Toastständer, Edelstahl Rostfrei
Support pour toast, inox
Porta tostadas, inox

art. dim. cm. mm(*)

41585-12 32,5x26,5 4-7

Piano , GN 1/2
Tray, GN 1/2
Platte, GN 1/2
Plaque, GN 1/2
Placa, GN 1/2

art. dim. cm. mm(*)

41585-13 32,5x17,5 4-7

Piano , GN 1/3
Tray, GN 1/3
Platte, GN 1/3
Plaque, GN 1/3
Placa, GN 1/3

art. dim. cm. mm(*)

41585-11 53x32,2 5-8

Piano, GN 1/1
Tray, GN 1/1
Platte, GN 1/1
Plaque, GN 1/1
Placa, GN 1/1

art. ø cm. l. handle mm(*)

41585-60 23 8 4-7

Set 2 vassoi
Tray, set 2 pieces
Platte, 2er Set
Plateaux, 2 pièces
Placas, 2 piezas

art. dim. cm. l. handle mm(*)

41585-61 26x20 8 4-7

Set 2 vassoi
Tray, set 2 pieces
Platte, 2er Set
Plateaux, 2 pièces
Placas, 2 piezas

art. dim. cm. mm(*)

41585-37 20x10 4-7

41585-38 30x10 4-7

41585-39 30x15 4-7

Vassoio 
Tray
Platte 
Plateau
Placa

N N N
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Piani in ardesia naturale. Eccellente immagazzinamento del freddo, idonei al contatto alimentare. Gli angoli dei piani sono spezzati (anzichè 
tagliati) per evidenziare la tipica struttura del materiale. Con piedini antiscivolo. Non idonei al lavaggio in lavastoviglie.
Natural slate trays. Natural slate trays. Excellent coldness retention, food safe. The edges of the trays are broken to show the typical 
structure of the natural material. With anti-slip feet. No dishwasher proof .

* Spessore ardesia. - *Material thickness.

art. dim. cm. mm(*)

41585-25 25x25 4-7

41585-30 30x30 4-7

Piano quadro
Tray, square
Platte, quadratisch
Plaque carré
Placa, cuadrada

art. dim. cm. mm(*)

41585-45 45x30 4-7

Piano rettangolare
Tray, rectangular
Platte, rechteckig
Plaque, rectangulaire
Placa, rectangular

art. dim. cm. GN mm(*)

41585-24 26,5x16,5 1/4 4-7

41585-23 53x16,2 2/4 4-7

Piano rettangolare
Tray, rectangular
Platte, rechteckig
Plaque, rectangulaire
Placa, rectangular

art. ø cm. mm(*)

41587-38 38 4-7

Set buffet 3 pz
Buffet set 3 pcs
Buffet-Set, 3-tlg.
Buffet set 3 pcs 
Buffet set 3 pz

art. dim. cm. mm(*)

41585-10 10x10 4-7

Piano quadro, set 4 pz
Tray, square, set 4 pcs
Platte, quadratisch, 4er set
Plaque carré, set 4 pcs
Placa, cuadrada, set 4 pz

art. ø cm. mm(*)

41586-22 22 4-7

41586-28 28 4-7

41586-33 33 4-7

41586-38 38 4-7

Piano tondo
Tray, round
Platte, rund
Plaque, circulaire
Placa, redonda
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art. ø cm.  h. 

41587-25 25-20 24

Alzata 2 piani
2 tier tray
2-stufige Etagère
Présentoir 2 niveaux
Bandeja dos niveles

art. ø cm.  h. 

41587-32 32 2,5

Supporto girevole
Revolving platter
Servierplatt, drehbar
Présentoir tournant
S oporte  rotatorio

art. ø cm. h. mm(*)

41585-00 10,5 8 4-7

Piatto con campana
Tray with dome
Platte mit Glashaube
Plat avec cloche
Bandeja y campana de cristal

art. dim. cm. mm(*) per/fits

41585-51 24x15 5-8 44842-30

41585-52 47x10 5-8 44843-24

41585-53 26,5x20,5 5-8 44843-12

41585-54 32x12 4-7 44842-35

Vassoio
Platter
Platte
Plat
Placa

41585-52 + 44843-24

41585-53 + 44843-12 41585-51 + 44842-30

41585-54 + 44842-35

art. dim cm.  h. GN

44471-11 53x32,5 1,5 1/1

44471-12 32,5x26,5 1,5 1/2

44471-13 32,5x17,6 1,5 1/3

44471-14 26,5x16,2 1,5 1/4

44471-24 53x16,2 1,5 2/4

Plancia, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamine

art. dim cm.  h. GN

44472-11 53x32,5 1,5 1/1

44472-12 32,5x26,5 1,5 1/2

44472-13 32,5x17,6 1,5 1/3

44472-14 26,5x16,2 1,5 1/4

44472-24 53x16,2 1,5 2/4

Plancia, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamine

La forza del granito ed il calore del legno. Con 
piedini antiscivolo. - Granite stone durability and 
the beauty of wood. With non-slip foots.

MF

art. dim. cm.  ø hole mm(*) fori/holes

41585-01 25x12 3,5 4-7 1

41585-02 15x8 6,0 4-7 2

41585-03 28x10 3,5 4-7 3

Vassoio con fori
Tray with holes
Platte mit Absätze
Plat avec trous
Placa con agujeros
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art. ø cm.  h. ml.

41589-16 6 8 160

Set 12 vasetti con coperchio
Set 12 glasses and cover
Gläser mit Deckel, 12er Set
Set 12 verres avec couvercle
12 vasos con tapa

art. ø cm.  h. ml.

41589-22 7 8 220

Set 12 vasetti con coperchio
Set 12 glasses and cover
Gläser mit Deckel, 12er Set
Set 12 verres avec couvercle
12 vasos con tapa

art. ø cm.  h. ml.

41589-08 6 5,5 80

41589-14 6 7,0 140

Set 12 vasetti con coperchio
Set 12 glasses and cover
Gläser mit Deckel, 12er Set
Set 12 verres avec couvercle
12 vasos con tapa

art. ø cm.  h. ml.

41589-58 11 11 580

Set 2 vasetti con coperchio
Set 2 glasses and cover
Gläser mit Deckel, 2er Set
Set 2 verres avec couvercle
2 vasos con tapa

art. ø cm.  h. ml.

41589-37 11 7,5 370

Set 3 vasetti con coperchio
Set 3 glasses and cover
Gläser mit Deckel, 3er Set
Set 3 verres avec couvercle
3 vasos con tapa

art. ø cm.  h. ml.

41589-20 9 6 200

Set 12 vasetti con coperchio
Set 12 glasses and cover
Gläser mit Deckel, 12er Set
Set 12 verres avec couvercle
12 vasos con tapa

N N N

art. ø cm.  h. ml.

41589-50 6,5 19 500

Set 6 bottigliette con coperchio
Set 6 bottles and cover
Flaschen mit Deckel, 6er Set
Set 6 bouteilles avec couvercle
6 botellas con tapa

art. ø cm.  h. lt.

41589-99 6,5 25,5 1,0

Set 6 bottigliette con coperchio
Set 6 bottles and cover
Flaschen mit Deckel, 6er Set
Set 6 bouteilles avec couvercle
6 botellas con tapa

art. ø cm.  h. ml.

41589-25 6,5 14,5 250

Set 6 bottigliette con coperchio
Set 6 bottles and cover
Flaschen mit Deckel, 6er Set
Set 6 bouteilles avec couvercle
6 botellas con tapa
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art. ø cm.  per/matches

41589-AC 7 41589-08-14-16

  41589-25-50-99

Set 5 coperchi ermetici
Set 5 airtight covers
Frischhaltedeckel, 5er Set
Set 5 couvercles hérmetiques
Juego 5 tapas herméticas

art.

41589-AB

Set 8 clip inox 
Set 8 cover clamps, s/s 
Deckel-Klammer 8er Set
Set 8 clips crochets inox
Juego 8 abrazaderas acero inox

art. ø cm.  per/matches

41589-AA 6 41589-08-14-16

41589-BB 9 41589-20

41589-CC 11 41589-37-58

Set 10 guarnizioni
Set 10 rubber rings
Gummidichtringe, 10er Set
Set 10 joints 
Juego 10 juntas

N

N

N

art. ø cm.  h. per/matches

44840-27 22 59 41589-08-14-16

Supporto cromato
Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte, acero cromado

art. ø cm.  h. ml.

41589C08 6 5,5 80

41589C16 6 8,0 160

Set 12 vasetti  (senza coperchi)
Set 12 glasses (without lid)
Gläser, 12er Set (ohne Deckel)
Set 12 verres (sans couvercle)
Juego 12 vasos (sin tapa)

art. ø cm.  h. per/matches

44840-28 22 33 41589-08

Supporto cromato
Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte, acero cromado

art. dim. cm. h. l. handle

44470-72 48x20 1,5 13

Tagliere, melamina
Serving board, melamine
Servier-Brett, Melamin
Planche de service, mélamine
Tabla, melamina

art. dim. cm. h. l. handle

44470-71 40x20 1,5 13

Tagliere, melamina
Serving board, melamine
Servier-Brett, Melamin
Planche de service, mélamine
Tabla, melamina

art. ø cm. h. l. handle

44470-70 30 1,5 12

Tagliere, melamina
Serving board, melamine
Servier-Brett, Melamin
Planche de service, mélamine
Tabla, melamina

N NN
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Piani in melamina nera con una sofisticata e realistica finitura effetto ARDESIA che ne fanno una fantastica imitazione. Con piedini antiscivolo. 
Black melamine trays with a sophisticated and realistic slate look, a real great imitation. With non-slip foot.

art. dim. cm. h. lt.

44470-03 19x19 9 1,5

44470-04 25x25 12 3,8

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. ø cm. h.

44470-30 30 1

44470-40 40 1

Tagliere, melamina
Serving board, melamine
Servier-Brett, Melamin
Planche de service, mélamine
Tabla, melamina

art. dim. cm. h. GN

44470-11 53x32,5 1 1/1

44470-12 32,5x26,5 1 1/2

44470-13 32,5x17,5 1 1/3

44470-14 26,5x16,5 1 1/4

44470-24 53x16,2 1 2/4

Plancia, melamina
Platter, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamine

N

art. ø cm. h. per/for

44475-87 30 11,5 44470-62

41537-33 33 12,5 44470-63

Cloche, SAN
Cover
Haube
Couvercle
Tapa

art. ø cm. h. per/for

44475-85 16,5 10 44470-60

44475-86 20,5 10 44470-61

Cloche, SAN
Cover
Haube
Couvercle
Tapa

art. ø cm. h. l. handle

44470-60 18,5 1,5 8,5

44470-61 23,0 1,5 10,0

44470-62 33,5 1,5 14,0

44470-63 37,5 1,5 15,5

Tagliere, melamina
Serving board, melamine
Servier-Brett, Melamin
Planche de service, mélamine
Tabla, melamina

N NN

art. dim. cm. h.

44470-73 20x10 2

44470-74 30x10 2

44470-75 30x15 2

Plancia, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

N
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art. dim. cm. h.

44475-93 70x26 3

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

art. dim. cm. h.

44475-91 44x25 1,5

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

art. dim. cm. h.

44475-92 65x26 3,0

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

art. ø cm. h.

44475-89 35 3

44475-90 44 3

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

art. dim. cm. h.

44475-98 70x26 3

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

art. dim. cm. h.

44475-96 44x25 1,5

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

art. dim. cm. h.

44475-97 65x26 3,0

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

art. ø cm. h.

44475-94 35 3

44475-95 44 3

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina
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Taglieri in melamina effetto legno di quercia e piani a servire in melamina finitura legno di quercia sbiancato.
Melamine serving boards oak wood effect and serving trays light oak look.

art. dim. cm. h. l. handle

44474-40 40x20 1,5 13

Plancia, melamina
Serving board, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamine

art. dim. cm. h. l. handle

44474-48 48x20 1,5 13

Plancia, melamina
Serving board, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamine

art. ø cm. h. l. handle

44474-30 30 1,5 12

Plancia, melamina
Serving board, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamine

art. dim. cm. h. GN

44473-11 53x32,5 1,5 1/1

44473-12 32,5x26,5 1,5 1/2

44473-13 32,5x17,6 1,5 1/3

44473-14 26,5x16,2 1,5 1/4

44473-24 53x16,2 1,5 2/4

Plancia, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina
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art. dim. cm. h.

41325-40 40x15 3

Tagliere, betulla
Serving board, birch
Servier-Brett, Birke
Planche de service, bouleua
Tabla en abedul

art. dim. cm. h.

41325-30 30x20 3

Tagliere, betulla
Serving board, birch
Servier-Brett, Birke
Planche de service, bouleua
Tabla en abedul

art. dim. cm. h.

41325-20 20x12 3

Tagliere, betulla
Serving board, birch
Servier-Brett, Birke
Planche de service, bouleua
Tabla en abedul

N NN

art. dim. cm. h.

41326-42 42x18 1,5

Tagliere, acacia/ardesia
Serving board, acacia/slate
Servier-Brett, Akazie/Schiefer
Planche de service, acacia/ardoise
Tabla en acacia/pizarra

art. dim. cm. h.

41326-36 36,5x15 1,5

Tagliere, acacia/ardesia
Serving board, acacia/slate
Servier-Brett, Akazie/Schiefer
Planche de service, acacia/ardoise
Tabla en acacia/pizarra

art. dim. cm. h.

41326-30 30,5x13 1,5

Tagliere, acacia/ardesia
Serving board, acacia/slate
Servier-Brett, Akazie/Schiefer
Planche de service, acacia/ardoise
Tabla en acacia/pizarra

N NN

Ogni pezzo è realizzato a mano quindi dimensioni, forma e finitura variano da pezzo a pezzo. Lavare a mano con acqua tiepida e sapone. Non mettere in 
ammollo. - Each piece is carefully crafted by hand therefore size, shape and finish may vary from piece to piece. Wash by hand with warm soapy 
water, do not to soak.

art. dim. cm. h. l. handle

41321-40 40x15 1,5 11

41321-44 44x20 2,0 12

Tagliere, legno di ulivo
Serving board, olive wood
Servier-Brett Olive
Planche de service en bois d’olivier
Tabla en madera de olivo

art. dim. cm. h. l. handle

41322-19 19x12,2 1,5 6

41322-25 25x16 1,5 8

41322-31 31x20 1,5 9

Tagliere, legno di ulivo
Serving board, olive wood
Servier-Brett Olive
Planche de service en bois d’olivier
Tabla en madera de olivo

art. dim. cm. h. 

41320-25 25x17 1,5

41320-30 30x20,5 2,0

41320-35 35x24 2,0

Tagliere, legno di ulivo
Serving board, olive wood
Servier-Brett Olive
Planche de service en bois d’olivier
Tabla en madera de olivo
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Plance in poliestere rinforzato, idoneo al contatto alimentare, lavabile in lavastoviglie. Finitura ruvida naturale ed elegante al tempo stesso. Possono essere 
utilizzate come piatto presentazione e come vassoi espositivi. Disponibili in 3 colorazioni. - In reinforced polyester, suitable for food contact, dishwasher 
safe. Natural rough finish and elegant at the same time. They can be used as showplate and as presentation tray as well. Available in 3 colors.

art. dim. cm. h. 

41323-21 30x20 0,5

41323-22 40x20 0,5

41323-23 40x30 0,5

41323-24 60x40 0,5

Plancia rettangolare VINTAGE
Platter, rectangular
Serviertablett, rechteckig
Plateau rectangulaire
Bandeja rectangular

art. dim. cm. h. 

41323-01 30x20 0,5

41323-02 40x20 0,5

41323-03 40x30 0,5

41323-04 60x40 0,5

Plancia rettangolare ARDESIA
Platter, rectangular
Serviertablett, rechteckig
Plateau rectangulaire
Bandeja rectangular

art. dim. cm. h.

41323-11 30x20 0,5

41323-12 40x20 0,5

41323-13 40x30 0,5

41323-14 60x40 0,5

Plancia rettangolare LIGHT
Platter, rectangular
Serviertablett, rechteckig
Plateau rectangulaire
Bandeja rectangular

art. ø cm. h. 

41323-26 30 0,5

41323-27 38 0,5 

41323-28 40 0,5

Plancia rotonda VINTAGE
Platter, round
Serviertablett, rund
Plateau ronde
Bandeja redonda

art. ø cm. h. 

41323-06 30 0,5

41323-07 38 0,5

41323-08 40 0,5

Plancia rotonda ARDESIA
Platter, round
Serviertablett, rund
Plateau ronde
Bandeja redonda

art. ø cm. h. 

41323-16 30 0,5

41323-17 38 0,5

41323-18 40 0,5

Plancia rotonda LIGHT
Platter, round
Serviertablett, rund
Plateau ronde
Bandeja redonda

Piedini antiscivolo in opzione.
Non-slip foot availabe on request.

41323-AA

N N N
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art. ø cm. h. lt.

44480-07 8,5 2,5 0,05

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. ø cm. h. lt.

44480-15 11 3,5 0,13

44480-16 14 4,0 0,20

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. ø cm. h. lt.

44480-09 11 5,5 0,2

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. dim. cm. h. lt.

44480-14 23,5x23,5 6,5 0,7

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. ø cm. h. lt.

44480-08 11,5 3 0,04

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. dim. cm. h.

44480-06 26,5x16,5 4

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

art. dim. cm. h.

44480-03 14,5x14,5 2

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

art. dim. cm. h.

44480-04 22,5x15 3

44480-05 27,5x11 2

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

art. dim. cm. h. lt.

44480-00 25,5x14 5,5 0,4

44480-01 36x19 8,0 0,9

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. ø cm. h. lt.

44480-10 14 6,0 0,3

44480-11 19 8,0 0,8

44480-12 21 8,5 1,0

44480-13 24 9,5 1,4

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. dim. cm. h.

44480-19 32,5x23,5 4,5

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

art. ø cm. h. lt.

44480-20 30,5 8,5 2

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. dim. cm. h.

44480-17 19,5x9,5 2

44480-18 39x16 3

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

Nero con bordi marrone. - Black with brown edges.

N
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art. dim. cm. h.

44478-50 25x15,5 1,5

44478-51 30,5x19 1,5

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

art. dim. cm. h.

44478-48 37x11 2,5

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

art. dim. cm. h.

44478-49 30x11 3

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

art. dim. cm. h.

44478-47 27x12 3,0

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

art. dim. cm. h.

44478-45 26,5x8,5 2

44478-46 33,5x11 3

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

art. dim. cm. h. lt.

44478-43 19,5x9 5,0 0,2

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. dim. cm. h. lt.

44478-44 21,5x14,5 4,5 0,3

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. ø cm. h. lt.

44478-40 8 3 0,05

44478-41 12 5 0,35

44478-42 15 8 0,70

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

Ciotole e vassoi in un elegante colore nero opaco con macchie lucide, ideali sia per la tavola che per il buffet.
Bowls and trays in elegant matte black color with glossy spots, an eye-catcher for table and buffet.

N
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art. ø cm. h. lt.

44478-21 20,5 3 0,5

Piatto fondo, melamina
Soup plate, melamine
Teller tief, Melamin
Assiette creuse
Plato hondo, melamina

art. dim. cm. h.

44478-23 14x13 2,5

Piatto piano, melamina
Flat plate, melamine
Teller flach, Melamin
Assiette plate, melamine
Plato llano, melamina

art. ø cm. h. lt.

44478-20 20,5 3 0,5

Piatto fondo, melamina
Soup plate, melamine
Teller tief, Melamin
Assiette creuse
Plato hondo, melamina

art. dim. cm. h.

44478-22 14x13 2,5

Piatto piano, melamina
Flat plate, melamine
Teller flach, Melamin
Assiette plate, melamine
Plato llano, melamina

Per servire o per il buffet, una perfetta imitazione di argilla, con bordo marrone. Superficie interna ed esterna finemente opaca e con effetto argilla al tatto.
Serving and buffet items, an imitiation of clay, with a brown border. The surface is inside and outside fine-matt. Feels like real clay.

art. dim. cm. h. lt.

44478-33 30,5x10 7,5 0,17

44478-35 42x14 9,5 0,65

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. ø cm. h. lt.

44478-25 12,5 6 0,37

44478-27 16,0 7 0,70

44478-29 16,5 4 0,50

44478-31 21,0 8 1,45

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. dim. cm. h. lt.

44478-32 30,5x10 7,5 0,17

44478-34 42x14 9,5 0,65

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. ø cm. h. lt.

44478-24 12,5 6 0,37

44478-26 16,0 7 0,70

44478-28 16,5 4 0,50

44478-30 21,0 8 1,45

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

N
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COMPLEMENTI SERVING ITEMS 

Mix di colori e texture - i piatti con rilievo a onda si ispirano alla natura. Il design della parte inferiore permette di posizionarli saldamente su supporti e ciotole.
Mix of colours and textures – the platters feature a wave relief inspired by natural forms. The underside design allows them to be positioned firmly on stands 
and bowls. 

art. dim. cm. h. GN

44476-05 26,5x16,2 1,5 1/4

44476-06 32,5x17,6 1,5 1/3

44476-07 32,5x26,5 1,5 1/2

44476-08 53x16,2 1,5 2/4

Plancia, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

art. dim. cm. h. GN

44476-09 26,5x16,2 1,5 1/4

44476-10 32,5x17,6 1,5 1/3

44476-11 32,5x26,5 1,5 1/2

44476-12 53x16,2 1,5 2/4

Plancia, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

art. dim. cm. h. GN

44476-01 26,5x16,2 1,5 1/4

44476-02 32,5x17,6 1,5 1/3

44476-03 32,5x26,5 1,5 1/2

44476-04 53x16,2 1,5 2/4

Plancia, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

art. dim. cm. h. GN

44476-17 53x32,5 2 1/1

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

art. dim. cm. h. GN

44476-18 53x32,5 2 1/1

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

art. dim. cm. h. GN

44476-13 26,5x16,2 1,5 1/4

44476-14 32,5x17,6 1,5 1/3

44476-15 32,5x26,5 1,5 1/2

44476-16 53x16,2 1,5 2/4

Plancia, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina
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art. ø cm. h. ml.

44466-07 7 6 50

Ciotoline Gourmet, melamina
Bowl gourmet, melamine
Schälchen GOURMET, Melamin
Bol, melamine
Bols, melamine

art. dim. cm. h. ø holes

44466-30 30,5x9,5 2,5 4

Vassoio Gourmet, melamina
Tray Gourmet, melamine
Tablett GOURMET, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamine

art. dim. cm.

44838-07 29x20

Vassoio con ciotole melamina
Tray with melamine bowls
Tablett mit Melamin-Schalen
Plateau avec coupes melamine
Bandeja con copas melamina

art. dim. cm.

44838-05 20x20

Vassoio con ciotole melamina
Tray with melamine bowls
Tablett mit Melamin-Schalen
Plateau avec coupes melamine
Bandeja con copas melamina

art. dim. cm.

44838-03 20x11

Vassoio con ciotole melamina
Tray with melamine bowls
Tablett mit Melamin-Schalen
Plateau avec coupes melamine
Bandeja con copas melamina

    Ciotole melamina bianco art. 44847-09  cm. 9x9. - Melamina bowl white item 44847-09 cm. 9x9

art. ø cm.

41561-09 9

Coppa burro, inox
Butter cup, stainless steel
Butterservierer, Edelstahl Rostfrei
Coupe à beurre, inox
Copa mantequilla, inox

art. ø cm.

41564-07 7

Senapiera, inox
Mustard cup, stainless steel
Senfschale, Edelstahl Rostfrei
Moutardier, inox
Mostacero, inox

art. ø cm.

41563-07 7

Coppa burro, inox
Butter cup, stainless steel
Butterservierer, Edelstahl Rostfrei
Coupe à beurre, inox
Copa mantequilla, inox

art. dim. cm. h. lt.

41620-04 19x12,5 13 0,4

Salsiera termica, acciao inox
Insulated sauce boat, stainless steel
Thermo-Sauciere, doppelwandig, Edelstahl
Saucière isotherme, inox
Salsera termica, inox

art. lt.

41615-01 0,15

41615-03 0,25 

41615-05 0,45

Salsiera, inox
Gravy boat with foot, stainless steel
Saucière mit Fuss, Edelstahl Rostfrei
Saucière sur pied, inox
Salsera con pie, inox

art. ø cm. cl.

44379-05 11 50

Zuppiera testa di leone
Soup bowl
Suppentasse Löwenkopf
Soupière tête de lion
Sopera cabeza de león



297

TAVOLA TABLE TOP

COMPLEMENTI SERVING ITEMS 

art. dim. cm.

44368-24 24x15,5

44368-30 30x22

44368-35 35x26

44368-40 40x28,5

44368-45 45x32

Piatto ovale a barchetta
Oval dish
Platte, oval
Plat oval
Plato oval

art. ø cm. h. 

44369-19 19,0 7,5

44369-21 21,0 8,0

Ciotola per insalata
Salad bowl
Salatschüssel
Saladier
Bol para ensalada

art. ø cm. h. 

44399-21 21 6,5 

44399-23 23 9,5

44399-27 27 12,0

Insalatiera esagonale
Hexagonal salad bowls
Salatschüssel, sechseckig
Saladier, hexagonal
Bol ensalada, hexagonal

art. ø cm. h.

44370-20 20 10

Insalatiera triangolare
Triangular salad bowl
Salatschüssel, dreieckig
Saladier, triangulaire
Bol ensalada, triangular

art. ø cm. h. lt.

44950-15 15,2 5,0 0,6

44950-20 20,3 6,5 1,7

44950-25 25,4 8,0 3,0

44950-30 30,5 10,0 5,5

44950-38 38,1 12,5 10,6

Insalatiera, policarbonato
Salad bowl, PC
Salatschüssel, PC
Saladier, PC
Bol para ensalada, PC

art. dim. cm. h.

44357-10 24x24 10

44357-15 24x24 15

Insalatiera quadra, policarbonato
Square salad bowl, PC
Salatschüssel, quadratisch, PC
Saladier carré, PC
Bol para ensalada cuadrada, PC

art. dim. cm.

42931-19 19,5x17

Ciotola ovale
Oval bowl
Schüssel, oval
Bassine ovale
Bol oval

art. dim. cm. h.

44357B10 24x24 10

44357B15 24x24 15

Insalatiera quadra, policarbonato
Square salad bowl, PC
Salatschüssel, quadratisch, PC
Saladier carré, PC
Bol para ensalada cuadrada, PC

art. ø cm.

42932-15 15,0

42932-30 30,5

Ciotola tonda
Round bowl
Schüssel, rund
Bassine ronde
Bol redonda

Non idoneo al lavaggio in lavastoviglie. - No dishwasher safe.

art. ø cm.

41629-17 17,0

41629-20 20,0

41629-25 25,5

Cesto pane, inox
Bread basket, stainless steel
Brotkorb, Edelstahl Rostfrei
Panier, inox 
Cesta pan, inox

art. dim. cm.

42956-19 19x15

42956-24 24,5x18

42956-28 28x21

Cesto pane ovale, inox
Oval bread basket, stainless steel
Brotkorb, oval, Edelstahl Rostfrei
Panier ovale, inox 
Cesta pan oval, inox

art. dim. cm. h.

66392-18 18x12 5

66392-22 22x16 5

Cesto pane, ovale, inox 18-10
Oval bread basket, 18-10 stainless steel
Brotschale, oval, 18-10 Edelstahl
Panier à pain, ovale, inox 18-10
Cesta pan, oval, acero 18-10
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CESTI POLYRATTAN
Polyrattan baskets
PAGINA - Page: 177

PR

art. dim. cm.    lama/blade

48237-00 21x8,5 liscia/plain

48237-01 21x8,5 ondulata/serrated

Tagliatartufi, inox
Truffle-slicer, stainless steel
Trüffelschneider, Edelstahl Rostfrei
Coupe-truffes, inox
Corta trufa, inox

art. dim. cm.    lama/blade

48236-00 21x8,5 liscia/plain

48236-01 21x8,5 ondulata/serrated

Tagliatartufi, inox
Truffle-slicer, stainless steel
Trüffelschneider, Edelstahl Rostfrei
Coupe-truffes, inox
Corta trufa, inox

art. ø cm. h.

41624-00 9,5 13,5

Portagrissini, inox
Breadstick basket, stainless steel
Salzstangenkorb, Edelstahl Rostfrei
Panier à  gressins, inox
Porta grissini, inox

N

Manico in palissandro. - Rosewood handle.

art. dim. cm. h.

48237-35 30x20x1,5 9

Servitartufi
Truffle server
Trüffel-Service
Service à truffes
Servidor de trufas

PR

art. dim. cm. h. 

42584-04 53x32,5 10

Portaposate, GN 1/1
Cutlery dispenser, GN 1/1
Besteckkorb, GN 1/1
Panier à  couverts, GN 1/1
Cesta portacubiertos GN 1/1

art. ø cm. h.

48237-99 6 4,5

Confezione Tuberpack, PC
Truffle jar
Trüffel-Verpackung
Récipient à truffes
Envasado para trufa

N

Ideale per trasporto e conservazione, 
previene il calo di peso. - For transport 
and storage, prevents weight loss.

Castagno. - Chesnut wood.

PR PR

art. ø cm. h.

42584-01 12 15

Portaposate/grissini
Cutlery/breadstick basket 
Besteck-/Salzstangenkorb
Panier à  couverts/gressins
Cesta cubiertos/grissini

art. dim. cm. h.

42584-02 27x10 4,5

Portaposate
Cutlery dispenser
Besteck-Ablage
Panier à  couverts
Cesta portacubiertos

art. dim. cm. h.

42584-05 53x32,5 9

Portaposate
Cutlery dispenser 
Besteckbehälter
Bac à couverts 
Dispensador de cubiertos

PR
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art. ø cm. h.

42925-04 3,5 4

Set 4 pz spargisale/pepe, inox
Small shaker, 4 pcs set, stainless steel
Ministreuer, Edelstahl Rostfrei
Set 4 pièces salière et poivrier, inox
Juego de 4 piezas bodegas pequeñas, inox

art. ø cm. h.

42926-12 3 9

Set 12 pz spargisale/pepe a 3 fori, inox
Salt/pepper shaker, 12 pcs set, s/s
Allzweckstreuer, 12er Set, Edelstahl 
Set 12 pièces salière et poivrier, inox
Juego 12 piezas dosificador, inox

art. ø cm. h.

42924-02 5 6,5

Set spargisale/pepe, inox
Salt/pepper shaker set, stainless steel
Salz- und Pfefferstreuer-Set, Edelstahl Rostfrei
Set salière et poivrier, inox
Juego 2 piezas sal y pimienta, inox

art. dim. cm. h.

66362-02 12,5x6 27

Porta olio/aceto, inox
Oil and winegar stand, stainless steel
Essig u. Öl-Stand, Edelstahl Rostfrei
Porte huile et vinaigre, inox
Soporte para aceite y vinagre, inox

art. dim. cm. h. ml.

41636-25 13x7 30 250

41636-50 14,5x8,5 35 500

Porta olio/aceto, inox
Oil and winegar stand, stainless steel
Essig u. Öl-Stand, Edelstahl Rostfrei
Porte huile et vinaigre, inox
Soporte para aceite y vinagre, inox

art. h. cm. ml.

41635-00 19 150 oil

41635-01 19 150 vinegar

Nebulizzatore olio/aceto, inox
Oil/vinegar sprayer, stainless steel
Oel/Essig-Spray, Edelstahl Rostfrei
Atomiseur à huile/vinaigre, inox
Aerosol para aceite/vinagre, inox

P

art. dim. cm. h.

42929-02 16x7,5 24,5

Servizio oliera, 2 pezzi
Condiment set, 2 pcs
Menage, 2 teilig
Ménagère, 2 pièces
Servicio de mesa, 2 piezas

art. dim. cm. h.

42929-03 15,5x12 24,5

Servizio oliera, 4 pezzi
Condiment set, 4 pcs,
Menage, 4 teilig
Ménagère, 4 pièces
Servicio de mesa, 4 piezas

art. dim. cm. h.

42929-01 11,5x5,5 17

Set sale e pepe
Condiment set, 2 pcs
Menage, 2 teilig
Ménagère, 2 pièces
Servicio de mesa, 2 piezas

NNN

Base legno, manico inox satinato. - Wood base with satin polished handle.

art. ø cm. h. col.

42584-06 26x18 15 ●
42584-07 26x18 15 ●

Portaposate
Cutlery dispenser
Besteck-Korb
Panier à couverts
Cesta portacubiertos

art. ml.

42928-00 45

Spargisale/pepe cromato
Salt/pepper shaker, chrome top
Salz-/Pfefferstreuer, verchromt
Salière/poivrier, chromé
Salero/pimentero, cromado

Set sale e pepe, inox
Condiment set, stainless steel
Menage, 2-teilig, Edelstahl Rostfrei
Ménagère, inox
Servicio de mesa, 2 piezas, inox

art. dim. cm. h.

42927-02 3x3 5

PP
PR
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Con tappo versatore antigoccia in polietilene. - With non drip  PE nozze spout.

art. dim. cm. h.

41638-02 14,5x8,5 23

Servizio oliera, 2 pezzi, inox 18/8
Condiment set, 2 pcs, stainless steel
Menage, 2 teilig, Edelstahl Rostfrei
Ménagère, 2 pièces, inox
Servicio de mesa, 2 piezas, inox

art. ø cm. h.

41638-13 10,5 16

Set sale, pepe, stecchi, inox 18/8
Condiment set, 3 pcs stainless steel
Menage, 3 teilig, Edelstahl Rostfrei
Ménagère, 3 pièces, inox
Servicio de mesa, 3 piezas, inox

art. dim. cm. h.

41638-04 17,5x10,5 23

Servizio oliera, 4 pezzi, inox 18/8
Condiment set, 4 pcs, stainless steel
Menage, 4 teilig, Edelstahl Rostfrei
Ménagère, 4 pièces, inox
Servicio de mesa, 4 piezas, inox

art. ø cm. h.

41638-01 10,5 7

Formaggiera, inox 18/8
Cheese jar, stainless steel
Käsedose, Edelstahl Rostfrei
Fromagère, inox
Quesera, inox

art. cl.

42921-00 36

Spargiformaggio, inox
Cheese shaker, stainless steel
Käsestreuer, Edelstahl Rostfrei
Poudreuse à fromage, inox
Quesera, inox

art. dim. cm. h.

41638-12 10,5x6,5 16

Set sale e pepe, inox 18/8
Condiment set, 2 pcs stainless steel
Menage, 2 teilig, Edelstahl Rostfrei
Ménagère, 2 pièces, inox
Servicio de mesa, 2 piezas, inox

art.

42953-04 per tavoli/for table h. 3 cm.

Fermatovaglia, set 4 pz
Table-cloth clips, 4 pcs set
Tischtuch Klammer, 4-Tlg
Pinces à nappe, 4 pièces
Pinzas para mantel, 4 piezas

art.

42955-00

Legatovagliolo, inox
Napkin holder, stainless steel
Serviettenring, Edelstahl Rostfrei
Porteserviette, inox
Servilletero, inox

art. ø cm. h. 

41639-11 11,5 14,0

Portaposate, legno
Cutlery dispenser, wood
Besteck-Ablage, Holz
Panier à  couverts, bois
Cesta portacubiertos, madera

N

art. dim. cm. h. col. 

41639-30 17x17 10 bianco/white

41639-31 17x17 10 turchese/blue

41639-32 17x17 10 giallo/yellow

Portacondimenti 4 comparti, legno
Table caddy 4 compartments, wood
Tisch-Caddy 4-Fächer, Holz
Caddy de table 4 compartiments, bois
Caddy de mesa 4 compartimentos, madera

art. dim. cm. h. col. 

41639-40 27x17 10 bianco/white

41639-41 27x17 10 turchese/blue

41639-42 27x17 10 giallo/yellow

Portacondimenti 6 comparti, legno
Table caddy 6 compartments, wood
Tisch-Caddy 6-Fächer, Holz
Caddy de table 6 compartiments, bois
Caddy de mesa 6 compartimentos, madera

art. ø cm. h. 

41639-17 17,5 8,5

Portacondimenti, legno
Table caddy, wood
Tisch-Caddy, Holz
Caddy de table, bois
Caddy de mesa, madera

NN

Scomparti/compartments cm 7x7. Scomparti/compartments cm 7,5x7,5 .

N
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COMPLEMENTI SERVING ITEMS 

TOVAGLIETTE - TABLE MATS
PLATZMATTE - SET DE TABLE - MANTELES INDIVIDUALES 

art. dim. cm. u.pack

42950-05 42x33 6

Beige / Grigio
Beige / Grey

art. dim. cm. u.pack

42950-06 42x33 6

Grigio
Grey

art. dim. cm. u.pack

42950-04 42x33 6

Marrone
Brown

art. dim. cm. u.pack

42950-08 42x33 6

Corallo
Coral

art. dim. cm. u.pack

42950-09 42x33 6

Gessato bianco
White pin-striped

art. dim. cm. u.pack

42950-07 42x33 6

Crispy

art. dim. cm. u.pack

42950-02 42x33 6

Beige

art. dim. cm. u.pack

42950-03 42x33 6

Nero
Black

art. dim. cm. u.pack

42950-01 42x33 6

Melange chiaro
Light melange
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art. dim. cm.

42950-93 42x180

Nero
Black

art. dim. cm.

42950-94 42x180

Marrone
Brown

art. dim. cm.

42950-92 42x180

Beige

Materiale: 50% Poliestere - 50% Cloruro di polivinile Material: 50% polyester - 50% Polyvinyl chloride

RUNNER - RUNNERS

art. ø cm. h. g/hr KW

41317-20 20 11 90 1,4

Rechaud, inox
Plate warmer, stainless steel
Speisenwärmer, Edelstahl Rostfrei
Réchaud, inox 
Calentador de platos, inox

art. ø cm. h. g/hr KW

41317C20 20 11 90 1,4

Rechaud, inox/rame
Plate warmer, stainless steel/copper
Speisenwärmer, Edelstahl/Kupfer
Réchaud, inox/cuivre 
Calentador de platos, inox/cobre

art. ø cm. h. g/hr KW

41316-25 25 9,5 158 2,2

Rechaud, inox
Plate warmer, stainless steel
Speisenwärmer, Edelstahl Rostfrei
Réchaud, inox 
Calentador de platos, inox

NNN

Tempo di combustione 2 ore a fiamma media. - Burning time 2 hours with an average flame.

art. ø cm. h.

41312-00 20 18

Set fonduta bourguignonne
Bourguignonn fondue set
Bourguignonnefondue-Service
Service à fondue bourguignonne
Servicio para fondues bourguignonne

art. ø cm. h.

15430-11 16 26

Set fonduta, rame
Fondue set, copper
Fondue-Service, Kupfer
Service à fondue, cuivre
Servicio para fondues, cobre

Set fonduta formaggio
Cheese fondue set
Käsefondue-Service
Service à fondue fromage
Servicio para fondues queso

art. ø cm. h.

41311-00 22 17,5

P P
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COMPLEMENTI SERVING ITEMS 

P

art. dim. cm. h.

41315-02 17x20 12

Supporto con pietra ollare
Stand with grill stone
Träger mit Kochstein
Pierre à cuire avec support
Soporte con piedra

art. dim. cm. h.

41315-04 44x20 12

Supporto con pietra ollare
Stand with grill stone
Träger mit Kochstein
Pierre à cuire avec support
Soporte con piedra

P

art. l. cm.

15428-06 24 

Set forchette, 6 pz
Dipping forks, 6 pcs
6 Stk. Fonduegäbelche
6 curetttes à fondue
6 tenedores para fondue

art. ø cm. h.

42415-09 13 12

Fonduta cioccolato
Chocolate fondue
Schokoladefondue
Fondue à chocolat
Fondue chocolate

art. ø cm. h.

42415-26 26,5 3,5

Piatto 5 scomparti
Dish 5 Sections 
Teller 5-Geteilt 
Plat 5 Compartiments 
Plato 5 Secciones

N

art. dim. cm. h. cm. kg.

44251-01 16x16 2,5 0,66

44251-03 36x20 2,5 1,84

Rechaud, faggio/inox
Plate warmer, beechwood & stainless steel
Speisenwärmer, Buche u. Edelstahl
Chauffe-plats, hêtre/inox
Calentador de platos, madera/inox

art. dim. cm. h.

41569-33 33x18 6,5

41569-45 45x18 6,5

Rechaud, inox

Plate warmer, stainless steel

Speisenwärmer, Edelstahl Rostfrei

Chauffe-plats, inox

Calentador de platos, inox

art. ø cm. h.

56162-00 18,5 28

Fornello crêpes suzettes, inox
Flambé burner, stainless steel
Flambier-Rechaud, Edelstahl Rostfrei
Réchaud à flamber, inox
Calentador para flambear, inox

Piastra in alluminio. - Aluminum plate.

art. ø cm.

56163-27 27

56163-30 30

Padella crêpes, inox
Flambé pan, stainless steel
Flambierpfanne, Edelstahl Rostfrei
Poêle à crêpes, inox
Sartén para crêpes, inox

art. ø cm. h.

42417-22 22 46

Supporto con 4 spiedini, inox
Stand with 4 skewers, stainless steel
Träger mit 4 Fleischspiessen, Edelstahl
Support avec 4 brochettes, inox
Soporte con 4 brochetas, inox

Cocotte per molluschi, ferro smaltato
Mussel pot, enamel cast-iron
Muscheltopf, emaillierts Stahlblech
Casserole coquillage, émaillée
Cacerola para mejillones, esmaltada

art. ø cm. cap. kg

42414-05 13,5 0,5

42414-10 18,0 1,0

42414-15 20,0 1,5

42414-20 24,0 2,0 

P
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art. ø cm. h.

42959-13 12 18

Portarifiuti da tavola, plastica
Swing table top waste bin, plastic
Tischeimer, Kunststoff
Poubelle dé table, plastique
Papelera sobremesa, plástico

art. ø cm. h.

42959-12 12 17

Portarifiuti da tavola, inox
Swing table top waste bin, s/s
Tischeimer, 18-10 Edelstahl
Poubelle dé table, inox
Papelera sobremesa, inox

art. l. cm.

41679-23 23,5

Raccoglibriciole a tubo, inox
Table crumbler, stainless steel
Krümelsammler, Edelstahl Rostfrei
Ramasse miettes, inox 
Pala recogemigas, inox

art. dim. cm. h.

41560-28 28 18

Cloche, inox
Dome cover, stainless steel
Speiseglocke, Edelstahl Rostfrei
Cloche, inox
Cubreplatos, inox

art. ø cm. h.

42413-24 24 2

Sottopentola, sughero
Trivet, cork
Korkuntersetzer
Sous-plat, liège
Posavasos de corcho

art.

42593-00

Raccoglibriciole
Crumb scraper
Krümelsammler
Ramasse miettes 
Recogemigas

N

art. l. cm.

48239-00 20

Pinza aragosta, inox
Lobster cracker, stainless steel
Hummerzange, Edelstahl Rostfrei
Pince à homard, inox
Pinza bogavante, inox

art.

48211-00

Rompinoci
Nut-cracker
Nussknacker
Casse-noix
Cascanueces

PP
Schiaccianoci, inox
Nut-cracker, stainless steel
Nussknacker, Edelstahl Rostfrei
Casse-noix, inox
Cascanueces, inox

art. l. cm.

48210-00 16

Piatto tipico svizzero a base di formaggio Raclette servito con patate bollite e sottaceti, pancetta affumicata tagliata a fettine sottili, pepe, paprika e vino bianco. 
Traditional Swiss dish made of Raclette cheese and boiled potatoes accompanied by pickled vegetables, thinly sliced smoked bacon, pepper, paprika and 
white wine.

art. dim. cm. h. kg. V W

42420-04 28x24 34 3 230 600

Servizio raclette, ¼ di forma
Raclette cheese service, ¼ shape
Raclette-Service
Fondeuse à fromage
Fundidora de queso

art. dim. cm. h. kg.

42420-01 15x16 27 1,2

Servizio raclette, per 1-2 persone
Raclette cheese service, for 1-2 persons
Raclette-Service
Fondeuse à fromage
Fundidora de queso

art. dim. cm. h. kg. V W

42420-08 26,5x53 40 3,7 230 900

Servizio raclette, ½ forma
Raclette cheese service, ½ shape
Raclette-Service
Fondeuse à fromage
Fundidora de queso
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COMPLEMENTI SERVING ITEMS 

art. l. cm. gr. ø cm

48286-68 23 184 6

Taglia ricci di mare, inox
Sea urchin cutter, stainless steel
Seeigel-Messer, Edelstahl Rostfrei
Coupe oursin, inox
Cortador de erizo de mar, inox

art. l. cm.

48238-00 20

Stiletto aragosta, inox
Lobster pick, stainless steel
Hummergabel, Edelstahl Rostfrei
Curette à homard, inox
Tenedor bogavante, inox

art.

48240-00

Pinza aragosta, alluminio
Lobster cracker, aluminum
Hummerzange, Aluminum
Pince à homard, alu
Pinza bogavante, aluminio

art. u.pack

41686-12 12

Forchettine lumache, cromate
Escargot picks, chromed
Schneckengabel, verchrome
Pic-escargots, chromés
Pico-caracoles, cromado

art. u.pack

41594-12 12

Spilli, inox
Picks, stainless steel
Stocher, Edelstahl Rostfrei
Pic-bigorneaux, inox
Pico-caracoles, inox

art. l. cm. u.pack

41594-18 18 5

Forchettine per aragosta, inox
Lobster forks, stainless steel
Hummergäbelchen, Edelstahl Rostfrei
Curettes à homard, inox
Tenedores bogavante, inox

art. ø cm. h.

41562-18 18 5

Coppa caviale, inox
Caviar cooler, stainless steel
Kaviarkühler, Edelstahl Rostfrei
Rafraîchisseur à caviar, inox
Copa caviar, inox

art. l. cm.

41518-00 11,5 spoon

41518-01 10,5 knife

41518-02 11,5 fork

Posate caviale, madreperla
Caviar flatware, mother of pearl
Kaviar-Bestecke, Perlmuttern
Couverts à caviar, nacre
Cuberteria caviar, nácar

art. pz/pcs 

41687-06 6

41687-12 12

Piatto lumache, inox
Escargot dish, stainless steel
Schneckenplatte, Edelstahl Rostfrei
Plat à escargots, inox
Plato caracoles, inox

art. ø cm.

41591-90 45-36

Piatto frutti di mare, inox
Oyster plate, stainless steel
Austernplatte, Edelstahl Rostfrei
Plat à huîtres, inox
Fuente de mariscos, doble, inox

art. ø cm. h.

41593-20 19-25 20

Supporto acciaio cromato
Seafood display rack, chromed
Unterteil für Austernplatte, verchromt
Support en fil chromé
Soporte cromado para fuente mariscos

art. ø cm. h.

41820-03 24-33-42 50

Alzata Royale, inox
Fruit stand, stainless steel
Obstständer, Edelstahl Rostfrei
Etagère Royale, inox
Expositor de frutas, inox
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art. ø cm. h.

42979-36 36 4,5

42979-45 45 5,5

Piatto frutti di mare, inox
Oyster plate, stainless steel
Austernplatte, Edelstahl Rostfrei
Plat à huîtres, inox
Fuente de mariscos, inox

art. ø cm. h. lt.

41592-36 36 4,0 3

41592-45 45 5,5 7

Piatto frutti di mare, inox
Oyster plate, stainless steel
Austernplatte, Edelstahl Rostfrei
Plat à huîtres, inox
Fuente de mariscos, inox

Sotto il piatto è fissato un elemento di 
centraggio che lo mantiene ancorato 
alla colonna luminosa. - The plate has a  
centering element which keeps it 
anchored to the column.

art. ø cm. h.

41591-32 32 6

41591-36 36 6

41591-40 40 6

41591-45 45 6

Vassoio frutti di mare, alluminio
Oyster tray, aluminum
Austernplatte, Aluminum
Plat à huîtres, alu
Fuente de mariscos, aluminio

art. ø cm. h.

42979-00 30 21

Colonna luminosa per piatto frutti di mare
Lightning column for oyster plate
Lichtsäule für Austernplatte 
Socle lumineux pour plat à huîtres
Columna luminosa para fuente de mariscos 

Composto da un piatto inox ø30 cm. e colonna in PMMA, scatola luci-LED e telecomando.
Stainless steel base plate ø30 cm., PMMA column, LED-light box  and remote control.

art.

41558-00

Supporto secchiello da tavola, cromato
Table clip for wine bucket, chrome
Tischbefestigung für Flaschenkühler, verchromt
Porte-seau à champagne, chromé
Soporte de mesa cubo champán, cromado

art. ø cm. h.

41502-20 20 20

Secchiello vino, inox
Wine bucket, stainless steel
Sektkühler, Edelstahl Rostfrei
Seau à champagne, inox
Cubo champán, inox

art.

41559-04

Gancio appendi borsa, inox
Table bag holder, stainless steel
Handtaschentischhänger, Edelstahl Rostfrei
Crochet de table, inox 
Colgador de bolso, inox 

Per art.- For items: 41501-20 / 41502-20.
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COMPLEMENTI SERVING ITEMS 

art. ø cm. h. bottiglia-bottle

56120-18 18,5 16 1/2

56120-22 20,0 21 1

56120-24 24,0 22 2

Secchiello vino, inox
Wine cooler, stainless steel
Weinkühler, Edelstahl Rostfrei
Seau à vin, inox
Cubo vino, inox

art. ø cm. h.

56118-20 20 25

Secchio vino bianco, inox
White wine cooler, stainless steel
Weissweinkühler, Edelstahl Rostfrei
Seau à vin blanc, inox
Cubo vino blanco, inox

art. ø cm. h.

41501-20 20 21

Secchiello champagne, alluminio
Champagne bucket, aluminum
Sektkühler, Aluminum
Seau à champagne, alu
Cubo champán, aluminio

art. ø cm. h.

41508C12 12 20

Glacette termica
Bottle cooler
Flaschenkühler
Rafraîchisseur à bouteille
Enfriador isotérmico

N

art. ø cm. h.

41505-20 20 70,5

Colonna portasecchiello, inox
Wine cooler stand, stainless steel
Ständer für Weinkühler, Edelstahl
Support pour seau à champagne, inox
Soporte para cubo, inox

art. ø cm. h.

41505-17 17,0 64,5

41505-19* 19,5 64,0

Portasecchiello, inox
Wine cooler stand, stainless steel
Ständer für Weinkühler, Edelstahl
Support pour seau à champagne, inox
Soporte para cubo, inox

N

art. ø cm. h.

41504-09 9,5 22,5

Glacette termica, inox
Bottle cooler, stainless steel
Flaschenkühler, Edelstahl Rostfrei
Rafraîchisseur à bouteille, inox
Enfriador isotérmico, inox

art. ø cm. h.

41504-10 10 21

Glacette termica, inox
Bottle cooler, stainless steel
Flaschenkühler, Edelstahl Rostfrei
Rafraîchisseur à bouteille, inox
Enfriador isotérmico, inox

art. ø cm. h.

41504-19 12-10 19

Glacette, cemento
Bottle cooler, beton
Flaschenkühler, Beton
Rafraîchisseur à bouteille, béton
Enfriador, cemento

N
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Camicia in materiale plastico, finitura  
effetto metallo satinato. - Noble plastic 
jacket in satin metal look.

art. ø cm. h.

41504-12 12,5 22

Glacette termica
Bottle cooler
Flaschenkühler
Rafraîchisseur à bouteille
Enfriador isotérmico

art. ø cm. h.

41504-11 10 22

Termobottiglia, PS
Bottle cooler, PS
Flaschenkühler, PS
Rafraîchisseur à bouteille, PS
Enfriador isotérmico, PS

art. ø cm. h.

41508-10 10 30

Glacette termica, inox
Bottle cooler, stainless steel
Flaschenkühler, Edelstahl Rostfrei
Rafraîchisseur à bouteille, inox
Enfriador isotérmico, inox

art. ø cm. h.

44946-01 20 25

44946B01 20 25

Secchiello vino, acrilico
Wine bucket, acryl
Weinkühler, Acryl
Seau à vin, acrylique
Cubo para botella, acrílico

art. dim. cm. h.

44946-02 30,5x21,5 26,5

Secchiello vino, acrilico
Wine bucket, acryl
Weinkühler, Acryl
Seau à vin, acrylique
Cubo para botella, acrílico

art. ø cm. h.

41507-01 9,5 23

Glacette termica, acrilico
Double wall bottle cooler, acryl
Flaschenkühler, doppelwand, Acryl
Rafraîchisseur à double paroi, acrylique
Enfriador isotérmico, acrílico

art. dim. cm. h.

44946-06 26x20 28,5

Secchiello vino, acrilico
Wine bucket, acryl
Weinkühler, Acryl
Seau à vin, acrylique
Cubo para botella, acrílico

art. dim. cm. h.

44946B06 26x20 28,5

Secchiello vino, acrilico
Wine bucket, acryl
Weinkühler, Acryl
Seau à vin, acrylique
Cubo para botella, acrílico

art. ø cm. h.

44946-03 18,5 23,5

Secchiello vino, acrilico
Wine bucket, acryl
Weinkühler, Acryl
Seau à vin, acrylique
Cubo para botellas, acrílico
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art. h. cm.

56123-00 17

Versavino reversibile, inox
Wine holder, stainless steel
Weingestell, Edelstahl Rostfrei
Porte-bouteille, inox
Soporte para botella, inox

art.

31509-01

Cestino vino, argentato
Wine basket, silverplated
Weinkorb, versilbert
Panier à vin, argenté
Cesta para botella, plateado

Versavino a molla, inox
Wine holder, stainless steel
Weingestell, Edelstahl Rostfrei
Porte-Bouteille, inox
Soporte para botella, inox

art. ø cm.

41510-08 8

art. ø cm.

41499-08 8,5

Tastevin, inox
Wine taster, stainless steel
Weinprobenschale, Edelstahl Rostfrei
Tastevin, inox
Catador del vino, inox

art. h. cm.

41678-14 14,5

Scaldacognac, palladio
Cognac warmer, palladium
Cognacwärmer, Palladium
Réchaud à cognac, palladium
Calentador brandy, paladio

P
Collare salvagoccia, cromato
Wine collar, chrome
Tropfenfänger, verchromt
Collier anti-gouttes, chromé
Anillo anti-goteo, cromado

art.

41511-00

art.

41511-30

Pinza champagne, cromata
Champagne tong, chromed
Champagner-Zange, verchromed
Pince à champagne, chromée
Pinza Champaña, cromada

art. ø cm. h.

41511-25 8 19

Ossigenatore per vino
Wine aerator
Dekanter
Carafe à décanter
Decantador

art.

41511-20

Versatore, inox
Pourer, stainless steel
Ausgießer, Edelstahl Rostfrei
Verseur, inox
Vertedor, inox

N N N

Ideale per ossigenare all'istante il vino.
Decants wine in seconds.

art. l. cm.

41496-40 40

Sciabola per Sommelier
Champagne saber
Champagnersäbel
Sabra à champagne
Sable para Champán

N

art. h. cm.

41628-15 15

Vaso fiori, inox
Flower vase, stainless steel
Blumenvase, Edelstahl Rostfrei
Vase à fleurs, inox
Florero, inox

art. ø cm. h.

42942-16 4 16,5

Vaso fiori, nichelato
Flower vase, nickel plated
Blumenvase, vernickelt
Vase à fleurs, nickelé
Florero, zinc-niquel
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art. ø cm. h.

32931-03 10 22,5

Candelabro 3 luci, argentato  
Candelabra 3 lights, silverplated 
Kerzenleuchter, 3-flammig, versilbert 
Chandelier, 3 branches, argenté  
Candelabro, 3 brazos, plateado 

art. ø cm. h.

32931-05 10 24

Candelabro 5 luci, argentato  
Candelabra 5 lights, silverplated 
Kerzenleuchter, 5-flammig, versilbert 
Chandelier, 5 branches, argenté  
Candelabro, 5 brazos, plateado 

art. ø cm. h.

32931-02 10 20,5

Candeliere, argentato 
Candlestick, silverplated
Kerzenleuchter, versilbert
Chandelier, argenté 
Candelabro una vela, plateado 

art. ø cm. h.

42443-06 17 56

42443-08 24 78

42443-10 24 98

Candelabro 5 luci, argentato  
Candelabra 5 lights, silverplated 
Kerzenleuchter, 5-flammig, versilbert 
Chandelier, 5 branches, argenté  
Candelabro, 5 brazos, plateado 

art. ø cm. h.

32935-03 11 25

Candelabro 3 luci, argentato  
Candelabra 3 lights, silverplated 
Kerzenleuchter, 3-flammig, versilbert 
Chandelier, 3 branches, argenté  
Candelabro, 3 brazos, plateado 

art. ø cm. h.

32935-10 10 10

32935-22 10 22

Candeliere, argentato 
Candlestick, silverplated
Kerzenleuchter, versilbert
Chandelier, argenté 
Candelabro una vela, plateado 

art. ø cm. h.

32936-03 13 39

Candelabro 3 luci, argentato  
Candelabra 3 lights, silverplated 
Kerzenleuchter, 3-flammig, versilbert 
Chandelier, 3 branches, argenté  
Candelabro, 3 brazos, plateado  

art. ø cm. h.

32936-05 13 39

Candelabro 5 luci, argentato  
Candelabra 5 lights, silverplated 
Kerzenleuchter, 5-flammig, versilbert 
Chandelier, 5 branches, argenté  
Candelabro, 5 brazos, plateado 

art. ø cm. h.

32935-05 11 25

Candelabro 5 luci, argentato  
Candelabra 5 lights, silverplated 
Kerzenleuchter, 5-flammig, versilbert 
Chandelier, 5 branches, argenté  
Candelabro, 5 brazos, plateado 
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art. ø cm. h.

42440-22 8 22

Portacandela, inox satinato, set 2 pz
Candleholder, s/s, satin finish, 2-pcs set
Windlicht, Edelstahl mattiert, 2-er Set
Bougeoir, inox satin mat, 2 pcs
Portavela, acero satinado, 2 pcs

art. ø cm. h.

42941-22 11 22

Portacandela, cromata
Candleholder, chrome-plated
Windlicht, Metall verchromt
Bougeoir, acier chromé
Portavela, acero cromado

art. ø cm. h.

42939-15 5 15

Portacandela, inox satinato, set 2 pz
Candleholder, s/s, satin finish, 2-pcs set
Windlicht, Edelstahl mattiert, 2-er Set
Bougeoir, inox satin mat, 2 pcs
Portavela, acero satinado, 2 pcs

art. dim. cm. h.

42951-08 8x7 2

Porta menù, inox
Menu stand, stainless steel
Speisekartenhalter, Edelstahl Rostfrei
Porte-menu, inox
Portamenús, inox

art. ø cm. h.

42954-18 7,5 18,5

42954-29 7,5 29,0

42954-46 7,5 46,0

Supporto numero tavola, inox
Table number stand, stainless steel
Tischnummerständer, Edelstahl Rostfrei
Support numéro de table, inox
Soporte número de mesa, inox

art. ø cm. h.

42954-04 4 10

Supporto numero tavola, inox
Table number stand, stainless steel
Tischnummerständer, Edelstahl Rostfrei
Support numéro de table, inox
Soporte número de mesa, inox

art. dim. cm. h.

42952-05 6x5 3

Supporto targhetta, inox
Card holder, stainless steel
Kartenhalter, Edelstahl Rostfrei
Porte-cartes, inox
Portatarjetas, inox

art. dim. cm. h. u.pack

42951-57 5,5x5 3,5 2

Targhetta da tavola, inox
Table sign, stainless steel
Tischaufsteller, Edelstahl Rostfrei
Plaquette de table, inox
Placa de mesa, inox

art. dim. cm. h. u.pack

42951-58 5,5x5 3,5 2

Targhetta da tavola, inox
Table sign, stainless steel
Tischaufsteller, Edelstahl Rostfrei
Plaquette de table, inox
Placa de mesa, inox

art. ø cm. h.

42442-12 12 11,5

Portacandela, inox lucido
Candleholder, s/s mirror finish
Windlicht, Edelstahl poliert
Bougeoir, inox poli brillant
Portavela, inox acabado espejo

N

art. dim. cm. h.

42951-14 14x5,5 14

Porta menù, inox
Menu stand, stainless steel
Speisekartenhalter, Edelstahl Rostfrei
Porte-menu, inox
Portamenús, inox

N

art. dim. cm. h.

42951-13 9,5x7,5 13,5

Porta menù, metallo cromato
Menu stand, chromed steel
Speisekartenhalter, Metall Verchromt
Porte-menu, Métal Chromé
Portamenús, Metal Cromado

N
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Modelli assortiti. - Assorted models.

art.  

48244-07 

Tagliasigari da tavola
Table cigar cutter
Zigarrenschneider
Coupe-cigares
Guillotina para puros

art. dim. cm. 

48245-10 10x5

Forbice sigari, inox
Cigar scissors, stainless steel
Zigarrenschere, Edelstahl Rostfrei
Ciseaux à cigares, inox
Cortador para puros, inox

art. ø cm. h.

41390-00 8,5 6

Campanella reception, inox
Reception bell, stainless steel
Receptionsschell, Edelstahl
Sonette de réception, inox
Timbre recepción, inox

art. dim. cm. nr. pz/pcs.

42958-00 5,3x4,5 1-12 12

42958-01 5,3x4,5 13-24 12

42958-02 5,3x4,5 25-36 12

42958-03 5,3x4,5 37-48 12

42958-04 5,3x4,5 49-60 12

42958-05 5,3x4,5 61-72 12

Targhette numeri, inox satinato
Table numbers, s/s satin finish
Tischnummernschild, Edelstahl mattiert
Plaquettes nombres, inox satin mat
Números de mesa, acero satinado

art. ø cm.

42958-28 16 SMOKING

42958-29 16 NO SMOKING

Simbolo per porta
Sign plate
Türsymbol
Plaquette de porte
Placa para puerta

art. dim. cm. h. u.pack

42951-59 5,5x5 3,5 2

Targhetta da tavola, inox
Table sign, stainless steel
Tischaufsteller, Edelstahl Rostfrei
Plaquette de table, inox
Placa de mesa, acero

art. ø cm.

42958-11 7,5 LADIES

42958-12 7,5 GENTS

42958-13 7,5 LADIES/GENTS

42958-14 7,5 DISABLED

42958-15 7,5 WC

42958-18 7,5 PLEASE SIT

42958-16 7,5 SMOKING

Pittrogrammi, inox
Sign plates, stainles steel
Türsymbol, Edelstahl Rostfrei
Pictogrammes, inox
Pictogramas, inox 

Acciaio inox spazzolato, spessore 1 mm. stampa serigrafica nera, adesivo posteriore. 
Stainless steel satin polished, material thickness 1 mm.,  black screenprint, self-adhesive back.

art. ø cm.

42958-17 7,5 NO SMOKING

42958-19  7,5 COATS

42958-20 7,5 NO MOBILES

42958-23 7,5 PULL

42958-24 7,5 PUSH

42958-26 7,5 NO ENTRY

art. dim. cm.

48244-04 9x4

Tagliasigari da tavola
Table cigar cutter
Zigarrenschneider
Coupe-cigares
Guillotina para puros

art. dim. cm. 

48242-09 9x4

Tagliasigari da tavola, inox
Table cigar cutter, stainless steel
Zigarrenschneider, Edelstahl Rostfrei
Coupe-cigares, inox
Guillotina para puros, inox

art. dim. cm. h. 

48245-75 30x24 14,5

Vetrina sigari
Cigar humidor
Zigarren-Vitrine
Vitrine à cigares
Vitrina para puros

Per c.ca  40 sigari, con umidificatore, 
separatore interno,  vassoio  
estraibile, igrometro esterno. - Holds 
about 40 cigars, with hygrometer, 
humidifier, tray and removable divider.
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art. ø cm.

44366-10 10

Posacenere, porcellana
Ashtray, porcelain
Aschenbecher, Porzellan
Cendrier en porcelaine
Cenicero de porcelana

art. ø cm.

48247-10 10

Posacenere impilabile, inox
Ashtray, stackable, stainless steel
Aschenbecher, stapelbar, Edelstahl
Cendrier empilable, inox
Cenicero, inox

art. ø cm.

48241-14 14,5

Portasigaro con piattino, inox
Cigar ashtray, stainless steel
Aschenbecher mit Zigarrenhalter
Cendrier à cigares, inox
Cenicero para puros, inox

art. ø cm. h.

48250-10 10 4,5

Posacenere impilabile, inox
Ashtray, stackable, stainless steel
Aschenbecher, stapelbar, Edelstahl
Cendrier empilable, inox
Cenicero, apilable, inox

art. ø cm. h.

48250-12 12 4,5

Posacenere impilabile, inox
Ashtray, stackable, stainless steel
Aschenbecher, stapelbar, Edelstahl
Cendrier empilable, inox
Cenicero, apilable, inox

art. ø cm.

48248-16 16

Posacenere impilabile, inox
Ashtray, stackable, stainless steel
Aschenbecher, stapelbar, Edelstahl
Cendrier empilable, inox
Cenicero, apilable, inox

art. ø cm. h.

48249-13 13 10,5

Posacenere, cromato
Ashtray, chrome plated
Aschenbecher, Metall hartverchromt
Cendrier, chromé
Cenicero, cromado

art. ø cm. h.

48252-10 10 4,0

48252-12 12 4,3

Posacenere impilabile, antiscivolo
Ashtray, stackable, non slip
Aschenbecher, stapelbar
Cendrier empilable
Cenicero, apilable

art. ø cm. h.

48251-03 7,8 3

Set 3 posaceneri impilabili
3-piece ashtray set, stackable
Satz 3 Stk Aschenbecher, stapelbar
Set 3 pièces Cendrier empilable
Juego 3 pz cenicero, apilable

MFMF

art. ø cm. h.

48253B09 9,5 4

Posacenere impilabile, antiscivolo
Ashtray, stackable, non slip
Aschenbecher, stapelbar
Cendrier empilable
Cenicero, apilable

art. ø cm. h.

48252B10 10 4,0

48252B12 12 4,3

Posacenere impilabile, antiscivolo
Ashtray, stackable, non slip
Aschenbecher, stapelbar
Cendrier empilable
Cenicero, apilable

art. ø cm. h.

48253-09 9,5 4

Posacenere impilabile, antiscivolo
Ashtray, stackable, non slip
Aschenbecher, stapelbar
Cendrier empilable
Cenicero, apilable

MFMF MF
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PEUGEOT MACINE MILLS

MECCANISMI -MECHANISMS
PEPE - PEPPER
Il meccanismo è dotato di una doppia fila di denti elicoidali che catturano il grano, lo spingono verso il basso e 
lo bloccano per macinarlo perfettamente. Subisce un trattamento brevettato che protegge l’acciaio dalla corro-
sione pur mantenendo la sua affilatura e resistenza all’usura. Per ottenere i migliori risultati, si consiglia di utilizzare 
solo pepe in grani secchi da 5 mm o meno di diametro. Si possono macinare pepe verde, nero, e bianco. Le bacche 
rosse possono essere macinate solo se miscelate (max 15%) con altri grani di pepe. Semi di coriandolo secchi sono  
anch’essi  adatti per il meccanismo macina pepe.
The pepper mechanism is equipped with a helix-shaped double row of teeth that guide and hold the peppercorns for a  
perfect grind. It has a patented treatment that protects the steel from corrosion while maintaining its sharpness and wear 
resistance. To get the best out of your Peugeot pepper grinding mechanism, we recommend to use peppercorns with a  
diameter of 5 mm (¼”) or less. Black, white and dry green peppercorns can be ground in Peugeot pepper mills. The pink 
berries can be ground only if in a blend (max 15% pink) with one of these other peppercorns. Dried coriander is also  
suitable for the pepper mechanism.

SALE - SALT
Il meccanismo per il sale Peugeot è disegnato per macinare sale marino grosso. Realizzato in acciaio inossidabile resiste 
alla corrosione provocata dal sale asciutto. Non usare con pepe ed altre spezie, con sale di mare umido o con fiore di sale 
(Guérande, Ré, Malton, sel rose…). Per ottimizzare la resa del meccanismo si consiglia di utilizzare sale con un diametro 
di 4 mm.
The Peugeot salt mechanism is designed to grind cooking salt. It is made of stainless steel and is not sensitive to salt  
corrosion. To get the best out of your Peugeot salt grinding mechanism, you should use: salt with a diameter of 4 mm 
(3/16”) or dry coarse salt: dry sea salt or rock salt. Do not use for pepper or any other spice. Do not use with wet sea 
salt or flowers of salt, Guérande, Ré, Maldon, pink salt, etc.

SALE UMIDO - WET SEA SALT
Un innovativo sistema brevettato appositamente progettato per sale marino bagnato la cui consistenza naturale ed il 
contenuto di umidità non permettono l’uso di un comune macinasale. Il meccanismo assicura un’ottima macina, un’uscita 
costante, e una spirale che mescola il sale affinchè non si attacchi. Esclusivo meccanismo di ceramica, Made in France.
A specially designed mill for wet sea salt. The natural consistency and moisture content do not allow the use of an  
ordinary salt mill. Innovative patented system for a high-performance grind without blockage even with very humid or 
compressed salt. This specific mechanism is composed of 3 stops ensuring both mechanism resistance and constant  
output, and an anti-clogging spiral which shuffles the salt in the reservoir. Peugeot ceramic exclusive mechanism, Made 
in France.

PEPERONCINO - CHILI PEPPER
Questo meccanismo è un prodotto esclusivo Peugeot. Il modello brevettato ha un sistema di pre-taglio e un  
meccanismo che permettono di macinare il peperoncino essiccato.  Come il macinapepe, il meccanismo subi-
sce un trattamento brevettato che protegge l’acciaio dalla corrosione pur mantenendo la sua affilatura e resistenza  
all’usura.
The chili pepper mechanism is a Peugeot exclusive product. This patented model has a pre-cutting system and a  
mechanism that grinds dry chili pepper. Like the pepper grinder it has a patented treatment that protects the steel from 
corrosion while maintaining its sharpness and wear resistance.

NOCE MOSCATA - NUTMEG
La macina è dotata di una doppia lama per grattugiare in acciaio inox  e di un robusto dischetto uncinato che  
permette di grattugiare l’intera  noce molto finemente.
The Peugeot nutmeg mill is equipped with a double stainless steel blade/grater and a strong claw which enables the  
nutmeg to be very finely ground.

IMPOSTAZIONE DELLA MACINA - ADJUSTABLE GRINDING SYSTEM
PER MACINE MANUALI ED ELETTRICHE - FOR ELECTRIC OR MANUAL MILLS
Sistema brevettato che permette una regolazione predefinita della macinatura. 6 Livelli per il  pepe e 6 Livelli per il sale. 
Facile: basta ruotare l’anello alla base della macina e selezionare una delle posizioni, ognuna corrisponde ad una deter-
minata grana.
Patented system that enables precise grind adjustment settings. 6 pre-defined levels of grind for pepper and  6 for salt. 
Easy: just rotate the ring at the base of the mill and select one of the positions, each corresponding to a specific grain.

REGOLAZIONE CLASSICA - CLASSIC ADJUSTABLE SYSTEM 
Negli apparecchi elettrici la rotella di regolazione si trova sotto il meccanismo di macinatura. Negli apparecchi  
manuali la regolazione si effettua ruotando il dado/pomolino. Ruotare in senso orario per ottenere una macinatura più fine, 
in senso antiorario per ottenere una macinatura più grossa.
Thumbwheel grind adjustment on electric grinders is found below the grinding mechanism. Grind adjustment nut on manual 
mills, turn the nut. Clockwise to obtain a finger grind, counter-clockwise to obtain a coarser grind.

Grossa
Coarse

Fine

Fine Grossa
Coarse
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Policarbonato/Acrilico. Forniti con 6  
batterie e lampadina.
Polycarbonate/Acrylic. Fitted with: 6  
batteries - spare bulb.

Inox. Dotati di led e forniti con 6 batterie (si possono utilizzare anche batterie ricaricabili), vassoietto 
e fiala dosatrice con imbuto. - Stainless steel. Fitted with LED, 6 batteries (can also work with  
rechargeable batteries), a small dish and a pre-measured spice vial with funnel.

art. h. cm. 

42660-02 17

ALASKA - Duo, macinapepe/sale, elettrici
Duo, electric pepper/salt mill
Duo, Pfeffer-/Salzmühle
Duo, moulin à poivre/sel
Duo, molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm.

42785S20 42786S20 20

ELIS SENSE - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

Inox. Forniti con carica batterie,  
vassoietto e lampadina.
Stainless steel. Fitted with: recharge-
able battery - tray - spare bulb.

Soft touch. Forniti con 6 batterie e  
lampadina. - Soft touch. Fitted with: 6  
batteries - spare bulb.

art.-P art.-S h. cm.

42785R20 42786R20 20

ELIS RICARICABILE - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm.

42800P20 42800S20 20

ONYX - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

ABS imitazione inox. - Soft touch. 
Forniti con 4 batterie. - ABS stainless 
steel look. - Soft touch. Fitted with: 4 
batteries.

ABS imitazione inox. Forniti con 4  
batterie. - ABS stainless steel look. 
Fitted with: 4 batteries.

art.-P art.-S h. cm.

42692B14 42693B14 14

ZEPHIR - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm.

42801P14 42801S14 14

ZELI - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal
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Faggio - cioccolato.
Beech wood - chocolate.

Faggio - naturale.
Beech wood - natural.

Faggio - nero opaco.
Beech wood - black matt.

art.-P art.-S h. cm.

42701-10 42703-10 10

BISTRO - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm.

42702P10 42704S10 10

BISTRO - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm.

42702-10 42704-10 10

BISTRO - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

Faggio - bianco opaco.
Beech wood - white matt.

art.-P art.-S h. cm.

42701P10 42703S10 10

BISTRO - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

Faggio. - Beech wood.

art.-P art.-S h. cm.

42705P10 42705S10 10

BISTRO ANTIQUE - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

Inox. - Stainless steel.

art.-P art.-S h. cm.

42624P10 42624S10 10

BISTRO CHEF - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

N

Faggio - laccato nero.
Beech wood - black lacquered.

Faggio - cioccolato.
Beech wood - chocolate.

art.-P art.-S h. cm.

42746P12  12

42746P18 42746S18 18

42746P22 42746S22 22

42746P30 42746S30 30

42746P40  40

42746P50  50

42746P80  80

PARIS - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm.

42747P12 42747S12 12

42747P18 42747S18 18

PARIS - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

Faggio. - Beech wood.

art.-P art.-S h. cm.

42749P18 42749S18 18

42749P22 42749S22 22

42749P30  30

PARIS ANTIQUE - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal
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Faggio - laccato rosso.
Beech wood - red lacquered.

art.-P art.-S h. cm.

42668P12 42668S12 12

42668P18 42668S18 18

42668P22 42668S22 22

42668P30 42668S30 30

42668P40  40

PARIS - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

Faggio - laccato bianco.
Beech wood - white lacquered.

art.-P art.-S h. cm.

42664P12 42664S12 12

42664P18 42664S18 18

42664P22 42664S22 22

42664P30 42664S30 30

42664P40  40

PARIS - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

Faggio - naturale.
Beech wood - natural.

Faggio - laccato nero.
Beech wood - black lacquered.

art.-P art.-S h. cm.

42665P12 42665S12 12

42665P18 42665S18 18

42665P22 42665S22 22

42665P27 42665S27 27

42665P30 42665S30 30

42665P40 42665S40 40

PARIS - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm.

42667P12 42667S12 12

42667P18 42667S18 18

42667P22 42667S22 22

42667P30 42667S30 30

PARIS - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

Faggio - cioccolato.
Beech wood - chocolate.

art.-P art.-S h. cm.

42666P12 42666S12 12

42666P18 42666S18 18

42666P22 42666S22 22

42666P27 42666S27 27

42666P30 42666S30 30

42666P40 42666S40 40

PARIS - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

Acciaio inox. - Stainless steel.

art.-P art.-S h. cm.

42674P18 42674S18 18

42674P22 42674S22 22

42674P30 42674S30 30

PARIS CHEF - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

N
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Faggio - naturale.
Beech wood - natural.

art. h. cm. 

42741-22 22

Faggio - cioccolato.
Beech wood - chocolate.

42742-22 22

HOSTELLERIE - Macina pepe 
Pepper mill
Pfeffermühle
Moulin à poivre
Molinillo pimienta

Noce. - Walnut.

art.-P art.-S h. cm.

42707P21 42707S21 21

CHÂTEL - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

Ciliegio. - Wild cherry.

42709P21 42709S21 21

Faggio - laccato grigio.
Beech wood - gray lacquered.

art.-P art.-S h. cm.

42672P22  22

Faggio - laccato avorio.
Beech wood - ivory lacquered.

art.-P art.-S h. cm.

 42672S22 22

COTTAGE - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

Inox-faggio - nero opaco. - Stainless 
steel-beech wood - black matt.

art.-P art.-S h. cm.

42781-23 42783-23 23

42781-30 42783-30 30

CHATEAUNEUF - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

Faggio. - Beech wood.

art.-P art.-S h. cm.

42675P16 42675S16 16

TOKYO - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm.

42677P14 42677S14 14

ROYAN - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

N N
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Inox - faggio - cioccolato. - Stainless 
steel - beech wood - chocolate.

art.-P art.-S h. cm.

42705P16 42705S16 16

42705P21 42705S21 21

MADRAS - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

Inox - faggio - cioccolato. - Stainless 
steel - beech wood - chocolate.

art. h. cm. 

42705M15 15

MADRAS - Macina noce moscata
Nutmeg mill
Muskatmühle
Moulin à mouscade
Molinillo nuez moscada

N

Inox - faggio - nero opaco. - Stainless 
steel - beech wood - black matt.

art.-P art.-S h. cm.

42767P12 42767S12 12

42767P15 42767S15 15

42767P20 42767S20 20

FIDJI - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

Inox - acrilico.
Stainless steel - acrylic.

art. h. cm. 

42764M15 15

DAMAN - Macina noce moscata
Nutmeg mill
Muskatmühle
Moulin à mouscade
Molinillo nuez moscada

N

Inox - acrilico.
Stainless steel - acrylic.

art.-P art.-S h. cm.

42780P15 42780S15 15

COMMERCY - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

ABS cromato - acrilico.
ABS chromed - acrylic.

art. h. cm. 

42710-11 11

BRASSERIE - Duo, macinapepe/sale
Duo, pepper/salt mill
Duo, Pfeffer-/Salzmühle
Duo, moulin à poivre/sel
Duo, molinillo pimienta/sal

Inox - acrilico.
Stainless steel - acrylic.

art. h. cm. 

42764H16 16

42764H21 21

DAMAN - Macina sale dell’Himalaya
Himalaya salt mill
Himalaya-/Salzmühle
Moulin à sel de l’Himalaya
Molinillo pimienta/sal

Inox - acrilico.
Stainless steel - acrylic.

art.-P art.-S h. cm.

42764P16 42764S16 16

42764P21 42764S21 21

DAMAN - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

Inox - ulivo.
Stainless steel - Olive wood.

art.-P art.-S h. cm.

42676P15 42676S15 15

42676P20 42676S20 20

FIDJI OLIVE - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

N N
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PEUGEOT MACINE MILLS

Acrilico/ABS. - Acrylic/ABS

art. h. cm. Col. 

42661-02 8 ●
42661-03 8 ●

BALI - Macina pepe
Pepper mill
Pfeffer-Mühle
Moulin à poivre
Molinillo pimienta

Acrilico/ABS. - Acrylic/ABS

art. h. cm. Col. 

42661-06 8 ○

BALI - Macina sale
Salt mill
SalzMühle
Moulin à sel
Molinillo sal

Acrilico. - Acrylic.

art.-P art.-S h. cm.

42799P10 42799S10 10

METZ - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

Acrilico. - Acrylic.

Acrilico. - Acrylic.

art.-P art.-S h. cm.

42798P11 42798S11 11

42798P16 42798S16 16

CHAUMONT - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm.

42727-09 42728-09 9

42727-12 42728-12 12

42727-18 42728-18 18

42727-22 42728-22 22

42727-30 42728-30 30

42727-38 42728-38 38

NANCY - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

Acrilico. - Acrylic.

art.-P art.-S h. cm.

42796P16 42796S16 16

42796P23 42796S23 23

42796P30 42796S30 30

VITTEL - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

Acrilico. - Acrylic.

art. h. cm. 

42670W14 14 bianco/white

Macina per sale umido
Wet sea salt mill
Mühle für Feuchtes Meersalz
Moulin à sel humide
Molinillo sal húmeda

Acrilico - faggio. - Acrylic - beech wood.

art. h. cm. 

42670B14 14 cioccolato/cocholate

Macina per sale umido
Wet sea salt mill
Mühle für Feuchtes Meersalz
Moulin à sel humide
Molinillo sal húmeda

Acrilico - faggio. - Acrylic - beech wood.

art. h. cm. 

42670N14 14 naturale/natural

Macina per sale umido
Wet sea salt mill
Mühle für Feuchtes Meersalz
Moulin à sel humide
Molinillo sal húmeda

Acrilico. - Acrylic.

art. h. cm. 

42728H18 18

NANCY - Macina sale Himalaya
Himalaya salt mill
Himalaya-/Salzmühle
Moulin à sel de l’Himalaya
Molinillo pimienta/sal

Acrilico. - Acrylic.

art. h. cm. 

42728S18 18

NANCY - Macina per sale umido
Wet sea salt mill
Mühle für Feuchtes Meersalz
Moulin à sel humide
Molinillo sal húmeda



322

TAVOLA TABLE TOP

Acrilico - faggio - cioccolato.
Acrylic - beech wood - chocolate.

Acrilico - faggio - cioccolato.
Acrylic - beech wood - chocolate.

art.-P art.-S h. cm.

42663P14 42663S14 14

OLERON - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art. h. cm. 

42663C14 14 

OLERON - Macina erbe/peperoncino
Herbs/chili mill
Kräuter-/Paprikamuhle
Moulin à herbes/piment
Molinillo hierbas/chile

Acrilico/ABS cromato.
Acrylic/ABS chromed.

art. h. cm. 

42720-00 11

TERNATE - Macina noce moscata
Nutmeg mill
Muskatmühle
Moulin à mouscade
Molinillo nuez moscada

Acrilico - faggio - naturale.
Acrylic - beech wood - natural.

art.-P art.-S h. cm.

42662P14 42662S14 14

OLERON - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

Acrilico - faggio - naturale.
Acrylic - beech wood - natural.

art. h. cm. 

42662C14 14 

OLERON - Macina erbe/peperoncino
Herbs/chili mill
Kräuter-/Paprikamuhle
Moulin à herbes/piment
Molinillo hierbas/chile

Metallo argentato - legno.
Silverplated - wood.

Metallo argentato. - Silverplated.Acrilico. - Acrylic.

art. h. cm. 

42720-01 11

TIDORE - Macina noce moscata
Nutmeg mill
Muskatmühle
Moulin à mouscade
Molinillo nuez moscada

art.-P art.-S h. cm.

42723P10 42723S10 10

MIGNONNETTE - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm.

42725P10 42725S10 10

PALACE - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

Acrilico - inox.
Acrylic - stainless steel.

art. h. cm. 

42669C14 14 

OUESSANT - Macina erbe/peperoncino
Herbs/chili mill
Kräuter-/Paprikamuhle
Moulin à herbes/piment
Molinillo hierbas/chile

Acrilico - inox.
Acrylic - stainless steel.

art.-P art.-S h. cm.

42669P14 42669S14 14

OUESSANT - Macina pepe/sale 
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
Molinillo pimienta/sal
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GELATERIA   ICE CREAM

art. h. cm. lt. u. pack

44942-10 16 0,25 6

Coppa gelato, MS
Ice cream cup, MS
Eisbecher, MS
Coupe à glace, MS
Copa helado, MS

art. h. cm. lt. u. pack

44942-11 11 0,38 6

Coppa gelato, MS
Ice cream cup, MS
Eisbecher, MS
Coupe à glace, MS
Copa helado, MS

art. h. cm. lt. u. pack

44942-12 6,5 0,26 6

Coppa gelato, MS
Ice cream cup, MS
Eisbecher, MS
Coupe à glace, MS
Copa helado, MS

art. dim. cm. h.  ø mm.

41472-01 20x9,5 8,5 26

Porta coni, inox
Ice cream cone holder, stainless steel
Eiswaffelständer, Edelstahl Rostfrei
Porte cornets à glace, inox
Soporte para cucuruchos, inox

art. dim. cm. h. 

41472-04 16,5 14

Porta coni, inox
Ice cream cone holder, stainless steel
Eiswaffelständer, Edelstahl Rostfrei
Porte cornets à glace, inox
Soporte para cucuruchos, inox

art. ø cm. h. ml.

44466-07 7 6 50

Ciotoline Gourmet, melamina
Bowl gourmet, melamine
Schälchen GOURMET, Melamin
Bol, melamine
Bols, melamine

art. Ø cm. h.  u. pack

44942-07 10 10 6

Coppa macedonia, MS
Fruit cup, MS
Fruchtschale, MS
Coupe à dessert, MS
Copa frutas, MS

art. Ø cm. h.  u. pack

44942-06 9 19 6

Coppa gelato, MS
Ice cream cup, MS
Eisbecher, MS
Coupe à glace, MS
Copa helado, MS

art. dim. cm. h. ø holes

44466-30 30,5x9,5 2,5 4

Vassoio Gourmet, melamina
Tray Gourmet, melamine
Tablett GOURMET, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamine

art. ø cm. h. 

41472-05 19 24

Porta coni, plexiglas
Ice cream cone holder, plexiglas
Eiswaffelständer, Plexiglas
Porte cornets à glace, plexiglas
Soporte para cucuruchos, plexiglas

art. dim. cm. h. 

41472-21 22x26 12

Contenitore per cialde, plexiglas
Waffle case, plexiglas
Waffelbehälter, Plexiglas
Porte gaufres, plexiglas
Contenedor para waffles, plexiglas
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art. ø cm. h.  int.

41472-10 25 35 9x9

Porta coppette girevole, plexiglas
Revolving bowls holder, plexiglas
Schalenspender, Plexiglas 
Porte pot à glace, pivotant
Soporte para bols, giratorio, plexiglas

art. dim. cm. h. 

41472-20 19x12,5 14

Porta palette, plexiglas
Spoon case, plexiglas
Eislöffelbehälter, Plexiglas
Porte cuilleres à glace, plexiglas
Contenedor cuciaritas, plexiglas

art. dim. cm. h. 

41472-22 26x17 22

Porta cannucce, plexiglas
Straws holder, plexiglas
Strohhalmbehälter, plexiglas
Porte chalumeaux, plexiglas
Porta canutillos, plexiglas

art. Ø cm. h. ml. u.pack

48353-01 8,5 6,5 120 100

Bicchierino, monouso
Small glass, disposable
Klein Glass
Petite verre
Bol pequeño

art. Ø cm. h. ml. u.pack

48354-01 4 8,5 70 100

Bicchierino, monouso
Small glass, disposable
Klein Glass
Petite verre
Bol pequeño

7art. ø cm. h.  ø int.

41472-15 24 78 5,4

Porta coni girevole, plexiglas
Revolving cones dispenser, plexiglas
Eiswaffelspender, drehbar, Plexiglas
Porte-cornets pivotant, plexiglas
Distributor giratorio de cucuruchos, plexiglas

art. dim. cm. h.  ø int.

41472-16 11x13 50 5,2

Porta coni, apertura frontale, plexiglas
Cone holder, front opening, plexiglas
Eiswaffelspender, Plexiglas
Porte cornets à glace, ouverture frontale
Porta cucuruchos, plexiglas

art. dim. cm. h.  int.

41472-11 11x11 35 9x9

Porta coppette, plexiglas
Bowls holder, plexiglas
Schalenspender, Plexiglas
Porte pots à glace, plexiglas
Soporte para bols, plexiglas
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GELATERIA   ICE CREAM

art. Ø cm. h. ml. u.pack

48350-01 4,2 6,5 50 100

48350-02 5,0 6,5 80 100

48350-03 5,5 7,0 100 100

48350-04 6,0 9,0 160 100

Bicchierino, monouso
Small glass, disposable
Klein Glass
Petite verre
Bol pequeño

art. cm. h. ml. u.pack

48351-01 4x4 5,5 50 100

48351-02 5x5 7,0 100 100

48351-03 5,5x5,5 8,0 150 100

Bicchierino, monouso
Small glass, disposable
Klein Glass
Petite verre
Bol pequeño

art. Ø cm. h. ml. u.pack

48352-01 6,5 5,5 70 100

48352-02 7,0 6,7 120 100

48352-03 7,5 7,3 150 100

Bicchierino, monouso
Small glass, disposable
Klein Glass
Petite verre
Bol pequeño

art. Ø cm. h. ml. u.pack

48366-09 9 7,5 125 100

Coppetta, monouso
Cup, disposable
Schale, einweg
Bol, jetable
Bol, desechable

art. Ø cm. h. ml. u.pack

48365-09 9 7,5 175 100

Coppetta, monouso
Cup, disposable
Schale, einweg
Bol, jetable
Bol, desechable

art. dim. cm. h.  lt.

41471-12 36x16,5 12 5,0

41471-15 36x16,5 15 6,5

41471-17 36x16,5 17 7,5

Bacinella per gelato, inox
Ice cream container, stainless steel
Eisbehälter, Edelstahl Rostfrei
Récipient à glace, inox
Cubeta helado, inox

art. dim. cm.

41471-00 36x16,5

Coperchio per bacinella gelato, plexiglas
Lid for ice cream container, plexiglas
Deckel für Eisbehälter, Plexiglas
Couvercle pour récipient à glace, plexiglas
Tapa para cubeta helado, plexiglas

art. dim. cm. h.  lt.

41486-08 36x25 8 5

41486-12 36x25 12 8

41486-15 36x25 15 10

Bacinella per gelato, inox
Ice cream container, stainless steel
Eisbehälter, Edelstahl Rostfrei
Récipient à glace, inox
Cubeta helado, inox
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Con liquido conduttore nel manico.
With liquid heat conductor in the handle.

art. dim. cm. h.  lt.

41487-12 26x16 12 3,5

41487-15 26x16 15 4,1

41487-17 26x16 17 4,5

Bacinella per gelato, inox
Ice cream container, stainless steel
Eisbehälter, Edelstahl Rostfrei
Récipient à glace, inox
Cubeta helado, inox

art. l. cm.

41475-00 ○ 27

41475-01 ● 27

41475-03 ● 27

41475-04 ● 27

41475-05 ● 27

Spatola gelato, inox
Ice cream server, stainless steel
Eisspachtel, Edelstahl Rostfrei
Palette à glace, inox
Paleta helados, inox

art. Ø mm. lt. 

41468-20 55 1/20 aluminum

41468-24 50 1/24 aluminum

Spatola gelato
Ice-dipper
Eisdipper
Cuillère à glace
Cuchara helados

Manico antiscivolo. - Non slip handle.

art. Ø mm. lt.

41476-50 50 1/24

Porzionatore, inox
Ice cream scoop, stainless steel
Eisportionierer, Edelstahl Rostfrei
Cuillère à glace, inox
Racionador de helado, inox

art. Ø mm. lt.

41473-31 30 1/100

41473-39 38 1/65

41473-44 43 1/50

41473-50 50 1/24

41473-56 55 1/20

41473-62 60 1/14

41473-66 66 1/12

Porzionatore, inox
Ice cream scoop, stainless steel
Eisportionierer, Edelstahl Rostfrei
Cuillère à glace, inox
Racionador de helado, inox

art. Ø mm. lt. 

41469-20 55 1/20 teflon

41469-24 50 1/24 teflon

Spatola gelato
Ice-dipper
Eisdipper
Cuillère à glace
Cuchara helados

Con liquido conduttore nel manico.
With liquid heat conductor in the handle.

art. Ø mm. lt.

41474-00 60 1/30

Porzionatore ovale, inox
Oval ice cream scoop, stainless steel
Eisportionierer, oval, Edelstahl Rostfrei
Cuillère à glace ovale, inox
Racionador de helado, inox

art. lt.

41474-02 1/30

Porzionatore triangolare, inox
Triangle ice cream scoop, s/s
Eisportionierer, dreieckig, Edelstahl
Cuillère à glace, triangle, inox
Racionador de helado, inox

art. 

41450-AA

Ricariche panna montata, conf. 10 pezzi
Cream chargers, 10 pcs set
10 Stk. Sahnekapseln Packung
Capsules à crème Chantilly, set 10 pièces
Cápsulas para nata, 10 piezas

Contiene N2O sotto pressione.
Contains N2O under pressure.

art. pz/pcs

41466-49 50

Stecchi, legno
Wood sticks
Holz-Stiele
Bâtons en bois
Palos de madera

art. lt.

41451-05 0,5

41451-10 1,0

Sifone panna, inox
Professional cream whipper, stainless steel
Profi-Sahnebereiter, 18-10 Edelstahl
Siphon à crème professionnel, inox
Sifón montador de nata profesional, inox

art. dim. cm. h. pz/pcs

41466-43 16,5x36 5 16-24

41466-44 24,5x36 5 24-40

Espositori in plexiglass
Plexiglass displays
Deckel für Eisbehälter, Plexiglas
Couvercle pour récipient à glace, plexiglas
Tapa para cubeta helado, plexiglas

N N
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Set 2 stampi + vassoio 295x395 mm + 50 stecchi legno. - Set 2 molds + tray 295x395 mm + 50 wooden sticks.

art. int. dim. mm ml. pz/pcs

41466-01 93x48,5x25 90 12

Stampo gelato
Ice cream mold
Eis-Ausstechforme
Moule à glace
Molde para helado

art. int. dim. mm ml. pz/pcs

41466-02 93x48,5x25 90 12

Stampo gelato
Ice cream mold
Eis-Ausstechforme
Moule à glace
Molde para helado

Stampo gelato
Ice cream mold
Eis-Ausstechforme
Moule à glace
Molde para helado

art. int. dim. mm ml. pz/pcs

41466-03 93x48,5x25 90 8

art. gr. pz/pcs

41466-21 80-85 24

Stampo ghiacciolo, plastica
Ice lolly mold, plastic
Eiscreme Form, Kunststoff
Moule sucettes glacées, plastique
Molde helados, plástico

art. gr. pz/pcs

41466-22 80-85 24

Stampo ghiacciolo, plastica
Ice lolly mold, plastic
Eiscreme Form, Kunststoff
Moule sucettes glacées, plastique
Molde helados, plástico

Stampo ghiacciolo, plastica
Ice lolly mold, plastic
Eiscreme Form, Kunststoff
Moule sucettes glacées, plastique
Molde helados, plástico

art. gr. pz/pcs

41466-23   80-85 24

N N N

art. gr. pz/pcs

41466-24 80-85 24

Stampo ghiacciolo, plastica
Ice lolly mold, plastic
Eiscreme Form, Kunststoff
Moule sucettes glacées, plastique
Molde helados, plástico

art. dim. cm. int. dim. mm pz/pcs

41466-31 39x13,5x2 70x85x20 5

Stampo semifreddo, plastica
Semifreddo mold, plastic
Semifreddo Form, Kunststoff
Moule semifreddo, plastique
Molde semifreddo, plástico

Stampo semifreddo, plastica
Semifreddo mold, plastic
Semifreddo Form, Kunststoff
Moule semifreddo, plastique
Molde semifreddo, plástico

art. dim. cm. int. dim. mm pz/pcs

41466-32 39x11,5x2 ø70x20 5

N N N

art. dim. cm. int. dim. mm pz/pcs

41466-33 39X14,5X2 95X40X20 6

Stampo semifreddo, plastica
Semifreddo mold, plastic
Semifreddo Form, Kunststoff
Moule semifreddo, plastique
Molde semifreddo, plástico

art. dim. cm. int. dim. mm pz/pcs

41466-34 39X11,5X2 70X70X20 5

Stampo semifreddo, plastica
Semifreddo mold, plastic
Semifreddo Form, Kunststoff
Moule semifreddo, plastique
Molde semifreddo, plástico

Stampo semifreddo, plastica
Semifreddo mold, plastic
Semifreddo Form, Kunststoff
Moule semifreddo, plastique
Molde semifreddo, plástico

art. dim. cm. int. dim. mm pz/pcs

41466-35 39X11,5X2 70X70X20 5

N N N
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Solo per preparazioni fredde. Dotazione 1 beccuccio a lancia e 1 
beccuccio a tulipano e scovolino. Lavabile in lavastoviglie. - Only for 
cold preparations. Inclusive s/s straight tip, tulip tip, cleaning brush. 
Dishwasher safe.

art. lt.

41460-05 0,50

41460-10 1,00

Sifone panna, CREAM PROFI WHIP, inox
Cream whipper Edelstahl Rostfrei
Sahnebereiter Edelstahl Rostfrei
Siphon à crème, inox
Sifón para preparación de nata montada, inox

Bottiglia termica, mantiene le preparazioni in caldo fino a 3 ore e a freddo 
fino a 8 ore, lavabile in lavastoviglie. - Double walled,  insulated bottle: 
keeps creations cold for 8 hours and hot for 3 hours, dishwasher safe.

art. lt. h. cm.

41459-10 1,00 35

Sifone termico, THERMO XPRESS WHIP, inox
Thermo whipper, stainless steel
Thermo Sahnebereiter, Edelstahl Rostfrei
Siphon à crème, isotherme, inox
Sifón isotérmico, inox

Bottiglia termica a doppia parete. Mantiene le preparazioni in caldo 
fino a 3 ore e a freddo fino a 8 ore. Dotato di 3 bocchette inox, lancia, 
tulipano, stella e scovolino. Lavabile in lavastoviglie. - Double walled,  
vacuum insulated bottle: keeps creations cold for 8 hours and hot for 3 
hours. Inclusive stainless steel straight tip, tulip tip, star tip, cleaning brush.  
Dishwasher safe.

art. lt.

41455T55 0,50

Sifone termico, THERMO WHIP, inox
Thermo whipper, stainless steel
Thermo Sahnebereiter, Edelstahl Rostfrei
Siphon à crème, isotherme, inox
Sifón isotérmico, inox

Guarnizione in silicone resistente al calore. Tenere a bagnomaria max. 
a 75°C. Dotato di 3 bocchette inox, lancia, tulipano, stella e scovolino. 
Lavabile in lavastoviglie. - Heat resistant silicone gasket. Keep warm 
in bain marie up to 75°C. Inclusive s/s straight tip, tulip tip, star tip, 
cleaning brush. Dishwasher safe.

art. lt.

41458-02 0,25

41458-05 0,50

41458-10 1,00

Sifone panna, GOURMET WHIP, inox
Cream whipper, stainless steel
Sahnebereiter, Edelstahl Rostfrei
Siphon à crème, imox
Sifón para nata montada, inox

Contenuto: 8 g di  N2O (E942 protossido di azoto).
Filled with 8 g of N2O (E942, nitrous oxide).

1 bocchetta tulipano, 1 stella, 1 lancia. - 1 Tulip Tip, 1 Star Tip, 1 Straight Tip.

art. 

41455-BC

Bocchette, set 3 pezzi
Decorating tips, 3 pcs set
Dekorationstüllen, 3er Set
Douilles de décoration, 3 pièces
Boquillas de decoración, 3 piezas

art. pz/pcs

41455-AA 10

41455-AB 50

Ricariche panna montata
Cream chargers
Sahnekapseln Packung
Capsules à crème Chantilly
Cápsulas para nata

N
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1 bocchetta petalo, 1 quadrata, 1 rosa, 1
adattatore. - 1 petal piping tip, 1 square 
tip, 1 rose tip, 1 adapter.

1 bocchetta tulipano, 1 stella, 1 liscia.
1 tulip tip, 1 tar tip, 1 straight tip.

2 iniettori lunghi e 2 corti Ø 3 5 mm, 
4 cappucci protettivi. Per decorare,  
iniettare liquidi, marinare, irrorare, e 
bagni di calcio. - 2 long & 2 short Injector 
tips Ø 3 5 mm, 4 protective covers. 
Ideal for decoration, stuffing food, liquid  
injections, marinating, injecting and  
basting, frying and fat cooking, water 
and calcium bath.

art. 

41458-24

Bocchette decoro e adattatore
Decorating tips and adapter
Dekorationstüllen Set u. Adapter
Douilles de décoration et adaptateur
Boquillas de decoración y adaptador

art.

41458-11 

Imbuto e colino, inox
Funnel & sieve, stainless steel
Trichter & Sieb, Edelsthal Rostfrei
Entonnoir, inox
Embudo & tamiz, inox

art. lt. 

41458-50 0,50

41458-51 1,00

Protezione in silicone
Heat protector, silicone
Silikonhülle
Housse en silicone
Protección de silicona

art.

41458-21 

Iniettori/siringhe decoro, inox
Injector needles, stainless steel
Nadeltüllen, Edelsthal Rostfrei
Aiguilles d’injection, inox
Boquillas de aguja, inox

art. pz/pcs

41455-CA 20

41455-CB 42

Ricariche panna montata, PROFESSIONAL
Cream chargers, PROFESSIONAL
Sahnekapseln-Packung, PROFESSIONAL
Capsules à crème Chantilly, PROFESSIONAL
Cápsulas para nata, PROFESSIONAL

Incl.: guarnizione per setaccio in silicone, 
setaccio inox, tubo di ventilazione inox, 
tubo di silicone, scovolino. - Contains: 
sieve gasket 100% silicone, stainless 
steel internal sieve, s/s ventilation tube, 
silicone tube, cleaning brush.

art.

41458-25 

Kit di infusione rapida
Kit rapid infusion
Rapid Infusion Set
Paquet rapid infusion
Rapid infusion set

art. 

41458-23

Bocchette inox
Decorating tips, stainless steel
Dekorationstüllen Set, Edelsthal Rostfrei
Douilles de décoration, inox
Boquillas de decoración, inox

N

Il kit di infusione rapida permette di infondere un 
liquido con sapori diversi in tempo rapido. Unire 
gli aromi solidi (erbe, spezie, frutta, ecc.) con il  
liquido (alcool, olio, acqua, aceto, ecc.) nel 
sifone ed immettere una carica per panna (art. 
41455 AA). Il sapore degli aromi solidi viene  
infuso nel liquido, che sviluppa così un gusto 
unico. - Rapid Infusion enables a liquid to be 
infused with different flavors in the shortest 
possible time. First, combine aromatic solids 
(e.g. herbs, spices, fruit) and a liquid (e.g. 
alcohol, oil, water, vinegar) in the Whipper. 
By applying pressure into the Whipper using a 
cream charger (#41455 AA), the flavor of the 
solids becomes infused into the Liquid, which 
develops a unique taste.
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art. ø cm.

47859-01 10

Kit 10 mascherine, plastica
Set of 10 stencils, plastic
Satz 10 Masken, kunststoff
Set 10 pcs masques, plastique
Juego 10 máscaras, plástico

art. ø cm.

47859-02 10

Kit 10 mascherine, plastica
Set of 10 stencils, plastic
Satz 10 Masken, kunststoff
Set 10 pcs masques, plastique
Juego 10 máscaras, plástico

art. ø cm.

47859-03 10

Kit 4 mascherine, plastica
Set of 4 stencils, plastic
Satz 4 Masken, kunststoff
Set 4 pcs masques, plastique
Juego 4 máscaras, plástico

art. lt.

41453-07 0,75

41453-11 1,00

Sifone soda
Soda siphon
Soda Siphon
Siphon à eau de seltz
Sifón agua de seltz

Per la preparazione di acqua gassata,  
bibite e cocktail effervescenti.  Bottiglia 
in acciaio inox di alta qualità. Valvola 
di regolazione della pressione  per il  
massimo comfort e sicurezza.  
Impugnatura antiscivolo in silicone.
For the preparation of pure soda water, 
sparkling refreshments & cocktails. 
High-quality stainless steel bottle. 
Pressure control valve for maximum 
comfort  and safety. Ergonomic charger 
holder with non-slip silicone grip.

art. lt.

41465-10 1,00

Sifone soda
Soda siphon
Soda Siphon
Siphon à eau de seltz
Sifón agua de seltz

N

Contenuto: 8 gr di CO2.
Content: 8 g of  CO2.

art. 

41453-AA

Ricariche soda, conf. 10 pezzi
Soda chargers, 10 pcs set
10 Stk. Sodakapseln Packung
Capsules à eau de seltz, set 10 pcs
Cápsulas para agua de seltz, 10 pz

art. lt.

41454-01 1,00

Sifone soda
Soda siphon
Soda Siphon
Siphon à eau de seltz
Sifón agua de seltz

art. lt.

41454-99 1,00

2 Bottiglie Twist & Sparkle
2 Bottles Twist & Sparkle
2 Flaschen Twist & Sparkle
2 Bouteilles Twist & Sparkle
2 Bottiglie Twist & Sparkle

NN

art. dim. cm. h.

41614-22 22x17 9

Scatola portabustine thè, acrilico
Tea-box, acrylic
Teebox, Acryl
Boîte à sachets de thé, acrilique
Caja para bolsitas de té, acrílico

art. dim. cm. h.

41614-33 33,5x20 9

41614-35 31x28 9

Scatola portabustine thè, legno
Tea-box, wood
Teebox, Holz
Boîte à sachets de thé, bois
Caja para bolsitas de té, madera

art. dim. cm. h.

41614-34 33,5x20 9

41614-36 31x28 9

Scatola portabustine thè, legno
Tea-box, wood
Teebox, Holz
Boîte à sachets de thé, bois
Caja para bolsitas de té, madera



333

 BAR HAPPY HOUR BUFFET

CAPPUCCINO

art. ø cm. h.  ml.

41525-01 8,4 15,5 150

Spargizucchero
Sugar pourer
Zuckerstreuer
Sucrier
Dispensador azúcar

art. ml.

42920-02 360

Spargizucchero, vetro e inox
Sugar pourer, glass and stainless steel
Zuckerstreuer, Glas u. Edelstahl Rostfrei
Sucrier, verre et inox
Azucarero, vidrio y inox

art. ml.

41645-00 360

Spargizucchero, dosatore
Sugar pourer
Zuckerstreuer
Sucrier doseur
Azucarero dosificador

Fori/Holes: Ø 1,5 mm.

art. ø cm. h.  ml.

41607-00 5,5 7,5 160

Spargicacao, inox
Cocoa dredger, stainless steel
Kakaostreuer, Edelstahl Rostfrei
Saupoudreuses, inox
Especiero, inox

art. ø cm. h.

42923-07 6,5 13

Kit spargicacao & 7 mascherine, inox
Cocoa duster with 7 discs, stainless steel
Kakaostreuer mit 7 Masken, Edelstahl 
Glacière à cacao & 7 masques, inox
Dosificador cacao con 7 máscaras, inox

01 -04 -03

Spargizucchero, inox
Dredger, stainless steel
Zuckerstreuer, Edelstahl Rostfrei
Saupoudreuses, inox
Especiero, inox

-02

art. ø cm. h. ml. mm.

47023-01 7 8,5 300 1,5

47023-02 7 8,5 300 2,5

47023-03 7 8,5 300 5,0

47023-04 7 8,5 300 mesh

P

art. lt.

66307-06 0,60

66307-09 0,90 

66307-12 1,20

Lattiera cappuccino
Cappuccino milk pot
Capuccino-Milchkanne
Pot à cappuccino
Jarra cappuccino

art. lt.

66303-01 0,15 

66303-03 0,30

66303-06 0,60

Lattiera/teiera
Milk pot/tea pot
Milchgießer/Teekanne
Pot à lait/théière
Jarra leche/tetera

art. ø cm. h.  ml.

41525-00 8,5 13,5 150

Dosatore miele, cremiera
Honey/cream dispenser
Sahnekännchen
Doseur pour miel/lait
Dosificador para miel/leche

art. dim. cm. h.

66374-00 13x6 4

Portabustine zucchero, inox
Sugar packet holder, stainless steel
Zuckertütenschale, Edelstahl Rostfrei
Conteneur à sucre, inox
Contenedor sobres azúcar, inox

art. dim. cm. h. 

44104-15 9x7,5 5

Porta bustine zucchero/tè, inox
Sugar/tea packet holder, s/s
Tee/Zuckerpäckchen-Halter, Edelstahl R.
Porte-sachet de sucre/thé, inox
Contenedor sobres azúcar/té, inox

art. dim. cm. h.

67303-64 11x6 4

Porta bustine zucchero/tè
Sugar/tea packet holder
Tee/Zuckerpäckchen-Halter
Porte-sachet de sucre/thé
Contenedor sobres azúcar/té

N

Porcellana. - Porcelain.
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art. dim. cm.   h.

41617-05 19x19    6,5

Portatovaglioli in filo cromato
Napkin holder, chrome plated wire
Serviettenhalter, Metall verchromt
Porte-serviettes en fil chromé
Servilletero en hilo cromado

art. dim. cm.   h.

41617-15 19x19   19,0

Portatovaglioli in filo cromato
Napkin holder, chrome plated wire
Serviettenhalter, Metall verchromt
Porte-serviettes en fil chromé
Servilletero en hilo cromado

art. dim. cm. h.

41618-14 14x14 6,5

Portatovaglioli in filo cromato
Napkin holder, chrome plated wire
Serviettenhalter, Metall verchromt
Porte-serviettes en fil chromé
Servilletero en hilo cromado

art. dim. cm.   h.

41625-23 23x23    1,5

Vassoio quadrato, inox
Tray, square, stainless steel
Serviertablett, quadratisch, Edelstahl
Plateau carré, inox
Bandeja cuadra, inox

art. dim. cm. 

66318-19 19x14

66318-22 22x15

Vassoio conto, inox 18 Cr
Cash tray, 18 Cr stainless steel
Rechnungstablett, Edelstahl 18 Cr
Plateau porte-monnaie, inox 18 Cr
Bandeja cuentas , acero 18 Cr

art. ø cm. h.

42975-02 11-14 16

Alzata dolci, 2 piani, cromata
Pastry stand, 2 tiers, chrome plated
Gebäckständer, 2-stufig, verchromt
Serviteur muet, 2 étages, chromé
Soporte dulces, 2 niveles, cromado

art. dim. cm. h.

41601-17 8,5x11 12,5

Portatovaglioli, inox
Napkin dispenser, stainless steel
Serviettenspender, Edelstahl Rostfrei
Conteneur pour serviettes, inox
Servilletero, inox

P

art. dim. cm. h.

41602-00 17x3 7

Portatovaglioli, inox
Napkin holder, stainless steel
Serviettenhalter, Edelstahl Rostfrei
Porte serviettes, inox
Servilletero, inox

art. dim. cm. h.

66391-00 10x3 8

Portatovaglioli, inox
Napkin holder, stainless steel
Serviettenhalter, Edelstahl Rostfrei
Porte serviettes, inox
Servilletero, inox

N

art. dim. cm. h.

44104-01  8,5x6,5 5

Portabustine zucchero
Sugar packet holder
Zuckertütenschale
Conteneur à sucre
Contenedor sobres azúcar

art. dim. cm. h.

44104-02  8,5x6,5 5

Portabustine zucchero
Sugar packet holder
Zuckertütenschale
Conteneur à sucre
Contenedor sobres azúcar
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art. dim. cm.

41606-01 7x8,5

Spremilimone, inox
Lemon squeezer, stainless steel
Zitronenpresse, Edelstahl Rostfrei
Presse citron, inox
Exprime limones, inox

art. l. cm.

41606-02 20

Spremilimone, alluminio
Lemon squeezer, aluminum
Zitronenpresse, aluminum
Presse citron, alu
Exprime limones, aluminio

Spremilimone, inox
Lemon squeezer, stainless steel
Zitronenpresse, Edelstahl Rostfrei
Presse citron, inox
Exprime limones, inox

art. dim. cm.

41606-00 12,5x6,5

P P P

art. Ø cm. h.

41449-27 27,5 32

Cestino agrumi, inox
Fruit basket, stainless steel
Obstkorb, Edelstahl Rostfrei
Panier à fruits, inox
Cesta frutas, inox

art. Ø cm. h.

41611-20 21,5 20

Espositore porta frutta
Fruit stand
Obstspender
Etagère à fruits
Expositor frutas

Supporto in filo cromato, ciotola estraibile in acciaio inox.
Chrome plated wire stand with removable stainless steel bowl.

Espositore porta frutta
Fruit stand
Obstspender
Etagère à fruits
Expositor frutas

art. Ø cm. h.

41449-32 32,0 53

art. dim. cm. h. ø

41456-00 19x18 56 10

Spremiagrumi manuale, prof., cromato
Professional orange juicer, chromed
Profi-Orangenpresse, verchromt
Presse-agrumes, professionnel, chromé
Exprimidor de cítricos, prof., cromado

art. dim. cm. h. ø

41456-02 18x13 46 10

Spremiagrumi manuale, cromato
Orange juicer, chromed
Orangenpresse, verchromt
Presse-agrumes, chromé
Exprimidor de cítricos, cromado

P
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art. dim. cm. h. 

41515-03 23,5x8,5 6,5

Per 3 sfere ø 5,5 cm da 100 ml. 
For 3 balls ø 5,5 cm, 100 ml.

Stampo per sfere di ghiaccio, PP
Mold for ice-balls, PP
Eis-Kugel-Former, PP
Moule pour boules de glace, PP
Molde de cubitos de hielo esféricos, PP

P

art. l. cm.

52550-04 22

Cucchiaio ghiaccio, inox
Ice spoon, stainless steel
Eislöffel, Edelstahl Rostfrei
Cuillère à glace, inox
Cuchara hielo, inox

art. ml.

14958-01 100

14958-02 250

Sessola per ghiaccio, PC
Ice cubes scoop, PC
Eisschaufel, PC
Pelle à glacons, PC
Librador para hielo, PC

art. ml.

41503-00 100

Sessola per ghiaccio, inox
Ice scoop, stainless steel
Eisschaufel, Edelstahl Rostfrei
Pelle à glace, inox
Librador para hielo, inox

art.

44105-00

Rompighiaccio
Ice pick
Eisstössel
Casse-glace
Pick hielo

Pestaghiaccio, plastica
Ice beater, plastic
Eiszerstosser, Kunststoff
Pic à glace, plastique
Pico para hielo, plástico

art. ø cm. l.

41503-22 2,5 22,5

P

art. dim. cm. h.

41457-00 15x12 26

Tritaghiaccio, cromato
Chromed ice crusher
Eiswolf, verchromt
Broyer à glace, chromé
Trituradora de hielo, cromada

Con griglia. - With drainer.

Finitura effetto metallo satinato, bordo  
lucido. Speciale inserto termico. - Satin 
metal look with highly polished edge.  
Special insulated plastic insert.

Camicia in materiale plastico, finitura 
cromata lucida con speciale inserto 
termico. -  Noble plastic jacket highly 
chrome plated with special insulated 
plastic insert.

art. Ø cm. h. lt.

41512-15 15 15 1,5

41512-30 20 18 3,0

Secchio ghiaccio, plastica
Ice bucket, plastic 
Eiseimer, Kunststoff
Seau à glace, plastique
Cubo hielo, plástico

Secchio ghiaccio con molla
Ice bucket with tong
Eiseimer mit Eiszange
Seau à glace avec pince
Cubo hielo con pinza

art. Ø cm. h. lt.

41513-13 14 22 1,3

P
Secchio ghiaccio, PP-SAN
Ice box
Eisbox
Seau à glaçons
Cubitera

art. dim. cm. h. lt.

41512-50 27x27 15 5,4
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art. Ø cm. h.

56116-15 12,5 13

Secchio ghiaccio, inox
Ice bucket, stainless steel
Eisbehälter, Edelstahl Rostfrei
Seau à glace, inox
Cubitera hielo, inox

art. dim. cm.   h.

44102-24 24x14,5   11

Porta oggetti da bar
Bar organizer
Bar-Behälter
Présentoir de bar
Dispensador bar

art. Ø cm. h.

66313-06 8 12

Porta cannucce, inox
Straw holder, stainless steel
Röhrchenbehälter, Edelstahl Rostfrei
Porte chalumeaux, inox
Porta canutillos, inox

P

art. Ø cm. h.

66313-03 6 9

Porta cucchiaini, inox
Spoon holder, stainless steel
Kaffeelöffelbehälter, Edelstahl Rostfrei
Porte cuillères, inox
Porta cucharas, inox

art.

41510-05

Set da bar, 5 pezzi, inox
Bar set, 5 pieces, stainless steel
Bar-Set, 5-tlg., Edelstahl Rostfrei
Set 5 pièces à cocktail, inox
Juego 5 piezas cóctel, inox

art. Ø cm. l. 

41603-00 9 17

Colino cocktail, inox
Cocktail strainer, stainless steel
Cocktail-Sieb, Edelstahl Rostfrei
Passoire à cocktail, inox
Colador cóctel, inox

P

art. l. cm.

41605-00 27

Cucchiaio miscelatore, inox
Cocktail spoon, stainless steel
Cocktail-Löffel, Edelstahl Rostfrei
Cuillère à cocktail, inox
Cuchara cóctel, inox

art. l. cm.

41605-01 27

Cucchiaio bar, inox/rame
Bar spoon, s/steel/copper
Bar-Löffel, Edelstahl/Kupfer
Cuillère à cocktail, inox/cuivre
Cucharilla de cóctel, inox/cobre

art. l. cm.

41605-03 50

Cucchiaio/forchetta bar, inox
Bar spoon/fork, stainless steel
Bar-Löffel/-Gabel, Edelstahl Rostfrei
Cuillère/fourchette à cocktail, inox
Cucharilla/tenedor de cóctel, inox

P
N

N

art. ø cm. l.

41603-07 7,5 18

Colino Julep, inox 
Julep strainer, stainless steel
Julep Barsieb, Edelsthal 
Tamis cocktail Julep, inox 
Colador de cóctel, inox

N N
Colino Julep, inox 
Julep strainer, stainless steel
Julep Barsieb, Edelsthal 
Tamis cocktail Julep, inox 
Colador de cóctel, inox

art. ø cm. l.

41603-08 8 15,5

art. l. cm.

41595-20 20

Cucchiaio magico, inox
Magic spoon whisks, stainless steel
Zauberlöffel, Edelstahl Rostfrei
Fouet plat à spirales inox
Cuchara mágica, inox

P
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art. Ø cm. h. ml.

41604-00 3,5-4 7 30/10

Misurino cocktail, inox
Cocktail measuring cup, stainless steel
Alkohol-Meßbecher, Edelstahl Rostfrei
Mesureur de cocktail, inox
Medidor de cóctel, inox

art. Ø cm. h. ml.

41604-01 4 11 25/50

Misurino cocktail, inox 
Japanese jigger, stainless steel
Cocktail-Doppelmaß, Edelstahl Rostfrei
Mesure double jigger, inox
Medidor, inox

N

art. Ø cm. h. ml.

41604-02 4 11 25/50

Misurino cocktail 
Japanese jigger
Cocktail-Doppelmaß
Mesure double jigger
Medidor

N

art. l. cm.

42902-30 30

Pinza, inox
Cooking tong, stainless steel
Kochzange, Edelstahl Rostfrei
Pince, inox
Pinza, inox

P

art. Ø cm. h. ml.

41604-00 3,5-4 7 30/10

Pinza, inox
Cooking tong, stainless steel
Kochzange, Edelstahl Rostfrei
Pince, inox
Pinza, inox

art. l. cm. u. pack

41605-25 25 6

Cucchiaio bibita, inox 
Ice tea spoon, stainless steel
Limonadenlöffel, Edelstahl Rostfrei
Cuillère à soda, inox
Cuchara refresco, inox

P

Shaker, inox
Long-drink shaker, stainless steel
Shaker, Edelstahl Rostfrei
Shaker, inox
Coctelera, inox

art. ml.

41480-03 200

41480-05 500

41480-07 700

P

art. ø cm. h. ml.

41461-07 9,5 24 700

Shaker Parisian, inox satinato
Shaker Parisian, satin polished s/s
Shaker, Edelshtal mattiert
Shaker, inox satin
Coctelera, inox satinado

N
Shaker, inox/rame
Shaker, stainless steel/copper
Shaker, Edelshtal/Kupfer
Shaker, inox/cuivre
Coctelera, inox/cobre

art. ø cm. h. ml.

41482-05 8,5 20 500

41482-07 9,0 23 700

N

art. ml. col.

41481-02 550 ●
41481-03 550 ●

Shaker, inox-SAN
    Cocktail shaker, s/s-SAN
Shaker, Edelstahl-SAN
Shaker, inox-SAN
Coctelera, inox/SAN

art. ml.

41483-04 420

41483-06 660

Shaker, acrilico
Shaker, acrylic
Shaker, Kunststoff
Shaker, acrylique
Coctelera, acrílico

P P
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Graduato in once.- With ounce markings.

art. ø cm. h. ml.

41477-50 9 15 473

Bicchiere vetro
Mixing glass
Becherglas
Verre
Vaso vidrio

art. ø cm. h. ml.

41479-AA 8,5 15 500

Bicchiere vetro
Mixing glass
Becherglas
Verre
Vaso vidrio

art. ø cm. h. ml.

41478-50 8,8 15 473

41478-35 8,3 13 355

Bicchiere vetro
Mixing glass
Becherglas
Verre
Vaso vidrio

art. ø cm. h. ml.

41479-05 9,2 17,2 500

Cono Boston con fondello, inox
Boston cone, stainless steel
Boston Shaker, Edelstahl Rostfrei
Boston cône, inox
Coctelera Boston, inox

art. ø cm. h. ml. col.

41479-11 9 18 830 ●
41479-12 9 18 830 ●
41479-13 9 18 830 ●
41479-14 9 18 830 ●
41479-15 9 18 830 ○

Agitatore Boston, rivestimento vinile
Boston shaker, vinyl coated
Boston-Shaker, Vinyl Überzug
Shaker Boston, revêtement en vinyle
Coctelera Boston, revestimiento vinilo

art. ø cm. h. ml.

41462-07 9 30 700/400

Shaker Boston, inox/rame
Boston shaker, stainless steel/copper
Boston shaker, Edelstahl/Kupfer
Shaker Boston, inox/cuivre
Coctelera Boston, inox/cobre

N

Con bicchiere. - With glass.

Tazza Moscow Mule, inox/rame
Moscow Mule mug, stainless steel/copper
Becher Moscow Mule, Edelshtal/Kupfer
Gobelet Moscow Mule, inox/cuivre
Taza Moscow Mule, inox/cobre

art. ø cm. h. ml.

41463-02 9 9,5 550

art. ø cm. h. ml.

41463-01 9 9,0 500

Tazza Moscow Mule, inox/rame
Moscow Mule mug, stainless steel/copper
Becher Moscow Mule, Edelshtal/Kupfer
Gobelet Moscow Mule, inox/cuivre
Taza Moscow Mule, inox/cobre

N N

Manico inox

Stailess steel handle
Manico dorato

Gold plated handle

art. Ø cm. h. lt.

41514-10 11,5 19 0,95

Bicchiere miscelatore con becco versatore 
Mixing glass with lip
Rührglas mit Lippe 
Verre mélangeur avec bec verseur
Vaso mezclador vertedor con pico

N

art. Ø cm. h. lt.

41514-05 9 16,5 0,5

Bicchiere miscelatore con becco versatore 
Mixing glass with lip
Rührglas mit Lippe 
Verre mélangeur avec bec verseur
Vaso mezclador vertedor con pico

N

art. lt. col.

44108-01 0,75 ○
44108-02 0,75 ●

Flair bottle
Flair bottle
Flair bottle
Flair bottle
Flair bottle
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Senza dosatore. - Without pourer.

art. ml.

41681-01 100

Bottiglietta vetro
Dash bottle, glass
Dash Bottle aus Glas
Dash bottle, verre
Dash bottle, vidrio

art. ml.

41681-02 200

Bottiglietta vetro
Dash bottle, glass
Dash Bottle aus Glas
Dash bottle, verre
Dash bottle, vidrio

art. ml.

41681-03 330

Bottiglietta vetro
Dash bottle, glass
Dash Bottle aus Glas
Dash bottle, verre
Dash bottle, vidrio

Senza dosatore. - Without pourer.

art. ml.

41681-04 100

Bottiglietta vetro
Dash bottle, glass
Dash Bottle aus Glas
Dash bottle, verre
Dash bottle, vidrio

art.

41681-99

Tappo dosatore
Dash bottle pourer
Ausgiesser
Bouchon verseur 
Tapón vertedor

art.  ø cm. h. lt.

44107W05 44107G05 9,0 9,5 0,5

44107W10 44107G10 9,0 16,0 1,0

44107W20 44107G20 12,5 20,0 2,0

44107W25 44107G25 12,5 23,0 2,5
W= BIANCO/ WHITE    G= VERDE/GREEN

44107Y05 44107R05 9,0 9,5 0,5

44107Y10 44107R10 9,0 16,0 1,0

44107Y20 44107R20 12,5 20,0 2,0

44107Y25 44107R25 12,5 23,0 2,5
Y= GIALLO/YELLOW    R= ROSSO/RED

44107O05 44107B05 9,0 9,5 0,5

44107O10 44107B10 9,0 16,0 1,0

44107O20 44107B20 12,5 20,0 2,0

44107O25 44107B25 12,5 23,0 2,5
O= ARANCIONE/ORANGE     B= MARRONE/BROWN

art.  ø cm. h. lt.

44106W05 44106G05 9,0 26 0,5

44106W10 44106G10 9,0 33 1,0

44106W20 44106G20 12,5 35 2,0

44106W25 44106G25 12,5 39 2,5
W= BIANCO/ WHITE    G= VERDE/GREEN

44106Y05 44106R05 9,0 26 0,5

44106Y10 44106R10 9,0 33 1,0

44106Y20 44106R20 12,5 35 2,0

44106Y25 44106R25 12,5 39 2,5
Y= GIALLO/YELLOW    R= ROSSO/RED

44106O05 44106B05 9,0 26 0,5

44106O10 44106B10 9,0 33 1,0

44106O20 44106B20 12,5 35 2,0

44106O25 44106B25 12,5 39 2,5
O= ARANCIONE/ORANGE     B= MARRONE/BROWN

Contenitore versatore
Pouring container
Dosier-Vorratsbehälter, komplett
Bouteille verseuse
Recipiente vertedor

Contenitore di riserva
Storage canister
Vorratsbehälter
Récipient réserve
Recipiente reserva

art. u. pack

44106-12 12 pz/pcs

Tappo per versatore
Pouring container cap
Dosier-Behälterstopfen
Bouchon à bouteille verseuse
Tapón para recipiente vertedor
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Antiurto e antigraffio, non idoneo al lavaggio in lavastoviglie, resistente fino a +85°C.
Shockproof, scratchproof, no dishwasher safe, heat resistant up to +85°C.

art. Ø cm. h. lt.

44992-03 26 29 3

Caraffa, MS
Juice pitcher, MS
Saftkanne, MS
Carafe à jus de fruits, MS
Jarra zumo, MS

Caraffa, MS
Juice pitcher, MS
Saftkanne, MS
Carafe à jus de fruits, MS
Jarra zumo, MS

art. Ø cm. h. lt.

44992-02 16,5 26 2

P P

art. dim. cm.   h.

44947-03 37x14   12

Portacondimenti, acrilico
Condiment holder, acrylic
Bar-Beilagenbehälter, acryl
Boîte à condiments, acrylique
Caja condimentos, acrílico

P

Portacondimenti, inox
Condiment holder, stainless steel
Bar-Beilagenbehälter, Edelstahl Rostfrei
Boîte à condiments, inox
Caja condimentos, inox

art. dim. cm.   h.

41782-04 32x16   10

41782-05 39x16   10

41782-06 47x16   10

P

art. dim. cm.   h. comp.

44103-03 49x15   9 3

44103-04 49x15   9 4

44103-06 49x15   9 6

Portacondimenti, ABS
Condiment holder
Bar-Beilagenbehälter
Boîte à condiments
Caja condimentos

P

art. dim. cm.

44100-01 68x8

Tappetino bar
Bar runner
Gläserabstellmatte
Tapis à verres
Tapete para vasos

P

art. dim. cm.

44100-02 45x30

Tappetino bar
Bar runner
Gläserabstellmatte
Tapis à verres
Tapete para vasos

P

art. dim. cm.

44100-04 30x30

Tappeto antiscivolo componibile
Bar mat, non-slip
Gläserabstellmatte, rutschfest
Tapis antidérapant, componible
Alfombra antiderrapante, componible

art. h. cm. mt.

44099-03 60 13

Tappeto sottobicchieri, PE
Bar liner, PE
Gläsermatte, PE
Revêtement de bar, PE
Tapete para vasos, PE

Con piedini antiscivolo. - With non-slip feet.

art. dim. cm.   h.

42521-16 16x24,5   1

42521-24 24,5x32,5   1

Tagliere bar, PE
Cutting board, PE
Tranchierbrett, PE 
Planche à découper, PE
Tabla de corte, PE

Tagliere con vasca, PE
Cutting board with tray, PE
Tranchierbrett mit Tablett, PE 
Planche à découper avec plateau, PE
Tabla de corte con bandeja, PE

art. dim. cm. h.

44947-00 33,5x46 5,5

Bordatore bicchieri
Glass rimmer
Bar-Kombination Salz-/Zuckerumrander
Système de givrage de verres
Ribeteador de vasos

art. Ø cm.

44101-03 15,5

P
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Comprende/Includes: 41479-05 boston shaker, 41480-05 shaker, 41503-22 pestello ghiaccio/ice beater, 41595-20 cucchiaio magico/magic spoon, 41603-
00 colino cocktail/cocktail strainer, 41604-00 misurino cocktail/cocktail measuring cup, 41605-00 cucchiaio miscelatore/mixing spoon, 41606-00 spre-
milimone/lemon squeezer, 41606-01 spremilimone/lemon squeezer, 41606-02 spremilime/lime squeezer, 41608-04 tappo champagne/champagne  
stopper, 41699-06 cavatappi/corkscrew, 44058-10 tappo dosatore 10 ml/dispenser plug 10ml, 48280-02 levacapsule/bottle opener, 48280-56 coltello  
barman/barman knife, 48280-92 rigalimoni/lemon striper, 48280-96 pelarance/orange peeler, 52550-04 cucchiaio ghiaccio/ice spoon, 52550-36 cucchiaio  
bibita/cocktail spoon, 52550-55 molla ghiaccio/ice tong.

P

art. 

14480-20 

Valigia Barman, 20 pz
Barman’s set, 20 pcs
Barman-Koffer, 20 Stk.
Mallette de barman, 20 pièces
Alfombra, 20 piezas

art. dim. cm.   h. bot.

44060-51 56x21   15,5 2x6

art. dim. cm.   h. bot.

44060-50 56x10,5   15,5 6

44060-80 81x10,5   15,5 8

44060-99 107x10,5   15,5 10

Rastrelliera, inox
Speed rack, stainless steel
Flaschenregal, Edelstahl Rostfrei
Rack à bouteilles, inox
Estantería bar para botellas, inox

Rastrelliera, inox
Speed rack, s/s
Flaschenregal, Edelstahl Rostfrei
Rack à bouteilles, inox
Estantería bar para botellas, inox

P PRastrelliera, fissaggio sospeso
Glass shelf rack
Gläserhalter Regalmontage
Rack à verres fixation suspendue
Rack de copas, fijación techo

art. dim. cm.   h.

44060-01 45x31,6    5,5

Rastrelliera, fissaggio murale
Glass wall rack
Gläserhalter Wandmontage
Rack à verres fixation murale
Rack de copas, fijación mural

art. dim. cm.   h.

44060-02 45x31,6   5,5
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art. h. cm.

44130-02 16,5 

44130-03 21,5

Spazzole lavabicchieri, nylon
Glass cleaning brush, nylon
Bierglasbürstenständer, nylon
Brosse lave-verres, nylon
Cepillo lavavasos, nilón

art. ø cm.   h.

44130-01 15   19

Spazzola lavabicchieri, nylon-alluminio
Glass cleaning brush, nylon-aluminum
Bierglasbürstenständer, nylon-aluminium
Brosse lave-verres, nylon-alu
Cepillo lavavasos, nilón-aluminio

P P

art. dim. cm.   h.

44135-02 38x18   29

Lavabicchieri, inox
Glass cleaning brush, stainless steel
Gläserpüler, Edelstahl Rostfrei
Brosse lave-verres, inox
Cepillo lavavasos, inox

art. cc.

44055-10 10

44055-50 50

Dosatore cromato 
Chrome plated dispenser
Verchromter Dosierer
Doseur chromé 
Dosificador cromado

art. cc.

44055-20 20

44055-25 25  

44055-30 30

44055-35 35

44055-40 40

Dosatore cromato 
Chrome plated dispenser
Verchromter Dosierer
Doseur chromé 
Dosificador cromado

art. cc. col.

44055G30 30 oro/gold

44055G40 40  oro/gold

44055C30 30 rame/copper

44055C40 40 rame/copper

Dosatore, metallo 
Dispenser head, metal
Dosierer, Metall
Doseur, métal
Dosificador, metal 

N

Fissaggio universale, a ripiano o parete.
Universal fitting, shelf or wall mounting.

Dosatori non inclusi. - Dispensers not included.

art. l. cm. no. bottles

44056-04 41 4

44056-06 67 6

Supporto a parete, alluminio
Aluminum wall mounter bottle rack
Alu-Wandständer 
Support pour bouteilles en aluminium
Soporte mural, aluminio

art. h. cm. no. bottles

44057-04 70 4

44057-06 70 6

Supporto rotante da banco
Revolving bottle rack
Theken-Drehständer vollständig
Support rotatif de comptoir
Soporte giratorio 

art. col.

44056-01 alluminio/aluminum

44056-11 oro/gold

44056-21 nero/black

Supporto bottiglia, alluminio
Standard aluminum support
Alu-Standard Ständer,
Support en aluminium
Soporte de botella, aluminio

N

N



344

BAR HAPPY HOUR BUFFET

art. u. pack

44110-04 12 ●
44110-05 12 ○
44110-06 12 ●

art. u. pack

44110-01 12 ●
44110-02 12 ●
44110-03 12 ●

Tappo versatore continuo
Free flow pourer
Permanentausgiesser 
Bouchon verseur continu
Vertedor continuo

art. u. pack

44110-00 12

Tappo versatore continuo
Free flow pourer
Permanentausgiesser 
Bouchon verseur continu
Vertedor continuo

art. u. pack

44119-01 6 ●
44119-02 6 ●
44119-03 6 ●
44119-04 6 ●
44119-06 6 ●

Tappo versatore dosatore
Measuring pourer
Dosierausgiesser
Bouchon verseur doseur
Tapón  vertedor dosificador

art. 

44114-01

44114-02

44114-03 

Tappo versatore dosatore
Measuring pourer
Dosierausgiesser
Bouchon verseur doseur
Tapón  vertedor dosificador

art. u. pack col.

44112-01 12 black

44112-02 12 clear

Tappo versatore
Whiskey pourer
Ausgiesser
Bouchon verseur
Vertedor

art. u. pack cc. col.

44118-35 6 35 ●
44118-40 6 40 ●
44118-50 6 50 ○

art. u. pack cc. col.

44118-10 6 10 ●
44118-20 6 20 ●
44118-25 6 25 ●
44118-30 6 30 ●

Tappo metrico
Measured pourer
Portioniererausgiesser
Bouchon doseur
Caños dosificador

-01

-02 -03

art. cc.

44058-20 20

44058-25 25

44058-30 30

Tappo dosatore automatico
Automatic dispenser plug 
Automatischer Portionierer
Bouchon doseur automatique
Bola dosificadora

art. cc.

44058-10 10

44058-40 40

44058-50 50

Tappo dosatore automatico
Automatic dispenser plug 
Automatischer Portionierer
Bouchon doseur automatique
Tapón dosificador automático

art. u. pack

44111-02 2

Tappo versatore con chiusura, inox
Bottle pourer with stopper, stainless steel
Ausgießer mit Kappe, Edelstahl Rostfrei
Bouchon avec clapet, inox
Tapón vertedor con clerre inox

art.

41608-04

Tappo spumante, inox
Champagne stopper, stainless steel
Sektflaschenstopfen, Edelstahl Rostfrei
Bouchon à champagne, inox
Tapón Champaña, inox

art.

41608-08

Tappo spumante Perlage, inox
Perlage stopper, stainless steel
Sektflaschenstopfen, Perlage, Edelstahl
Bouchon Perlage, inox
Tapón Champaña, inox

art. 

41608-20

Tappo spumante/champagne
Champagne stopper
Sektflaschenstopfen
Bouchon à champagne
Tapón Champaña

N
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art.

41608-00

Tappo champagne, inox
Champagne bottle cap, stainless steel
Sektflaschenstopfen, Edelstahl Rostfrei
Bouchon à champagne, inox
Tapón Champaña, inox

art.

56796-00

Tappo spumante, inox
Champagne stopper, stainless steel
Sektflaschenstopfen, Edelstahl Rostfrei
Bouchon à champagne, inox
Tapón Champaña, inox

art.

41608-03

Tappo vino, inox
Wine stopper, stainless steel
Weinflashenstopfen, Edelstahl Rostfrei
Bouchon à vin, inox
Tapón vino, inox

Cavatappi a doppia leva
Winged corkscrew
Korkenzieher mit Doppelhebel
Tire-bouchon à double levier
Sacacorchos a doble palanca

art.

41699-11

PP
Cavatappi a doppia leva
Winged corkscrew
Korkenzieher mit Doppelhebel
Tire-bouchon à double levier
Sacacorchos a doble palanca

art.

41699-10

art.

49858-07

Taglia capsula
Foil cutter
Folienchneider
Coupe-capsules
Cortacápsulas

art. 

41699-20

Levatappi cameriere
Waiter’s corkscrew
Kellner Korkenzieher
Tire-bouchon sommelier
Sacachorcos camarero

Cavatappi cameriere
Waiter’s corkscrew
Kellner Korkenzieher
Tire-bouchon sommelier
Sacacorchos camarero

art.

41699-08

P
Cavatappi cameriere
Waiter’s corkscrew
Kellner Korkenzieher
Tire-bouchon sommelier
Sacacorchos camarero

art.

41699-06

PN

art.

49858-00

Cavatappi, cromato
Metal lever corkscrew
Korkenzieher, verchromt
Tire-bouchon, chromé
Sacachorcos, cromado

art.

49858-06

Set cavatappi cameriere
Waiter’s corkscrew case
Kellner Korkenzieher-Koffer
Mallette tire-bouchon sommelier
Maletín sacacorchos sumiller

Cavatappi, plastica
Plastic lever corkscrew
Korkenzieher, kunststoff
Tire-bouchon, plastique
Sacachorcos, plastico

art.

49858-01

P P P
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art.

49860-00

Apriscatole / levacapsule, inox
Can punch and bottle opener, s/s
Dosen-/Flaschenöffner, Edelstahl 
Ouvre-boîte / décapsuleur, inox
Abrelatas/botellas, inox

art.

41499-00

Pompa sottovuoto per vino
Vacuum pump wine preserver
Wein-Vakuum-Pumpe
Pompe à vide d’air 
Bomba vacío vino

art.

41699-03

Levacapsule nichelato
Bottle opener, nickelplated
Flaschenöffner, vernickelt
Décapsuleur, nickelé
Abrebotellas, niquelado

art. dim. cm.

41699-04 11x4

Levacapsule, inox
Bottle opener, stainless steel
Flaschenöffner, Edelstall Rostfrei
Décapsuleur, inox
Abrebotellas, inox

art. dim. cm.

41699-12 11x4

Levacapsule, inox
Bottle opener, stainless steel
Flaschenöffner, Edelstall Rostfrei
Décapsuleur, inox
Abrebotellas, inox

art. 

41699-13 

Fondina per levacapsule
Bar blade holster with belt clip
Flaschenöffner-Halter
Etui pour décapsuleur
Funda para abrebotellas

art. dim. cm. h.

48223-00 10,5x7,2 30

Levacapsule con contenitore di raccolta 
Bottle opener with collector box
Flaschenöffner mit Sammelbehälter
Décapsuleur avec récipient de récupération
Abridor de botellas + caja de recuperación 

Per estrazione di tappi in sughero. Per tappi in acrilico ordinare il verme 49857-AB.
To uncork bottles with normal corks. For acrylic corks please order item 49857-AB.

art. kg.

49857-00 2,8

Cavatappi da banco 
Table top corkscrew 
Theken-Hebelkorkenzieher 
Tire-bouchon de comptoir 
Sacacorchos de mesa 

Cavatappi da parete
Wall mounted uncorking machine
Wand-Korkenzieher
Tire-bouchon à paroi
Sacacorchos mural

art. kg.

49859-00 2,7

346
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art. dim. cm. h.

41472-30 60x37 36

Vetrina da banco, plexiglas
Showcase, plexiglas
Vitrine für Verkaufstheke, Plexiglas
Vitrine à comptoir, plexiglas
Vitrina, plexiglas

art. dim. cm. h.

41472-31 50x33 53

Vetrina brioches, plexiglas
Showcase, plexiglas
Vitrine für Brioches, Plexiglas
Vitrine brioches, plexiglas
Vitrina brioches, plexiglas

art. dim. cm. h.

41472-32 37x31 31

Vetrina da banco, plexiglas
Showcase, plexiglas
Vitrine für Verkaufstheke, Plexiglas
Vitrine à comptoir, plexiglas
Vitrina, plexiglas

Apertura doppio fronte. Forniti con vassoi inox e eutettici.
Double side opening. Equipped with stainless steel tray and coolers.

art. dim. cm. h.

47091-02 44x32 44,0

Vetrina da banco, 2 piani
Showcase, 2 tiers
Vitrine für Verkaufstheke, doppeldecker
Vitrine à comptoir, 2 étages
Vitrina, doble

art. dim. cm. h.

47091-01 44x32 20,5

Vetrina da banco
Showcase
Vitrine für Verkaufstheke
Vitrine à comptoir
Vitrina

art. dim. cm. h.

47090-23 23x14,5 15

Contenitore universale, impilabile
Sweet box, stackable
Universalbox, stapelbar
Boîte, empilable
Exibidor, apilable

art. Ø cm. h.

44845-31 31 4

Piatto torta, melamina
Cake tray, melamine
Tortenplatte, Melamin
Plat gâteau, melamine
Bandeja pasteles, melamine

Per art./for item: 44845-31/47101-31

art. Ø cm. h.

41414-30 30 9,5

Cloche, PS
Dome cover, PS
Abdeckehaube, PS
Cloche, PS
Campana, PS

art. ø cm. h.

47101-31 30,5 9

Alzata torta, inox
Swivel cake stand, stainless steel
Tortenplatte drehbar, Edelstahl Rostfrei
Gueridon pâtissier tournante, inox
Pedestal giratorio para tartas, inox

art. Ø cm. h.

44845-38 38 2

Piatto tondo, melamina
Round dish, melamine
Platte, rund, Melamin
Plat rond, melamine
Bandeja redonda, melamine

art. Ø cm. h.

41447-38 38 20

Coperchio roll-top
Roll-top cover
Rolltophaube
Couvercle roll-top
Campana roll-top

Per art./for item: 44845-38

art. ø. cm. h.

44947-06 32 15

Tortiera con coperchio, acrilico
Cake tray with cover, acrylic
Tortenplatte mit Dekkel, Acryl
Plateau à tarte avec couvercle, acrylique
Bandeja tartas con tapa, acrílico
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art. ø. cm. h.

41537-34 34,5 13,5

Alzata torta, inox 18-8
Cake stand, stainless steel
Tortenplatte, Edelstahl Rostfrei
Gueridon pâtissier, inox
Pedestal para tartas, inox

art. Ø cm. h.

41537-33 33 12,5

Campana, PS
Dome cover, PS
Frischhalte-Haube, PS
Cloche, PS
Cubierta, PS

Per art./for item: 41537-34

art. Ø cm. h.

44873-08 31 8

Alzata torta
Cake stand
Tortenplatte
Gueridon pâtissier
Pedestal para tartas

art. Ø cm. h.

44873-16 31 16

Alzata torta
Cake stand
Tortenplatte
Gueridon pâtissier
Pedestal para tartas

MFMF

art. dim. cm. h.

44874-08 31x31 8

Alzata torta
Cake stand
Tortenplatte
Gueridon pâtissier
Pedestal para tartas

art. dim. cm. h.

44874-16 31x31 16

Alzata torta
Cake stand
Tortenplatte
Gueridon pâtissier
Pedestal para tartas

MFMF

art. Ø cm. h.

44845-37 37 2,5

Piatto tondo, melamina
Round dish, melamine
Platte, rund, Melamin
Plat rond, melamine
Bandeja redonda, melamine

art. Ø cm. h.

41414-33 33 12

Cloche, PS
Dome cover, PS
Abdeckehaube, PS
Cloche, PS
Campana, PS

Per art./for item: 44845-37

art. ø cm. h.

41538-20 20 5

41538-24 24 5

41538-30 30 5

41538-36 36 5

Alzata torta, inox
Cake stand, stainless steel
Tortenplatte, Edelstahl Rostfrei
Gueridon pâtissier, inox
Pedestal para tartas, inox

art. ø cm. h.

47099-22 22 10

47099-30 30 10

47099-36 36 10

Alzata torta, inox
Cake stand, stainless steel
Tortenplatte, Edelstahl Rostfrei
Gueridon pâtissier, inox
Pedestal para tartas, inox
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MFN

Dalle torte ai dolci - le alzate singole e multiple sono perfette per la presentazione di una vasta gamma di prodotti da forno e si possono combinare con campane e 
copripiatti. - From cakes to pastries – the single and multi-tier cake stands are perfect for presenting a wide range of baked goods, and can be combined with 
cloches and cake/roll-top covers. 

art. ø cm. h.

44475-73 35,0 1,5

44475-74 42,5 1,5

Piatto torta
Cake platter
Tortenplatte
Plat gâteau
Bandeja pasteles

art. ø cm. h.

44475-75 35-23,5-18,5 40

Alzata dolci, 3 piani
Pastry stand, 3 tiers
Gebäckständer, 3-stöckig
Serviteur muet, 3 étages
Soporte dulces, 3 niveles

art. ø cm. h.

44475-71 18,5 1,5

44475-72 23,5 1,5

Piatto torta
Cake platter
Tortenplatte
Plat gâteau
Bandeja pasteles

art. ø cm. h. per/for

44475-87 30 11,5 44470-62

41537-33 33 12,5 44470-63

   44475-78

   44475-79

Cloche, SAN
Cover
Haube
Couvercle
Tapa

art. ø cm. h. per/for

44475-85 16,5 10 44470-60

44475-86 20,5 10 44470-61

Cloche, SAN
Cover
Haube
Couvercle
Tapa

art. ø cm. h. per/for

41447-38 38 20 44475-74

   44845-38

   44475-78

   44475-79

Coperchio roll-top
Roll-top cover
Rolltophaube
Couvercle roll-top
Campana roll-top
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N WOOD

In legno chiaro oppure scuro, le basi permettono di presentare i vari elementi della gamma APS Plus e le vostre creazioni culinarie su due livelli. Per esempio, in 
combinazione con un coperchio roll-top, il tagliere può essere utilizzato come piatto formaggio - In dark or light wood, the bases enable many other items from the 
APS Plus collection and your dishes to be presented at two different heights. Combined with a roll-top cover, the wooden chopping board can be used as a 
cheese platter, for example. 

art. ø cm. h.

44475-77 30,0 2

44475-79 38,5 2

Piatto torta
Cake platter
Tortenplatte
Plat gâteau
Bandeja pasteles

art. ø cm. h.

44475-80 15-11,5 10,5

44475-82 21-15 20,0

Alzata
Riser
Ständer
Support  
Soporte

art. ø cm. h.

44475-76 30,0 2

44475-78 38,5 2

Piatto torta
Cake platter
Tortenplatte
Plat gâteau
Bandeja pasteles

art. ø cm. h.

44475-81 15-11,5 10,5

44475-83 21-15 20,0

Alzata
Riser
Ständer
Support  
Soporte
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art. Ø cm. h. ml. u.pack

44940-01 8,5 9,5 420 6

Bicchiere whiskey, PC
Whiskey glass, PC
Whiskey Gläser, PC
Verre à whiskey, PC
Vaso para whiskey, PC

art. Ø cm. h. ml. u.pack

44940-02 7,5 15,5 460 6

Bicchiere succo, PC
Juice glass, PC
Fruchtsaft-Gläser, PC
Verre à jus, PC
Vaso para zumo, PC

art. Ø cm. h. ml. u.pack

44940-06 8 23 450 6

Boccali birra, PC
Beer glasses, PC
Bier-Gläser, PC
Verre à bière, PC
Vaso para cerveza, PC

P P P

art. Ø cm. h. ml. u.pack

44940-08 9 16 500 6

Boccali birra, MS
Beer glasses, MS
Bier-Gläser, MS
Verre à bière, MS
Vaso para cerveza, MS

art. Ø cm. h. ml. u.pack

44940-10 12 18 300 6

Bicchiere margarita, PC
Margarita glass, PC
Margarita-Gläser, PC
Verre à margarita, PC
Vaso margarita, PC

art. Ø cm. h. ml. u.pack

44940-11 12 17 240 6

Bicchiere martini, PC
Martini glass, PC
Martini-Gläser, PC
Verre à martini, PC
Vaso martini, PC

PPP
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art. Ø cm. h. ml. u.pack

44940-12 7 21 300 6

Bicchiere vino, PC
Wine glass, PC
Wein-Gläser, PC
Verre à vin, PC
Vaso vino, PC

art. Ø cm. h. ml. u.pack

44940-13 7 19 200 6

Bicchiere vino, PC
Wine glass, PC
Wein-Gläser, PC
Verre à vin, PC
Vaso vino, PC

art. Ø cm. h. ml. u.pack

44940-14 5 22 180 6

Bicchiere spumante, PC
Champagne glass, PC
Sekt-Gläser, PC
Flûte, PC
Vaso champaña, PC

P P P

art. Ø cm. h. ml. u.pack

44940-16 9 16 540 6

Bicchiere, PC
Mixing glass, PC
Gläser, PC
Verre, PC
Vaso, PC

art. Ø cm. h. ml. u.pack

44940-17 9,0 12,0 420 6

Bicchiere whiskey/rocks, PC
Whiskey/rocks glass, PC
Whiskey-/Rocks-Gläser, PC
Verre à whiskey/rocks, PC
Vaso para whiskey/rocks, PC

art. Ø cm. h. ml. u.pack

44940-18 8,5 11,5 420 6

Bicchiere whiskey/rocks, PC
Whiskey/rocks glass, PC
Whiskey-/Rocks-Gläser, PC
Verre à whiskey/rocks, PC
Vaso para whiskey/rocks, PC

P P P

art. Ø cm. h. ml. u.pack

44940-19 8 17 540 6

Bicchiere, PC
Cooler, PC
Gläser, PC
Verre, PC
Vaso, PC

art. Ø cm. h. ml. u.pack

44940-24 7,5 12,5 360 6

44940-25 8,0 13,5 480 6

44940-26 8,5 16,0 660 6

Bicchiere, PC
Tumbler, PC
Trinkbecher, PC
Gobelet , PC
Vaso, PC

art. Ø cm. h. ml. u.pack

44940-32 7,5 12,5 360 6

44940-33 8,0 13,5 480 6

44940-34 8,5 16,0 660 6

Bicchiere, PC
Tumbler, PC
Trinkbecher, PC
Gobelet , PC
Vaso, PC

P P P

art. Ø cm. h. ml. u.pack

44990-15 5,5 9,5 150 6

44990-24 6,5 10,0 240 6

44990-29 7,0 11,0 290 6

44990-36 7,5 13,0 360 6

44990-48 8,0 15,0 480 6

Bicchiere zigrinato, SAN
Clear tumbler, SAN
Trinkbecher, SAN
Gobelet transparent, SAN
Vaso transparente, SAN

P

Impilabile. - Stackable.

art. ø cm. u. pack

44871-23 7 50

Coperchio con beccuccio, PP
Cover with spout, PP
Deckel mit Ausguss, PP
Couvercle avec bec, PP
Tapa con boquilla, PP

art. ø cm. h. ml. u. pack

44871-20 7,0 7,0 170 10

44871-21 7,0 10,2 250 10

44871-22 7,8 11,4 350 10

Bicchiere acqua, PC
Water tumbler, PC
Wasserglas, PC
Verre à eau, PC
Vaso agua, PC
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art. Ø cm. h. ml. u.pack

44942-03 10,5 20 340 6

Bicchieri martini, MS
Martini glasses, MS
Martini-Gläser, MS
Verres à martini, MS
Vasos martini, MS

P

art. Ø cm. h. ml. u.pack

44942-01 8 21 350 6

Bicchieri cocktail, MS
Cocktail glasses, MS
Cocktail Gläser, MS
Verres à cocktail, MS
Vasos para coctail, MS

P

art. Ø cm. h. ml. u.pack

44942-02 11 21 460 6

Bicchieri cocktail, MS
Cocktail glasses, MS
Cocktail Gläser, MS
Verres à cocktail, MS
Vasos para coctail, MS

P

art. Ø cm. h. ml. u.pack

44942-04 7,5 23 220 6

Bicchieri cocktail, MS
Cocktail glasses, MS
Cocktail Gläser, MS
Verres à cocktail, MS
Vasos para coctail, MS

P

art. Ø cm. h. ml. u.pack

44942-05 12 17,5 340 6

Bicchieri margarita, MS
Margarita glasses, MS
Margarita-Gläser, MS
Verres à margarita, MS
Vasos margarita, MS

P

art. l. cm. u.pack

48306-01 9 1000

Stuzzicadenti in legno
Wooden toothpicks
Holz-Zahnstocher
Cure-dents en bois
Palillos

Betulla,  2 punte,  imbustati 
singolarmente. - Birch, double pointed, 
individually wrapped.

art. dim. cm.    

44049-01 25x18   nero-black

44049-02 25x18   bianco-white

Vassoietto party
Party tray
Party-Tablett
Plateau party
Bandeja party

art. l. cm. u.pack 

48345-02 12 24

Cucchiaino SAN, monouso
Small spoon, SAN, disposable
Löffel, klein, SAN
Petit cuiller, SAN
Cucharita, SAN

art. l. cm. u.pack 

48345-04 12 24 nero-black

Forchettina SAN, monouso
Small fork, SAN, disposable
Gabel, klein, SAN
Petite fourchette, SAN
Tenedor, SAN

art. l. cm. u.pack

48307-01 15 100

48307-02 20 100

48307-03 25 100

Spiedini legno
Wooden skewers
Holz-Fleischspiess
Brochettes en bois
Pinchos madera

art. l. cm. u. pack

48300-43 9 100

48300-33 15 100

Spiedini tepokushi, bamboo
Tepokushi skewers, bamboo
Tepokushi Spieße, Bambus
Brochettes tepokushi, bambou
Pinchos tepokushi, bambú

art. l. cm. u. pack

48300-42 10,5 100

Spiedini noshikushi, bamboo
Noshikushi skewers, bamboo
Noshikushi Spieße, Bambus
Brochettes noshikushi, bambou
Pinchos noshikushi, bambú
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art. u.pack 

44048-99 100

Clip reggibicchiere, PC
Glass clip holder, PC
Glashalter
Clip porte-verre
Soporte para vidrio

art. l. cm. u.pack 

62550B27 12,5 12

Forchettina party, inox
Party fork, stainless steel
Party-Gabel, Edelstahl Rostfrei
Fourchette apéro, inox
Tenedor party, inox

P

art. l. cm. u.pack 

62550B29 12,5 12

Forchettina party, inox
Party fork, stainless steel
Party-Gabel, Edelstahl Rostfrei
Fourchette apéro, inox
Tenedor party, inox

P

art. l. cm. u.pack 

48362-01 8,5 500

Forchettina plastica, monouso
Small fork, plastic, disposable
Gabel, klein
Petite fourchette
Tenedor

art. l. cm. u.pack 

48363-01 8,5 500

Cucchiaino plastica, monouso
Small spoon, plastic, disposable
Löffel, klein
Petit cuiller
Cucharita

art. l. cm. u.pack 

48364-09 9 500 

48364-12 12 500 

Spiedini plastica, monouso
Spits, plastic, disposable
Fleischspiess
Brochettes
Palos

art. Ø cm. h. ml. u.pack

48353-01 8,5 6,5 120 100

Bicchierino degustazione
Tasting glass
Verkostung Glas 
Verre dégustation 
Vaso degustación

art. Ø cm. h. ml. u.pack

48354-01 4 8,5 70 100

Bicchierino degustazione
Tasting glass
Verkostung Glas 
Verre dégustation 
Vaso degustación

art. Ø cm. h. ml. u.pack

48355-01 9 1,5 20 100

Piattino degustazione
Tasting dish
Verkostung Schale 
Assiette dégustation 
Platillo degustación
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art. Ø cm. h. ml. u.pack

48356-01 8,5 3 30 100

Ciotolina degustazione
Tasting bowl
Verkostung Schale 
Bol dégustation 
Bol degustación

art. Ø cm. h. ml. u.pack

48357-01 7,5 3 50 100

Ciotolina degustazione
Tasting bowl
Verkostung Schale 
Bol dégustation 
Bol degustación

art. dim. cm. h. ml. u.pack

48358-01 10,5x5 3 11 100

Ciotolina degustazione
Tasting bowl
Verkostung Schale 
Bol dégustation 
Bol degustación

art. Ø cm. h. ml. u.pack

48359-01 6,5 1,5 15 100

Piattino degustazione
Tasting dish
Verkostung Schale 
Assiette dégustation 
Platillo degustación

art. dim. cm. h. ml. u.pack

48360-01 11x6,5 2 20 100

Piattino degustazione
Tasting dish
Verkostung Schale 
Assiette dégustation 
Platillo degustación

art. dim. cm. h. ml. u.pack

48361-01 11,5x10,5 1,5 30 100

Piattino degustazione
Tasting dish
Verkostung Schale 
Assiette dégustation 
Platillo degustación

art. Ø cm.    h.

44947-05 28   23

Ciotola aperitivi, acrilico
Hors d’oeuvre bowl, acrylic
Vorspeisenschale, Acryl
Bol hos d’oeuvres, acrylique
Entremesera, acrílico

art. Ø cm.    h.

44947-02 42   6,5

Antipastiera, acrilico
Appetizer tray, acrylic
Vorspeisenteller, Acryl
Plateau hos d’oeuvres, acrylique
Entremesera, acrílico

P P
Coppa punch con coperchio, acrilico
Punch bowl with lid, acrylic
Punchbowle mit Deckel, Acryl
Bol à punch avec couvercle, acrylique
Ponchero con tapa, acrílico

art. Ø cm.    h. lt.

44947-01 28   22,3 5,4

P

art. dim. cm.    h.

44991-04 11,5x18   9,5

Portasalatini, acrilico
Olive plate, acrylic
Salzgebäckständer, Acryl
Porte-appetizers, acrylique
Entremesera, acrílico

art. dim. cm.    h.

44991-01 19x18   3

Portasalatini, acrilico
Swirl appetizer, acrylic
Salzgebäckständer, Acryl
Porte-appetizers, acrylique
Entremesera, acrílico

P P
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art. Ø cm.    h.

44947-04 36   7

Antipastiera acrilico con inserto inox
Acrylic appetizer tray with s/s plate
Vorspeisenteller, Acryl
Plateau hos d’oeuvres, acrylique
Entremesera, acrílico

art. dim. cm.    h.

44947-09 50x29   20

Antipastiera con coperchio, acrilico
Appetizer tray with lid, acrylic
Vorspeisenteller mit Deckel, Acryl
Plateau hos d’oeuvres, acrylique
Entremesera con tapa, acrílico

P P

art. dim. cm.    h.

44947-08 36,5x36,5   17

Antipastiera con coperchio, acrilico
Appetizer tray with lid, acrylic
Vorspeisenteller mit Deckel, Acryl
Plateau hos d’oeuvres, acrylique
Entremesera con tapa, acrílico

P

art. ø cm.    h. lt.

41524-09 9 8,5 0,33

Porta snack, inox
Mini pail, stainless steel
Snack Behälter, Edelstahl
Conteneur à snack, inox
Contenedor para snack, inox

art. ø cm.    h. lt.

41524-04 7 6,5 0,15

Porta snack, 4 pezzi, inox
Mini pail, 4 pcs, stainless steel
Snack Behälter, 4er Set, Edelstahl
Conteneur à snack, 4 pièces, inox
Contenedor para snack, 4 pz, inox

art. dim. cm.    h.

44947-07 15x20 5

Porta snack, acrilico
Snack holder, acrylic
Snack Behälter, Acryl
Conteneur à snack, acrylique
Contenedor para snack, acrílico

art. ø cm.    h.

41523-08 8 7,5

41523-09 9 8,5

Porta snack, inox
Snack holder, stainless steel
Snack Behälter, Edelstahl
Conteneur à snack, inox
Contenedor para snack, inox

art. dim. cm.    h.

41527-12 10x8,5 6,5 

41527-13 13x10,5 9,0

Porta snack, inox
Snack holder, stainless steel
Snack Behälter, Edelstahl
Conteneur à snack, inox
Contenedor para snack, inox

art. dim. cm. h. lt.

41522-14 14,5x9,5 4,5/6,5 0,5

Mini tegame, inox
Snack holder, stainless steel
Mini-Servierfanne, Edelstahl
Conteneur à snack, inox
Contenedor para snack, inox

N

art. ø cm. h.

41521-10 10 6

41521-13 13 6

Mini colapasta, inox
Snack holder, stainless steel
Mini-Seiher, Edelstahl
Conteneur à snack, inox
Contenedor para snack, inox

N

art. dim. cm. h.

41527-10 21,5x10,5 4,5

41527-11 26x13 5,0

Porta snack, inox
Snack holder, stainless steel
Snack-Behälter, Edelstahl
Conteneur à snack, inox
Contenedor para snack, inox

N
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N N N

art. dim. cm. h.

41527G12 10x8,5 6,5

41527G13 13x10,5 9,0

Porta snack, inox
Snack holder, stainless steel
Snack-Behälter, Edelstahl
Conteneur à snack, inox
Contenedor para snack, inox

art. ø cm. h.

41523G08 8 7,5

41523G09 9 8,5

Porta snack, inox
Snack holder, stainless steel
Snack-Behälter, Edelstahl
Conteneur à snack, inox
Contenedor para snack, inox

art. dim. cm. h.

41527G10 21,5x10,5 4,5

41527G11 26x13 5,0

Porta snack, inox
Snack holder, stainless steel
Snack-Behälter, Edelstahl
Conteneur à snack, inox
Contenedor para snack, inox

N N N

art. ø cm.    h. lt.

41524-11 8,5 8,5 0,35

Porta snack, inox
Snack holder, stainless steel
Snack-Behälter, Edelstahl Rostfrei
Conteneur à snack, inox
Contenedor para snack, inox

art. ø cm.    h. lt.

41524-12 8,5 8,5 0,35

Porta snack, inox
Snack holder, stainless steel
Snack-Behälter, Edelstahl Rostfrei
Conteneur à snack, inox
Contenedor para snack, inox

art. ø cm.    h. lt.

41524-10 9,5 8,5-11,5 0,45

Porta snack, inox
Snack holder, stainless steel
Snack-Behälter, Edelstahl Rostfrei
Conteneur à snack, inox
Contenedor para snack, inox

N N N

art. ø cm.    h. lt.

41524C11 8,5 8,5 0,35

Porta snack, inox/rame
Snack holder, stainless steel/copper 
Snack-Behälter, Edelstahl Rostfrei/Kupfer
Conteneur à snack, inox/cuivre
Contenedor para snack, inox/cobre

art. ø cm.    h. lt.

41524C12 8,5 8,5 0,35

Porta snack, inox/rame
Snack holder, stainless steel/copper 
Snack-Behälter, Edelstahl Rostfrei/Kupfer
Conteneur à snack, inox/cuivre
Contenedor para snack, inox/cobre

art. ø cm.    h. lt.

41524C10 9,5 8,5-11,5 0,45

Porta snack, inox/rame
Snack holder, stainless steel/copper 
Snack-Behälter, Edelstahl Rostfrei/Kupfer
Conteneur à snack, inox/cuivre
Contenedor para snack, inox/cobre

art. ml.

47609-04 375

47609-07 750

47609-12 1250

47609-16 1650

art. Ø cm. h.

41528-21 21 22,5

41528-22 22 18,0

art. ml.

47609-02 250

47609-03 350

47609-09 950

47609-13 1350

Dosatore, acrilico
Dispenser, acrylic
Dosierspender, Acryl-Behälter
Doseur, acrylique
Dispensador, acrílico

Dosatore, acrilico
Dispenser, acrylic
Dosierspender, Acryl-Behälter
Doseur, acrylique
Dispensador, acrílico

Dosatore, inox
Lever dispenser, stainless steel
Hebeldosierspender, Edelstahl Rostfrei
Distributeur à manette, inox
Dispensador, inox

Per bidone da kg 5.
Suitable for 5 kg bucket.
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art. ø cm. h. ml.

41526-12 7 21,0 335

41526-15 8 24,5 700

art. ø cm. h. ml.

41526-10 7 21,0 335

41526-13 8 24,5 700

art. ø cm. h. ml.

41526-11 7 21,0 335

41526-14 8 24,5 700

Flacone dosatore in polietilene
Squeeze bottle, polyethylene
Quetschflasche, PE
Flacon doseur, polyéthylène
Frasco dosificador, polietileno

Flacone dosatore in polietilene
Squeeze bottle, polyethylene
Quetschflasche, PE
Flacon doseur, polyéthylène
Frasco dosificador, polietileno

Flacone dosatore in polietilene
Squeeze bottle, polyethylene
Quetschflasche, PE
Flacon doseur, polyéthylène
Frasco dosificador, polietileno

N N N

art. ø cm. h. ml.

41526-01 3 8,5 30

art. ø cm. h. ml.

41526-02 3,5 9,5 50

art. ø cm. h. ml.

41526-05 5,0 18 200

41526-06 5,5 19 350

Flacone dosatore in polietilene
Squeeze bottle, polyethylene
Quetschflasche, PE
Flacon doseur, polyéthylène
Frasco dosificador, polietileno

Flacone dosatore mini, 4 pz, PE
Squeeze bottle, 4 pcs, PE
Quetschflasche, Mini, 4er Set, PE
Flacon doseur, 4 pièces, PE
Frasco dosificador, 4 piezas, PE

Flacone dosatore mini, 4 pz, PE
Squeeze bottle, 4 pcs, PE
Quetschflasche, Mini, 4er Set, PE
Flacon doseur, 4 pièces, PE
Frasco dosificador, 4 piezas, PE

N N N

art. ml. 

41526-B1 240

41526-B2 360

41526-B3 720

art. ml. 

41526-G1 240

41526-G2 360

41526-G3 720

art. ml. 

41526-R1 240

41526-R2 360

41526-R3 720

Flacone dosatore in polietilene
Squeeze bottle, polyethylene
Quetschflasche, PE
Flacon doseur, polyéthylène
Frasco dosificador, polietileno

Flacone dosatore in polietilene
Squeeze bottle, polyethylene
Quetschflasche, PE
Flacon doseur, polyéthylène
Frasco dosificador, polietileno

Flacone dosatore in polietilene
Squeeze bottle, polyethylene
Quetschflasche, PE
Flacon doseur, polyéthylène
Frasco dosificador, polietileno

P P P
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Approfitta delle qualità della melamina!

I pratici pezzi a servire sono al 100% in pura melamina e offrono vantaggi 
che i Professionisti con il loro utilizzo quotidiano potranno apprezzare: di 
prima qualità, esteticamente assomiglia alla porcellana; estremamente 
resistente alla rottura, non produce schegge pericolose; superficie liscia 
e lucida; robusta e solida, lavabile in lavastoviglie e utilizzabile in frigo/
freezer; resistente da -30°C a +70°C; non assorbe odori e sapori; ideale per 
una presentazione degli alimenti ecocompatibile ed igienica.

Take advantage of the merits (qualities) of melamine! 
These practical serving pieces are 100% pure melamine and offer 
benefits that all Professionals will appreciate with the everyday use: top 
quality, looks like premium porcelain; extremely resistant to breakage: 
does not produce dangerous splinters; hard, glossy surface; sturdy and 
durable: dishwasher safe, suitable for refrigerator and freezer; resistant 
from -30°C to +70°C; does not absorb odors and flavors; ideal for an 
environment-friendly and hygienic food presentation. 

BUFFET & PRESENTATION

BAR HAPPY HOUR BUFFET

359
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Tutti i supporti sono forniti senza piatti e senza ciotole.

All stands are delivered without plates and bowls.

Per 3 piatti cm. 18x18 oppure 21x21.
For 3 plates cm. 18x18 or 21x21.

art. dim. cm. h.

44840-01 29x17 41

Supporto cromato “Quadro S”  
Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte platos pastre, acero cromado

Per 3 piatti cm. 21x21 oppure 26,5x26,5.
For 3 plates cm. 21x21 or 26,5x26,5.

art. dim. cm. h.

44840-02 33x21 44

Supporto cromato “Quadro M”  
Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte platos pastre, acero cromado

Per 3 piatti cm. 30x21.
For 3 plates cm. 30x21.

art. dim. cm. h.

44840-03 37x21 44

Supporto cromato “Buffet”  
Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte platos pastre, acero cromado

Per 3 piatti cm. 37x37.
For 3 plates cm. 37x37.

Per piatti di 3 diverse misure: cm. 21x21-
26,5x26,5-37x37. - For plates in 3 different 
sizes: cm. 21x21-26,5x26,5-37x37.

art. dim. cm. h.

44840-05 37,5x37,5 50

Supporto cromato
Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte platos pastre, acero cromado

Per 2 piatti cm. 53x32,5 oppure 4 piatti 
cm. 53x16,2. - For 2 plates cm. 53x32,5 
or 4 plates cm. 53x16,2.

art. dim. cm. h.

44840-04 63x27 44,5

Supporto cromato “GN”  
Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte platos pastre, acero cromado

art. dim. cm. h.

44840-20 45x37 72

Supporto cromato “Buffet”  
Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte platos pastre, acero cromado

Per ciotole/for bowls: 44837-20, 
44837B20. Per ceste/for baskets: 42990-
20, 42990M20, 42290N20.

art. ø cm. h. bowls

44840-26 48 46 4xø20

Supporto cromato 
Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte, acero cromado

Vasetti idonei - Suitable glasses:
41589C08, 41589C16, 41589-08, 41589-14, 
41589-16. vedi pag./see page 285-286.

art. ø cm. h. bowls

44840-27 22 59 12xø6

44840-28 22 33 6xø6

Supporto cromato 
Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte, acero cromado

Adatti ai supporti - Suitable for stand:  
44840-27 & 44840-28

art. ø cm. h. ml.

41589C08 6 5,5 80

41589C16 6 8,0 160

Vasi Gourmet, set 12 pezzi
Gourmet glasses, 12 pcs.
Gourmet-Gläser, 12er Set
Set 12 verres Gourmet
Juego12 vasos Gourmet
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art. dim. cm. h. col.

44847-09 9x9 4,0 bianco/white

44847-13 12,5x12,5 6,5 bianco/white

44847-20 19x19 9,0 bianco/white

Ciotola quadra, melamina
Square bowl, melamine
Schüssel, quadratisch, Melamin
Bol carré, melamine
Bol cuadrado, melamina

art. dim. cm. h. col.

44847B09 9x9 4,0 nero/black

44847B13 12,5x12,5 6,5 nero/black

44847B20 19x19 9,0 nero/black

Ciotola quadra, melamina
Square bowl, melamine
Schüssel, quadratisch, Melamin
Bol carré, melamine
Bol cuadrado, melamina

art. dim. cm. h. 

44844-01 9,5x9,5 1,5/3,5 bianco/white

44844B01 9,5x9,5 1,5/3,5 nero/black

Piattino fingerfood, melamina
Party plate, melamine
Fingerfood-Teller, Melamin
Petit assiette, melamine
Platillo, melamina

art. dim. cm. h. 

44844-11 53x32,5 2,5 GN1/1

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina

art. dim. cm.

44842-31 31x10,5 bianco/white

44842-53 53x18 bianco/white

44842-35 35,5x18 bianco/white

44842-30 30x21 bianco/white

44842B53 53x18 nero/black

44842B31 31x10,5 nero/black

Vassoio sushi, melamina
Sushi tray, melamine
Sushiplatte, Melamin
Plateau sushi, melamine
Bandeja sushi, melamina

art. dim. cm.

44843-11 53x32,5 bianco/white

44843-12 32,5x26,5 bianco/white

44843-13 32,5x17,5 bianco/white

44843-14 26,5x16,2 bianco/white

44843B11 53x32,5 nero/black

44843B12 32,5x26,5 nero/black

44843B13 32,5x17,5 nero/black

44843B14 26,5x16,2 nero/black

Vassoio GN 1/1, melamina
GN 1/1 tray, melamine
GN 1/1-Tablett, Melamin
Plateau GN 1/1, melamine
Bandeja GN 1/1, melamina

art. dim. cm.

44841-18 18x18 bianco/white

44841-21 21x21 bianco/white

44841-26 26,5x26,5 bianco/white

44841-37 37x37 bianco/white

44841-51 51x51 bianco/white

44841B51 51x51 nero/black

Vassoio quadro, melamina
Tray, square, melamine
Tablett, quadratisch, Melamin
Plateau carré, melamine
Bandeja, cuadrada, melamina

art. dim. cm.

44843-24 53x16,2 bianco/white

44843B24 53x16,2 nero/black

Vassoio GN 2/4, melamina
GN 2/4 tray, melamine
GN 2/4-Tablett, Melamin
Plateau GN 2/4, melamine
Bandeja GN 2/4, melamina

art. ø cm.

44845-51 51 bianco/white

44845-30 30 bianco/white

44845-41 41 bianco/white

Piatto tondo, melamina
Round dish, melamine
Platte, rund, Melamin
Plat rond, melamine
Bandeja redonda, melamina

art. ø cm. h.

44846B05 5,5 4,0

44846B09 9,0 4,5

44846B13 13,0 6,5

44846B15 15,0 7,5

Ciotola tonda, melamina
Round bowl, melamine
Schüssel, rund, Melamin
Bol ronde, melamine
Bol redondo, melamina
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art. dim. cm. h.

44839-05 17x17   16

Portasalatini, melamina/inox
Relish dish, melamine/s-s
Salzgebäckständer, Melamin/Edelstahl
Porte-appetizers, melamine/inox
Soporte entremesas, melamina/inox

art. ø cm. h.

44846-05 5,5 4,0

44846-09 9,0 4,5

44846-13 13,0 6,5

44846-15 15,0 7,5

Ciotola tonda, melamina
Round bowl, melamine
Schüssel, rund, Melamin
Bol ronde, melamine
Bol redondo, melamina

art. dim. cm. h.

44839-04 14x14 16

Tris zucchero, inox-melamina
Sugar stand, stainless steel-melamine
Zucker-Ständer, Edelsthal-Melamin
Tris sucrier, inox-melamine
Azucarero, inox- melamina

art. dim. cm.

44850-11 11x4,3 bianco/white

44850B11 10x4,5 nero/black

Cucchiaio finger-food, melamina
Party spoon, melamine
Finger-food-Löffel, Melamin
Cuiller, melamine
Cucharita, melamina

art. dim. cm.

44850-13 13,5x4,5 bianco/white

44850B13 13,5x4,5 nero/black

Cucchiaio finger-food, melamina
Party spoon, melamine
Finger-food-Löffel, Melamin
Cuiller, melamine
Cucharita, melamina

art. dim. cm.

44850-10 10x4,5 bianco/white

44850B10 10x4,5 nero/black

Cucchiaio finger-food, melamina
Party spoon, melamine
Finger-food-Löffel, Melamin
Cuiller, melamine
Cucharita, melamina

art. dim. cm. h. lt.

44466-12 11,5x7,5 3 0,06

art. dim. cm. h. lt.

44466-13 11,5x6 5,5 0,04

art. dim. cm. h. lt.

44466-11 7,5x7 4,5 0,05

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schale, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schale, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schale, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

N N N

art. dim. cm. h. lt.

44466-15 8x8 4 0,10

art. dim. cm. h. lt.

44466-16 35x4,5 3 0,20

art. dim. cm. h. lt.

44466-14 8,5x7 6 0,07

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schale, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schale, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schale, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

N N N
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MELMINA MELAMINE

art. dim. cm.

44850-12 10x4,5x1 bianco/white

44850B12 10x4,5x1 nero/black

44850G12 10x4,5x1 verde/green

Cucchiaio finger-food, melamina
Party spoon, melamine
Finger-food-Löffel, Melamin
Cuiller, melamine
Cucharita, melamina

art. dim. cm.

44850-01 7x24

Cucchiaio, melamina
Spoon, melamine
Löffel, Melamin
Cuiller, melamine
Cuchara, melamina

art. dim. cm. h. 

44851-01 14,5x4,5 4,5 bianco e nero - white & black

44851-02 14,5x4,5 4,5 bianco - white

44851-03 14,5x4,5 4,5 nero - black

Fingerfood, melamina
Party spoon, melamine
Fingerfood Löffel, Melamin
Cuillère party, melamine
Cuchara party, melamina

art. ø cm. h.

44836-30 30 10

Insalatiera, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Saladier, melamine
Bol, melamina

art. ø cm. h.

44836G30 30 10

Insalatiera, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Saladier, melamine
Bol, melamina

art. ø cm. h.

44836B30 30 10

Insalatiera, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Saladier, melamine
Bol, melamina

art. dim. cm. col.

44850-00 6x23 trasp./clear

44850W00 6x23 bianco/white

44850B00 6x23 nero/black

Set 6 cucchiai
Spoon, 6 pcs set
Feinkostöffel, 6er set
Set 6 cuillères
Juego de 6 cucharas

SAN

art. dim. cm. h. lt.

44849-27 27x17 4,0 0,8

44849-34 34x21 4,5 1,3

44849-47 47x29 5,0 3,2

Pirofila ovale, melamina
Bowl oval, melamine
Schale, oval, Melamin
Plat oval, melamine
Fuente ovale, melamina

art. dim. cm. h.

44835-36 36x16 3,0

44835-45 45x24 3,0

44835-53 53x29 3,5

Piatto, melamina
Plate, melamine
Platte, Melamin
Plaque, melamine
Plato, melamina

art. dim. cm. h.

44835G36 36x16 3,0

44835G45 45x24 3,0

44835G53 53x29 3,5

Piatto, melamina
Plate, melamine
Platte, Melamin
Plaque, melamine
Plato, melamina

art. dim. cm. h.

44835B36 36x16 3,0

44835B45 45x24 3,0

44835B53 53x29 3,5

Piatto, melamina
Plate, melamine
Platte, Melamin
Plaque, melamine
Plato, melamina
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art. dim. cm. h.

44836-35 34x35 4,5

Piatto, melamina
Plate, melamine
Platte, Melamin
Plaque, melamine
Plato, melamina

art. dim. cm. h.

44836G35 34x35 4,5

Piatto, melamina
Plate, melamine
Platte, Melamin
Plaque, melamine
Plato, melamina

art. dim. cm. h.

44836B35 34x35 4,5

Piatto, melamina
Plate, melamine
Platte, Melamin
Plaque, melamine
Plato, melamina

art. dim. cm. h.

44834-01 40x18,5 3,5

44834-02 52x25 4,0

Piatto, melamina
Plate, melamine
Platte, Melamin
Plaque, melamine
Plato, melamina

art. dim. cm. h.

44834G01 40x18,5 3,5

44834G02 52x25 4,0

Piatto, melamina
Plate, melamine
Platte, Melamin
Plaque, melamine
Plato, melamina

art. dim. cm. h.

44834B01 40x18,5 3,5

44834B02 52x25 4,0

Piatto, melamina
Plate, melamine
Platte, Melamin
Plaque, melamine
Plato, melamina

art. dim. cm. h. Col.

44834-03 40x18,5 10,0 ○
44834G03 40x18,5 10,0 ●
44834B03 40x18,5 10,0 ●

Insalatiera, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Saladier, melamine
Bol, melamina

art. dim. cm. h. Col.

44834-00 34,5x8 2,5 ○
44834B00 34,5x8 2,5 ●
44834G00 34,5x8 2,5 ●

Piatto, melamina
Plate, melamine
Platte, Melamin
Plaque, melamine
Plato, melamina
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art. dim. cm. h. lt. col.

44449-32 32,5x17,5 10 1,8 ○
44449B32 32,5x17,5 10 1,8 ●

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. dim. cm. h. lt. col.

44449-30 30,5x30,5 10 3,3 ○
44449B30 30,5x30,5 10 3,3 ●

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. dim. cm. h. lt. col.

44449-33 33,5x33,5 13,5 3,8 ○
44449B33 33,5x33,5 13,5 3,8 ●

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

Interno lucido, esterno satinato. Mirror shiny inside, outside matt.

MF TAO

art. dim. cm. h. col.

44448-18 18x10 3,5 ○
44448-25 25x13,5 4,5 ○
44448-30 30,5x17,5 5,0 ○
44448B18 18x10 3,5 ●
44448B25 25x13,5 4,5 ●
44448B30 30,5x17,5 5,0 ●

Piatto, melamina
Dish, melamine
Platte, Melamin
Plat, melamine
Bandeja, melamina

art. dim. cm. h. col.

44447-10 10x13,5 6,0 ○
44447-14 14,5x13,5 6,0 ○
44447-18 18x16,5 6,5 ○
44447B10 10x13,5 6,0 ●
44447B14 14,5x13,5 6,0 ●
44447B18 18x16,5 6,5 ●

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. dim. cm. h. col.

44446-10 10,5x10 6,5 ○
44446-14 13,5x12,5 8,5 ○
44446-18 17x16 10,5 ○
44446B10 10,5x10 6,5 ●
44446B14 13,5x12,5 8,5 ●
44446B18 17x16 10,5 ●

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. dim. cm. h. col.

44842-31 31x10,5 2 ○
44842B31 31x10,5 2 ●

Vassoio, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamina
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art. dim. cm. h.

44889-32 32,5x32,5 12,0 

44889-35 35x35 12,5 

44889-40 40x40 14,0 

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schussel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. dim. cm. h.

44887-32 32x32 12,0 

44887-36 36x36 12,5 

44887-40 40x40 14,0

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schussel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. ø cm. h.

44888-32 32 16,5 

44888-35 35 17,0 

44888-40 40 17,5

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schussel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. dim. cm. h.

44886-38 38,5x29,5 5

44886-44 44x34,5 5

Vassoio rettangolare, melamina
Tray, rectangular, melamine
Serviertablett, rechteckig, Melamin
Plateau rectangulaire, melamine
Bandeja rectangular, melamina

art. dim. cm. h.

44886-30 30,5x30,5 4

44886-36 36x36 5

Vassoio quadro, melamina
Tray, square, melamine
Tablett, quadratisch, Melamin
Plateau carré, melamine
Bandeja, cuadrada, melamina

art. ø cm. h. 

41868W00 50 21 bianco/white

41868K00 50 21 nero/black

Display per buffet, ABS
Buffet diplay
Büffetgestell
Etagère à buffet
Soporte platos pastre para buffet

art. dim. cm. h. 

41868W01 100x40 20 bianco/white

41868K01 100x40 20 nero/black

Display per buffet, ABS
Buffet diplay
Büffetgestell
Etagère à buffet
Soporte platos pastre para buffet

art. dim. cm. h. 

41868W02 70x43 14 bianco/white

41868K02 70x43 14 nero/black

Display per buffet, ABS
Buffet diplay
Büffetgestell
Etagère à buffet
Soporte platos pastre para buffet

Struttura in metallo verniciato a polvere. - Metal structure powder painted.

art. ø cm. h. 

41868W05 56 57 bianco/white

41868K05 56 57 nero/black

Display per buffet, ABS
Buffet diplay
Büffetgestell
Etagère à buffet
Soporte platos pastre para buffet

art. ø cm. h. 

41868W03 56 57 bianco/white

41868K03 56 57 nero/black

Display per buffet, ABS
Buffet diplay
Büffetgestell
Etagère à buffet
Soporte platos pastre para buffet

art. ø cm. h. 

41868-04 56 57 bianco/white

Display per buffet, PS
Buffet diplay
Büffetgestell
Etagère à buffet
Soporte platos pastre para buffet
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MELMINA MELAMINE

art. dim. cm. h.

41866-04 25x25 25-18-11-4

Display per buffet, plexiglas
Buffet diplay
Büffetgestell
Etagère à buffet
Soporte platos pastre para buffet

art. dim. cm. ripiani/shelves

41870-02 40x40 h. 53 40x40 - 30x30

 22x22-27x17 - 23x13

Display per buffet, plexiglas
Buffet diplay
Büffetgestell
Etagère à buffet
Soporte platos pastre para buffet

art. dim. cm. ripiani/shelves

41870-01 54x47x63 47x34 - 37x25

  27x17 - 23x13

Display per buffet, plexiglas
Buffet diplay
Büffetgestell
Etagère à buffet
Soporte platos pastre para buffet

art. ripiani/shelves

41870-04 40x27 h.29 - 40x27 h.21 

 40x27 h.13 - 40x27 h.5

Display per buffet, plexiglas
Buffet diplay
Büffetgestell
Etagère à buffet
Soporte platos pastre para buffet

art. ripiani/shelves

41870-03 ø28 h.29 - 38x30 h.21 

 38x30 h.13 - 38x30 h.5

Display per buffet, plexiglas
Buffet diplay
Büffetgestell
Etagère à buffet
Soporte platos pastre para buffet

Gambe in acciaio verniciato a polvere. - Legs powder painted. 
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art. dim. cm. h.

42988-01 17x17 17

Piramide , inox
Pyramid, stainless steel
Pyramide, Edelstahl
Pyramide, inox
Pirámide, inox

art. dim. cm. h.

42988-02 22x22 31

Piramide , inox
Pyramid, stainless steel
Pyramide, Edelstahl
Pyramide, inox
Pirámide, inox

Set composto da: 1 piatto in inox rotante, 
1 vassoio in melamina (37x37 cm), 1 
ciotola inox (11x11 cm.), 48 cucchiaini e 
70 spiedini. - Set of: 1 s/s rotating plate, 
1 melamine tray (37x37 cm), 1 s/s bowl 
(11x11 cm), 48 party spoons and 70 
skewers

Set composto da: 1 ciotola inox (11x11 
cm), 24 cucchiaini e 20 spiedini. - Set of: 
1 s/s bowl (11x11 cm), 24 party spoons 
and 20 skewers.

art. dim. cm. h.

42988-00 21,5x14 27

Display triangolo , inox
Triangle display, stainless steel
Dreieck-Display, Edelstahl
Display triangle, inox
Display triángulo, inox

Set composto da: 12 cucchiaini e 20  
spiedini. - Set of: 12 party spoons and 
20 skewers.

art. dim. cm. h.

42988-03 30x30 53

Piramide, inox
Pyramid, stainless steel
Pyramide, Edelstahl
Pyramide, inox
Pirámide, inox

Set composto da: 1 piatto in inox rotante, 
1 vassoio in melamina (51x51 cm), 1 
ciotola inox (11x11 cm), 108 cucchiaini e 
200 spiedini. - Set of: 1 s/s rotating plate, 
1 melamine tray (51x51 cm), 1 s/s bowl 
(11x11 cm), 108 party spoons and 200 
skewers.

art. l. cm. col.

42988-99 13,5 inox - s/s

42988C99 12,0 rame - copper

42988G99 12,0 oro - gold

Cucchiaio gourmet, inox
Party spoon, stainless steel
Gourmet-Löffel, Edelstahl
Cuiller gourmet, inox
Cuchara gourmet, inox
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art. dim. cm. h.

41919-03 40x18 4

 40x20 8

 40x22 12

Espositore 3 piani, PMMA
Tier display, PMMA
Stufen-Display, PMMA
Présentoir 3 niveaux, PMMA
Expositor 3 niveles, PMMA

art. h. cm.

44840-30 8

44840-31 12

44840-32 18

Alzata
Stand
Ständer
Support
Soporte

Metallo con rivestimento antiscivolo nero. 
Lavabile in lavastoviglie. - Metal with black 
anti slide coating. Dishwasher safe.

art. ø cm. h.

44840-40 15,5-18 8

44840-41 15,5-18 10

44840-42 15,5-18 18

Alzata
Stand
Ständer
Support
Soporte

Metallo con rivestimento antiscivolo 
nero. Lavabile in lavastoviglie.
Metal with black anti slide coating. 
Dishwasher safe.

N

N

art. ø cm. h.

44476-20 21-16,5 21

Cesto
Basket
Korb
Panier
Cesta
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Cromato. - Chromed. Rivestimento nero. - Black coating.

art. dim. cm. GN

44840-50 53x32,5-53x16,5 1/1- 2/4

44840-51 32,5x26,5-26,5x16,2 1/2-1/4

44840-52 32,5x17,5-35,4x32,5 1/3-2/3

Alzata
Stand
Ständer
Support
Soporte

art. dim. cm. GN

44840-55 53x32,5-53x16,5 1/1- 2/4

44840-56 32,5x26,5-26,5x16,2 1/2-1/4

44840-57 32,5x17,5-35,4x32,5 1/3-2/3

Alzata
Stand
Ständer
Support
Soporte

N N

Specchiato. -  Polished. Rivestimento nero. -  Black coating.

art. ø cm. h.

44840-60 20,5-16,5 20

Alzata
Stand
Ständer
Support
Soporte

art. ø cm. h.

44840-61 20,5-16,5 20

Alzata
Stand
Ständer
Support
Soporte

N N

art. dim. cm. h.

44840-08 18x18 8

44840-10 18x18 10

44840-18 18x18 18

Alzata
Stand
Ständer
Support
Soporte

Metallo con rivestimento antiscivolo 
nero. Lavabile in lavastoviglie.
Metal with black anti slide coating. 
Dishwasher safe.
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art. ø cm. h.

44476-24 15 10,5

Alzata/cesto, inox
Stand/basket, stainless steel
Ständer/Korb, Edelstahl Rostfrei
Support/panier, inox
Soporte/cesta, inox

art. ø cm. h.

44476-25 15 10,5

Alzata/cesto, inox
Stand/basket, stainless steel
Ständer/Korb, Edelstahl Rostfrei
Support/panier, inox
Soporte/cesta, inox

N N

N N

art. ø cm. h.

44476-26 21 10,5

44476-28 21 20,0

Alzata/cesto, inox
Stand/basket, stainless steel
Ständer/Korb, Edelstahl Rostfrei
Support/panier, inox
Soporte/cesta, inox

art. ø cm. h.

44476-27 21 10,5

44476-29 21 20,0

Alzata/cesto, inox
Stand/basket, stainless steel
Ständer/Korb, Edelstahl Rostfrei
Support/panier, inox
Soporte/cesta, inox

art. ø cm. h.

44476-30 15 10,5

44476-31 21 20,0

Alzata/cesto
Stand/basket
Ständer/Korb
Support/panier
Soporte/cesta

art. ø cm. h.

44476-32 15 10,5

44476-33 21 20,0

Alzata/cesto
Stand/basket
Ständer/Korb
Support/panier
Soporte/cesta

N N

Metallo con rivestimento antiscivolo.
Metal, with anti-sliding coating.

Metallo con rivestimento antiscivolo.
Metal, with anti-sliding coating.

art. ø cm. h. col.

44476-36 20-25 10,0 oro/gold

44476-37 20-25 19,5 oro/gold

Alzata
Stand
Ständer
Support
Soporte

art. ø cm. h. col.

44476-38 20-25 10,0 rame/copper

44476-39 20-25 19,5 rame/copper

Alzata
Stand
Ständer
Support
Soporte

N N
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art. ø cm. h.

44475-41 16,0 1,5

44475-42 20,0 1,5

44475-43 24,0 1,5

44475-44 26,5 1,5

44475-45 32,5 1,5

Coperchio con spacco cucchiaio, SAN
Lid with notch
Deckel mit Löffelaussparung
Couvercle avec écart pour cuillère
Tapa con corte para cuchara  

art. ø cm. h. lt.

44477-08 7,5 3,5 0,06

44477-09 9,5 4,5 0,13

44477-10 13,0 5,5 0,35

44477-11 16,0 7,0 0,60

44477-12 20,0 8,0 1,10

44477-13 24,0 9,5 2,20

44477-14 26,5 11,0 3,00

44477-15 32,5 12,5 5,40

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. ø cm. h. lt.

44477-16 7,5 3,5 0,06

44477-17 9,5 4,5 0,13

44477-18 13,0 5,5 0,35

44477-19 16,0 7,0 0,60

44477-20 20,0 8,0 1,10

44477-21 24,0 9,5 2,20

44477-22 26,5 11,0 3,00

44477-23 32,5 12,5 5,40

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. ø cm. h. lt.

44477-00 7,5 3,5 0,06

44477-01 9,5 4,5 0,13

44477-02 13,0 5,5 0,35

44477-03 16,0 7,0 0,60

44477-04 20,0 8,0 1,10

44477-05 24,0 9,5 2,20

44477-06 26,5 11,0 3,00

44477-07 32,5 12,5 5,40

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. dim. cm. h. lt.

44477-58 7,5x7,5 3,0 0,05

44477-59 7,5x7,5 6,5 0,16

44477-60 15,5x15,5 3,0 0,19

44477-61 15,5x15,5 6,5 0,85

44477-62 23x23 3,0 0,45

44477-63x 23x23 6,5 2,00

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. ø cm. h. lt.

44477-46 7,5 3,0 0,04

44477-47 7,5 6,5 0,13

44477-48 15,5 3,0 0,13

44477-49 15,5 6,5 0,60

44477-50 23,0 3,0 0,40

44477-51 23,0 6,5 1,60

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. dim. cm. h. lt.

44477-52 7,5x7,5 3,0 0,05

44477-53 7,5x7,5 6,5 0,16

44477-54 15,5x15,5 3,0 0,19

44477-55 15,5x15,5 6,5 0,85

44477-56 23x23 3,0 0,45

44477-57 23x23 6,5 2,00

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. ø cm. h. lt.

44477-40 7,5 3,0 0,04

44477-41 7,5 6,5 0,13

44477-42 15,5 3,0 0,13

44477-43 15,5 6,5 0,60

44477-44 23,0 3,0 0,40

44477-45 23,0 6,5 1,60

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. ø cm. h.

44477-29 11,0 2

44477-30 16,0 2

44477-31 19,5 2

44477-32 24,0 2

44477-33 28,0 2

Piatto, melamina  
Plate, melamine  
Teller, Melamin  
Assiette, melamine  
Plato, melamina

art. ø cm. h.

44477-34 11,0 2

44477-35 16,0 2

44477-36 19,5 2

44477-37 24,0 2

44477-38 28,0 2

Piatto, melamina  
Plate, melamine  
Teller, Melamin  
Assiette, melamine  
Plato, melamina

art. ø cm. h.

44477-24 11,0 2

44477-25 16,0 2

44477-26 19,5 2

44477-27 24,0 2

44477-28 28,0 2

Piatto, melamina  
Plate, melamine  
Teller, Melamin  
Assiette, melamine  
Plato, melamina

Quasi tutti i prodotti hanno un sistema di anelli e raggi che permettono di combinarli l'un l'altro stabilmente. Per esempio, tutte le ciotole possono essere utilizzate come 
alzate per una vasta gamma di altri prodotti. Lo stesso vale per i cesti - Nearly all products feature a system of rings and rays that allow them to be combined with 
each other in a stable manner. For example, all bowls can be used as risers for a wide range of other products. The same applies to the baskets.

N
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art. dim. cm. h. GN

44477-82 53x32,5 3 1/1

44477-83 32,5x26,5 3 1/2

44477-84 32,5x17,6 3 1/3

44477-85 26,5x16,2 3 1/4

44477-86 35,4x32,5 3 2/3

44477-87 53x16,2 3 2/4

Vassoio, melamina 
Tray, melamine 
Tablett, Melamin 
Plateau, melamine 
Bandeja, melamina

art. dim. cm. h. lt.

44477-70 15,5x7,5 3,0 0,10

44477-71 15,5x7,5 6,5 0,40

44477-72 15,5x9,5 3,0 0,15

44477-73 15,5x9,5 6,5 0,50

44477-74 25x15,5 3,0 0,30

44477-75 25x15,5 6,5 1,40

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. dim. cm. h. GN

44477-76 53x32,5 3 1/1

44477-77 32,5x26,5 3 1/2

44477-78 32,5x17,6 3 1/3

44477-79 26,5x16,2 3 1/4

44477-80 35,4x32,5 3 2/3

44477-81 53x16,2 3 2/4

Vassoio, melamina 
Tray, melamine 
Tablett, Melamin 
Plateau, melamine 
Bandeja, melamina

art. dim. cm. h. lt.

44477-64 15,5x7,5 3,0 0,10

44477-65 15,5x7,5 6,5 0,40

44477-66 15,5x9,5 3,0 0,15

44477-67 15,5x9,5 6,5 0,50

44477-68 25x15,5 3,0 0,30

44477-69 25x15,5 6,5 1,40

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. dim. cm. per/for

44099-20 51x31 GN 1/1

44099-21 31x25,5 GN 1/2

Tappeto antiscivolo, silicone 
Non slip mat, silicone 
Antirutschmatte Silikon 
Tapis anti-dérapant, silicone 
Tapete antideslizante, silicona 

art. dim. cm. per/for

44099-10 51x31 GN 1/1

44099-11 31x25,5 GN 1/2

Tappeto antiscivolo, silicone 
Non slip mat, silicone 
Antirutschmatte Silikon 
Tapis anti-dérapant, silicone 
Tapete antideslizante, silicona 

N N

N
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art. ø cm. h. lt.

44475-18 13,0 7 0,6

44475-19 20,0 7 1,5

44475-20 24,0 9 2,7

44475-21 26,5 9 3,0

44475-22 32,5 9 4,0

Ciotola tonda, melamina
Round bowl, melamine
Schüssel, rund, Melamin
Bol rond, melamine
Bol redondo, melamina

art. dim. cm. h. lt.

44475-10 6,5x6,5 6,0 0,15

44475-11 9x9 3,5 0,15

44475-12 13x13 7,0 0,70

44475-13 20x20 7,0 1,50

44475-14 24x24 9,0 3,50

44475-15 26,5x26,5 9,0 4,00

Ciotola quadrata, melamina
Square bowl, melamine
Schüssel, viereckig, Melamin
Bol carré, melamine
Bol cuadrado, melamina

art. dim. cm. h. lt.

44475-16 26,5x16,2 7 1,5

44475-17 26,5x16,2 9 2,5

Ciotola rettangolare, melamina
Rectangular bowl, melamine
Schüssel, rechteckig, Melamin
Bol rectangulaire, melamine
Bol rectangular, melamina

art. ø cm. h. lt.

44475-01 6,5 6,0 0,10

44475-02 9,0 3,5 0,07

44475-03 13,0 7,0 0,60

44475-04 16,0 12,0 1,50

44475-05 16,0 15,0 2,00

44475-06 20,0 7,0 1,50

44475-07 24,0 9,0 2,70

44475-08 26,5 9,0 3,00

44475-09 32,5 9,0 4,00

Ciotola tonda, melamina
Round bowl, melamine
Schüssel, rund, Melamin
Bol rond, melamine
Bol redondo, melamina

art. dim. cm. h. lt.

44475-29 20x20 7 1,5

Ciotola quadrata, melamina
Square bowl, melamine
Schüssel, viereckig, Melamin
Bol carré, melamine
Bol cuadrado, melamina

art. ø cm. h. lt.

44475-24 32,5 9 4

Ciotola tonda, melamina
Round bowl, melamine
Schüssel, rund, Melamin
Bol rond, melamine
Bol redondo, melamina

art. dim. cm. h. lt.

44475-25 13x13 7 0,7

44475-26 20x20 7 1,5

44475-27 24x24 9 3,5

44475-28 26,5x26,5 9 4,0

Ciotola quadrata, melamina
Square bowl, melamine
Schüssel, viereckig, Melamin
Bol carré, melamine
Bol cuadrado, melamina

art. ø cm. h. lt.

44475-23 20 7 1,5

Ciotola tonda, melamina
Round bowl, melamine
Schüssel, rund, Melamin
Bol rond, melamine
Bol redondo, melamina
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art. dim. cm. h.

44475-46 20x20 1,5

44475-47 24x24 1,5

44475-48 26,5x26,5 1,5

Coperchio con spacco cucchiaio, SAN
Lid with notch
Deckel mit Löffelaussparung
Couvercle avec écart pour cuillère
Tapa con corte para cuchara  

art. dim. cm. h.

44475-49 26,5x16,2 1,5

Coperchio con spacco cucchiaio, SAN
Lid with notch
Deckel mit Löffelaussparung
Couvercle avec écart pour cuillère
Tapa con corte para cuchara  

art. ø cm. h.

44475-41 16,0 1,5

44475-42 20,0 1,5

44475-43 24,0 1,5

44475-44 26,5 1,5

44475-45 32,5 1,5

Coperchio con spacco cucchiaio, SAN
Lid with notch
Deckel mit Löffelaussparung
Couvercle avec écart pour cuillère
Tapa con corte para cuchara  

art. dim. cm. h. lt.

44475-39 6,5x6,5 6,0 0,15

44475-40 9x9 3,5 0,15

Ciotola quadrata, melamina
Square bowl, melamine
Schüssel, viereckig, Melamin
Bol carré, melamine
Bol cuadrado, melamina

art. ø cm. h. lt.

44475-35 6,5 6,0 0,10

44475-36 9,0 3,5 0,07

44475-37 16,0 12,0 1,50

44475-38 16,0 15,0 2,00

Ciotola tonda, melamina
Round bowl, melamine
Schüssel, rund, Melamin
Bol rond, melamine
Bol redondo, melamina

art. dim. cm. h. lt.

44475-34 26,5x16,2 9 2,5

Ciotola rettangolare, melamina
Rectangular bowl, melamine
Schüssel, rechteckig, Melamin
Bol rectangulaire, melamine
Bol rectangular, melamina

art. dim. cm. h. lt.

44475-31 26,5x16,2 7 1,5

44475-32 26,5x16,2 9 2,5

Ciotola rettangolare, melamina
Rectangular bowl, melamine
Schüssel, rechteckig, Melamin
Bol rectangulaire, melamine
Bol rectangular, melamina

art. dim. cm. h. lt.

44475-33 26,5x16,2 7 1,5

Ciotola rettangolare, melamina
Rectangular bowl, melamine
Schüssel, rechteckig, Melamin
Bol rectangulaire, melamine
Bol rectangular, melamina

art. dim. cm. h. lt.

44475-30 26,5x26,5 9 4

Ciotola quadrata, melamina
Square bowl, melamine
Schüssel, viereckig, Melamin
Bol carré, melamine
Bol cuadrado, melamina
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LOTUSMFN

Mosaico di melamina - ispirato alle foglie del fior di loto, consente la presentazione individuale di creazioni culinarie. Può essere utilizzato in combinazione con tre ciotole 
a forma di fiore. - Melamine mosaic – inspired by the leaves of the lotus flower, these products enable individual presentation of culinary creations. They can be 
combined with three flower bowls. 

art. ø cm. h. col.

44475-54 17,5 2,5 ○
44475-55 17,5 2,5 ●
44475-56 17,5 2,5 ●
44475-57 17,5 2,5 ●

Piatto, melamina
Plate, melamine
Platte, Melamin
Plat, melamine
Plato, melamina

art. dim. cm. h. col.

44475-58 15x8,5 2,5 ○
44475-59 15x8,5 2,5 ●
44475-60 15x8,5 2,5 ●
44475-61 15x8,5 2,5 ●

Piatto, melamina
Plate, melamine
Platte, Melamin
Plat, melamine
Plato, melamina

art. ø cm. h. col.

44475-51 46,5 2,5 ○
44475-52 46,5 2,5 ●
44475-53 46,5 2,5 ●

Piatto, melamina
Plate, melamine
Platte, Melamin
Plat, melamine
Plato, melamina

art. ø cm. h. lt.

44475-65 8,5 4 0,1

44475-66 13,0 6 0,3

44475-67 20,0 7 1,2

Ciotola, melamina
Square, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. ø cm. h. lt.

44475-62 8,5 4 0,1

44475-63 13,0 6 0,3

44475-64 20,0 7 1,2

Ciotola, melamina
Square, melamine
Schüssel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina
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Bianco - White Nero - Black

Sistema composto da 30 vassoi espositori, nei colori bianco e nero.  
Disponibili 5 coperchi trasparenti in SAN idonei ad ogni formato. Un  
flessibile sistema modulare per banchi con profondità 70-90 cm, nessuno  
spazio vuoto nel bancone, diverse capacità e design uniforme. Il bordo 
stabile permette di impilare i contenitori facilmente e velocemente, niente più 
graffi o contenitori inceppati.

System consist of 30 bowls and trays each in black and white color. Properly 
to the bowls 5 transparent SAN covers are available. Advantages: flexible  
modular system for counter depth 70 to 90 cm, no gap inside the counter,  
variable filling quantities and uniform design. The stable edge allows an 
easy and fast stackle and therefore no scratching or jamming of the bowls.

art. dim. cm. h. lt.

42582-01 22x14,5 2 

42582-02 22x14,5 4 0,7

42582-03 22x14,5 6 1,0

42582-04 22x14,5 9 1,7

42582-05 22x22 4 1,0

42582-06 22x22 6 1,8

42582-07 22x22 9 3,0

42582-08 29x22 4 1,3

42582-09 29x22 6 2,1

42582-10 29x29 2

42582-11 29x29 4 1,5

42582-12 29x29 6 3,0

42582-13 44x22 2

42582-14 44x22 4 2,0

42582-15 44x29 2

Vassoio espositore, melamina
Display tray, melamine
Theke-Ausstellplatte, Melamin
Plateau de comptoir, melamine
Bandeja expositora, melamina

art. dim. cm. h. lt.

42582B01 22x14,5 2 

42582B02 22x14,5 4 0,7

42582B03 22x14,5 6 1,0

42582B04 22x14,5 9 1,7

42582B05 22x22 4 1,0

42582B06 22x22 6 1,8

42582B07 22x22 9 3,0

42582B08 29x22 4 1,3

42582B09 29x22 6 2,1

42582B10 29x29 2

42582B11 29x29 4 1,5

42582B12 29x29 6 3,0

42582B13 44x22 2

42582B14 44x22 4 2,0

42582B15 44x29 2

Vassoio espositore, melamina
Display tray, melamine
Theke-Ausstellplatte, Melamin
Plateau de comptoir, melamine
Bandeja expositora, melamina

MF

art. dim. cm. 

42582-21 22x14,5

42582-22 22x22

42582-23 29x22

42582-24 29x29

42582-25 44x22

Coperchio con spacco cucchiaio
Lid with notch
Deckel mit Löffelaussparung
Couvercle avec écart pour cuillère
Tapa con corte para cuchara

art. dim. cm. l. 

44852-01 7x6,5 26,5 bianco - white

44852-02 7x6,5 26,5 nero - black

Cucchiaio servire, melamina
Serving-spoon, melamine
Servier-Löffel, Melamin
Cuillère, melamine
Cuchara, melamina

art. dim. cm. col.

44850-00 6x23 trasp./clear

44850W00 6x23 bianco/white

44850B00 6x23 nero/black

Set 6 cucchiai
Spoon, 6 pcs set
Feinkostöffel, 6er set
Set 6 cuillères
Juego de 6 cucharas

SANSAN



378

BAR HAPPY HOUR BUFFET

art. dim. cm.

41877-45 45x30

41877-61 61x45,5

41877-81 81x61

41877-99 100x70

Specchio acrilico, ovale
Acrylic mirror, oval
Acryl-Spiegel, oval 
Miroir acrylique, ovale 
Espejo acrílico, oval

art. dim. cm.

41878-45 45x30

41878-61 61x46

41878-81 81x58,5

41878-99 100x70

Specchio acrilico, rettangolare
Acrylic mirror, rectangular
Acryl-Spiegel, rechteckig 
Miroir acrylique, rectangulaire 
Espejo acrílico, rectangular

SPECCHI ACRILICI-PMMA

ACRYLIC-PMMA MIRRORS

Specchio acrilico, quadrato
Acrylic mirror, square
Acryl-Spiegel, quadratisch 
Miroir acrylique, carré 
Espejo acrílico, cuadra

art. dim. cm.

41885-30 30x30

41885-40 40x40

41885-45 45x45

41885-50 50x50

41885-60 60x60

art. ø cm.

41879-30 30

41879-40 40

41879-50 50

41879-61 61

Specchio acrilico, ottagono
Acrylic mirror, octagon
Acryl-Spiegel, Achteck 
Miroir acrylique, octogone 
Espejo acrílico, octágono

art. ø cm.

41876-30 30,5

41876-38 38,0

41876-45 45,0

41876-58 58,0

Specchio acrilico, cerchio
Acrylic mirror, circle
Acryl-Spiegel, Kreis 
Miroir acrylique, cercle 
Espejo acrílico, aro

art. ø cm.

41880-38 38

41880-61 61

Specchio acrilico, esagono
Acrylic mirror, hexagon
Acryl-Spiegel, Sechseck 
Miroir acrylique, hexagon 
Espejo acrílico, hexágono

art. ø cm.

41881-30 30,5

41881-40 40,5

Specchio acrilico, spicchio
Acrylic mirror, segment
Acryl-Spiegel, Segment 
Miroir acrylique, quartier 
Espejo acrílico, segmento

art. dim. cm.

41882-15 15x15x15

41882-20 20x20x20

41882-25 25x25x25

41882-30 30x30x30

Specchio acrilico, cubo
Acrylic mirror, cube
Acryl-Spiegel, Würfel 
Miroir acrylique, cube 
Espejo acrílico, cubo

art. ø cm.

41875-40 40,6

41875-61 61,0

Specchio acrilico, virgola
Acrylic mirror, comma
Acryl-Spiegel, Komma 
Miroir acrylique, virgule 
Espejo acrílico, vírgula
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art. dim. cm.

41860-36 27x36,5 

41860-43 30,7x43,5 

41860-47 35,5x47

Vassoio rettangolare, PP
Tray, rectangular, PP
Serviertablett, rechteckig, PP
Plateau rectangulaire, PP
Bandeja rectangular, PP

art. dim. cm.

41861-44 30,7x44

Vassoio rettangolare, PP
Tray, rectangular, PP
Serviertablett, rechteckig, PP
Plateau rectangulaire, PP
Bandeja rectangular, PP

art. dim. cm.

19901-35 52x35

19901-40 60x40

19901-47 71x47

Vassoio room service, noce
Room service tray, walnut
Zimmerservice-Tablett. Nussbraun
Plateau room-service, noyer
Bandeja roo  service, nuez

Da avvitare, per una nuova altezza utile 
di 8 cm. - By simply screwing you get a 
new useful height of 8 cm.

art.

41430-AA

Distanziali, set 4 pezzi
Extension parts, set 4 pcs

Maniglie cromate. Altezza utile 4 cm.
Chrome plated handles. Useful height 
4 cm.

art. dim. cm. h. GN

41430-11 53x32,5 5 1/1

Vassoio impilabile, inox
Tray, stackable, stainless steel
Tablett, stapelbar, Edelstahl Rostfrei
Plateau empilable, inox
Bandeja apilable, acero inox

art. dim. cm. GN

41436-11 53x32,5 1/1

41436-12 32,5x26,5 1/2

Vassoio, inox
Tray, stainless steel
Tablett, Edelstahl Rostfrei
Plateau, inox
Bandeja, inox

art. dim. cm. h.

44093-00 38x 48 74

Stand per vassoi, cromato
Tray stand, chromed
Tablett-Träger, verchromt
Porte plateaux, chromé
Soporte para bandejas, cromado

art. dim. cm. h. 

44093-01 42x43 82 

Stand per vassoi, legno
Tray stand, wood
Tablett-Träger, Holz
Porte plateaux, bois
Soporte para bandejas, madera

art. l. cm. col.

48287-18 75 chiaro - light

48287-19 75 scuro - dark

Portagiornale, legno
Newspaper stick, wood
Zeitungshalter aus Holz
Canne à journaux, bois
Varilla portaperiodíco, madera
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Vassoio pesce, inox
Fish tray, stainless steel
Fischplattet, Edelstahl Rostfrei
Plat à poisson, inox
Salmonera, inox

art. dim. cm.

41655-66 66x22,5

art. dim. cm.

41438-50 50x36

41438-60 60x41

41438-70 70x46

Vassoio ovale, bordo Deko, inox
Oval tray, deko-edge, stainless steel
Tablett, oval, Dekorrand, Edelstahl 
Plateau oval avec décor, inox
Bandeja oval, borde decorado, inox

Vassoio bordo Deko, inox
Tray, deko-edge, stainless steel
Tablett, Dekorrand, Edelstahl Rostfrei
Plateau avec décor, inox
Bandeja, borde decorado, inox

art. dim. cm. GN

41437-11 53x32,5 1/1

41437-12 32,5x26,5 1/2

art. dim. cm.

41651-20 20x14

41651-25 25x18

41651-30 30x22

41651-35 35x22

41651-40 40x26

Vassoio ovale con bordo, inox
Oval meat dish with rim, stainless steel
Gebördelte Bratenplatte, oval, Edelstahl 
Plat à rôti ovale, bord roulé, inox
Bandeja oval, borde vuelto, inox

art. dim. cm.

41651-45 45x29

41651-50 50x35

41651-55 55x38

41651-60 60x42

41651-65 65x45

Vassoio ovale con bordo, inox
Oval meat dish with rim, stainless steel
Gebördelte Bratenplatte, oval, Edelstahl 
Plat à rôti ovale, bord roulé, inox
Bandeja oval, borde vuelto, inox

Vassoio, bordo Deko, inox
Tray, deko-edge, stainless steel
Tablett, Dekorrand, 18/10 Edelstahl
Plateau avec décor, inox
Bandeja, borde decorado, inox

art. ø cm.

41439-32 32

41439-38 38

41439-48 48

art. dim. cm.

66345-55 55x23

66345-65 65x27

66345-74 74x29

Piatto pesce, inox
Fish dish, stainless steel
Fischplatte, 18-10 Edelstahl
Plat à poisson, inox
Bandeja pescado, inox

art. dim. cm.

41654-80 80x31

41654-99 100x35

Vassoio pesce, inox
Fish tray, stainless steel
Fischplatte, Edelstahl Rostfrei
Plat à poisson, inox
Bandeja pescado, inox

Vassoio tondo, inox
Tray, round, stainless steel
Tablett, rund, 18-10 Edelstahl
Plateau rond, inox
Bandeja redonda, inox

art. ø cm.

66326-30 30

66326-35 35

66326-40 40

66326-60 60

66326-80 80

art. dim. cm.

66320-28 28x20

66320-35 35x30

66320-40 40x26

66320-50 50x38

66320-65 65x50

56020-85 85x50

56020-99 100x50

Vassoio, inox
Tray, stainless steel
Tablett, 18-10 Edelstahl 
Plateau, inox
Bandeja, inox

art. dim. cm.

66324-40 40x26

66324-50 50x38

66324-65 65x50

56024-85 85x50

56024-99 100x50

Vassoio, inox
Tray, stainless steel
Tablett, 18-10 Edelstahl 
Plateau, inox
Bandeja, inox

Vassoio ovale, inox
Tray, oval, stainless steel
Tablett, oval, 18-10 Edelstahl
Plateau ovale, inox
Bandeja oval, inox

art. dim. cm.

66325-30 30x19

66325-35 35x22

66325-41 41x26

66325-46 46x29

66325-54 54x37

66325-85 85x58

66325-99 100x68
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FRAME BUFFETSYSTEM

Gli elementi che compongono il sistema sono modulari, rendendo la 
composizione estremamente versatile. La natura impilabile di ogni  
elemento consente uno stoccaggio efficiente, ottimizzando lo spazio. 
Le strutture porta ciotole sono impilabili sia senza che con le ciotole. 
Tutti gli elementi del sistema sono veloci e semplici da utilizzare, facili 
da impugnare sotto gli inserti (tagliere, inserto porta ciotole, vassoi, 
ecc.) come pure sotto la base dei moduli stessi anche quando sono  
impilati. Le strutture in acciaio inox ad esempio possono essere  
utilizzate anche senza inserti come letto per contenere ghiaccio per la  
presentazione di composizioni di frutti di mare o altri alimenti. Le  
strutture porta ciotole in acciaio inox sono costruite con una doppia  
parete permettendo al cibo di mantenere la temperatura più a lungo.

The system elements feature a modular construction, making them  
extremely versatile. The stackable nature of every element enables  
space-efficient storage. Bowl boxes can even be stacked 
with or without bowls. All the system elements are quick 
and simple to use, with easy to grip edges both underneath 
the cover panels and underneath the base modules 
themselves. Cool plates can be used without modular cover  
panels for a bed of crushed ice. Stainless steel bowl boxes are not 
only attractive but also insulated, allowing food to maintain its 
temperature for longer.

Frame BuffetSystem by Michael Sieger / 

FORMAGGIO, PESCE, CARNE
CHEESE, FISH, MEAT

LATTE, FRUTTA, CEREALI
DAIRY, FRUITS, CEREALS

UNIVERSALE
UNIVERSAL

ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL

WENGE

ACERO
MAPLE

Legenda - Key:

PANE - BREAD

IMPILABILE
STACKABLE
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Base GN 1/1, vassoio inox GN 1/1,  
eutettico. - GN 1/1 base element, GN 1/1  
stainless steel platter, eutectic.

Adatto per cesto/Suitable for bread 
basket 42461-11.

Vetrina refrigerata
Cool plate
Büffet-Vitrine, kühlbar
Vitrine réfrigérée
Vitrina refrigerada

art. dim. cm. GN col.

42450-00 53x32,5x8,5 1/1

42460-00 53x32,5x8,5 1/1

42470-00 53x32,5x8,5 1/1

art. GN

42452-53 1/1

Coperchio GN roll-top, PC
GN roll-top cover
GN-Rolltophaube
Couvercle roll-top, GN
Tapa roll-top, GN

Modulo per ciotole
Bowl module
Schüssel-Modul
Module pour ravieres
Módulo para fuentes

art. fori/holes ø. cm. GN col.

42460-03 5 13,2 1/1

42470-03 5 13,2 1/1

Coperchio ermetico, PC
Airtight cover, PC
Frischhaltedeckel, PC
Couvercle hermétique, PC
Tapa hermética, PC

art. ø cm.

42453-23 23

Coperchio, PC
Cover, PC
Deckel, PC
Couvercle, PC
Tapa, PC

art. dim. cm. h.

42450-AD 41x21 2,5

art. ø cm.

42452-14 14

42452-23 23

Accumulatore di freddo 
Eutectic pad 
Kühlakku 
Cartouche eutectique 
Placa eutéctica 

Tagliere
Cutting board
Tranchierbrett
Planche à découper
Plancha para cortar

art. dim. cm. GN col.

42470-06 acero/maple 1/1

42470-07 acero/maple 1/1

42460-06 PE 1/1

Supporto GN 1/1, legno wengè
Serving stand, wood, wenge
Gestell, Buche massiv, Wenge
Support hêtre massif, wengué
Soporte madera, wengué

art. dim. cm. h.

42460-57 57,5x27,5 22

Vassoio, inox
Tray, stainless steel
Serviertablett, Edelstahl Rostfrei
Plateau, inox
Bandeja, acero inox

art. GN

42451-11 1/1

42451-12 1/2

art. ø cm. h. lt.

44837-05 14 6,5 0,5

44837-20 20 9,2 1,8

44837-25 23 10,0 2,5

Ciotola tonda, melamina
Round bowl, melamine
Schüssel, rund, Melamin
Bol ronde, melamine
Bol redondo, melamina

Ciotola tonda, melamina
Round bowl, melamine
Schüssel, rund, Melamin
Bol ronde, melamine
Bol redondo, melamina

art. ø cm. h. lt.

44837B05 14 6,5 0,5

44837B20 20 9,2 1,8

44837B25 23 10,0 2,5

art. ø cm. h. lt.

41425-AA 7,5 3,5 0,09 

41405-AA 14,0 6,5 0,50

41400-AA 23,0 10,0 2,50

Ciotola tonda, vetro
Round bowl, glass
Glasschüssel, rund
Bol ronde, verre
Bol redondo, vidrio

Ciotola tonda, inox
Round bowl, stainless steel
Schüssel, rund, Edelstahl R.
Bol ronde, inox
Bol redondo, inox

art. ø cm. h. lt.

42961-14 14 6,5 0,5

42961-23 23 10,0 2,5

art. ø cm. per/matches

44837C20 20,5 44837-20/B20

Coperchio, SAN
Cover, SAN
Deckel, SAN
Couvercle, SAN
Tapa, SAN
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FRAME BUFFETSYSTEM

Composto da elemento base, vasca  
polistirene e inserto portaciotole con 3 
ciotole in melamina bianca ø 23 cm.
Equipped with base element, 
polystyrene tray, cover panel and 3 
white melamine bowls ø 23 cm.

Espositore porta ciotole 
Display with bowls 
Schüssel-Box
Boîte avec bols 
Expositor con bols 

art. dim. cm. h. col.

42460-10 79,5x26,5 8,5

42470-10 79,5x26,5 8,5

Composto da elemento base, vasca  
polistirene e inserto portaciotole con 3 
ciotole in melamina bianca ø 14 cm.
Equipped with base element, 
polystyrene tray, cover panel and 3 
white melamine bowls ø 14 cm.

Composto da elemento base e ciotola in 
melamina bianca ø 23 cm. - Equipped 
with base element and white melamine 
bowl ø 23 cm.

Espositore porta ciotole 
Display with bowls 
Schüssel-Box
Boîte avec bols 
Expositor con bols 

art. dim. cm. h. col.

42460-12 53x17,6 8,5

42470-12 53x17,6 8,5

Espositore porta ciotole 
Display with bowls 
Schüssel-Box
Boîte avec bols 
Expositor con bols 

art. dim. cm. h. col.

42450-14 26,5x26,5 8,5

42460-14 26,5x26,5 8,5

42470-14 26,5x26,5 8,5

Composto da elemento base e ciotola in 
melamina bianca ø 14 cm. - Equipped 
with base element and white melamine 
bowl ø 14 cm.

Composto da elemento base e ciotola in 
melamina bianca ø 14 cm. - Equipped 
with base element and white melamine 
bowl ø 14 cm.

Box con ciotola
Box with bowl
Schüssel-Box
Boîte avec bol
Box con bol

Box con ciotola
Box with bowl
Schüssel-Box
Boîte avec bol
Box con bol

Box con ciotola
Box with bowl
Schüssel-Box
Boîte avec bol
Box con bol

art. ø cm. h. col.

42450-20 17,4 6

42460-20 17,4 6

42470-20 17,4 6

art. dim. cm. h. col.

42450-16 17,4x17,4 6

42460-16 17,4x17,4 6

42470-16 17,4x17,4 6

Composto da elemento base e ciotola in 
melamina bianca ø 23 cm. - Equipped 
with base element and white melamine 
bowl ø 23 cm.

art. ø cm. h. col.

42450-18 26,6 8,5

42460-18 26,6 8,5

42470-18 26,6 8,5
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Struttura rinforzata in filo cromato.
With reinforced chromed wire structure.Ripiani - Shelves:

30 x 15 cm. - 40 x 17,5 cm. - 53 x 19 cm.

Espositore buffet
Buffet stand
Buffetgestell 
Présentoir à céreáles
expositor de bufet

art. dim. cm. h.

42584-05 53x32,5 9

Portaposate, PP
Cutlery dispenser 
Besteckbehälter
Bac à couverts 
Dispensador de cubiertos

art. dim. cm. h. col.

42470-53 53x21 50

42460-53 53x21 50

Fornito senza coperchio 42452-35.
Roll-top 42452-35 not included.

Fornito senza coperchio 42452-53.
Roll-top 42452-53 not included.

Cesto pane, PP
Bread basket
Brot-Korb
Corbeille à pain
Cesta pan 

art. ø cm.

42452-35 38

Coperchio roll-top ,PMMA
Roll-top cover
Rolltophaube
Couvercle roll-top
Campana roll-top

art. dim. cm. h. GN

42461-11 53x32,5 6,5 1/1

art. ø cm. h.

42461-35 35 20

Cesto pane, PP
Bread basket
Brot-Korb
Corbeille à pain
Cesta pan 

PR PR

Set 4 pezzi: supporto in legno con 3 vasi 
lt. 2 con coperchio ermetico.
4 pcs. set: wood stand includes 3 
glasses lt. 2 with airtight cover.

Espositore cereali 
Cereal-bar
Cerealien-Buffet-Ständer 
Présentoir à céreáles
Expositor de cereale

art. dim. cm. h. col.

42470-43 43x17 13,5

42460-43 43x17 13,5

Distributore di cereali
Cereal dispenser
Cerealinenspender
Distributeur à céréales
Dispensador de cereales

art. dim. cm. h. lt. col.

42470-45 21x20 55,5 4,5

42460-45 21x20 55,5 4,5

Con 2 eutettici, coperchio e base  
contenitore. - Cooling with 2 cooling  
elements from the top and base.

Distributore di succhi 
Juice dispenser
Saftdispenser 
Distributeur à jus de fruit
Dispensador de zumo

art. dim. cm. h. lt. col.

42470-74 31x20 42 4

42470-76 35,5x22 50 6

42460-74 31x20 42 4

42460-76 35,5x22 50 6
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BUFFET & PRESENTATION

Composta da: base legno con coperchio roll-top fisso, vasca plastica, GN 1/1 in melamina, placca 
eutettica. - Equipment: wood base with fixed roll-top cover, plastic case, GN 1/1 melamine tray, 
cooling unit.

Portaposate
Cutlery dispenser
Besteck-Behälter
Bac à couverts
Caja portacubiertos

art. dim. cm. h. col.

42470-64 57,5x47 12

42460-64 57,5x47 12

Vetrina refrigerata
Cooled buffet showcase
Büffet-Vitrine, kühlbar
Vitrine réfrigérée
Vitrina refrigerada

art. dim. cm. h. col.

42470-63 63,5x42,5 31

Vetrina refrigerata
Cooled buffet showcase
Büffet-Vitrine, kühlbar
Vitrine réfrigérée
Vitrina refrigerada

art. dim. cm. h. col.

42460-63 63,5x42,5 31

Composta da: base legno, contenitore inox, ciotola melamina, placca eutettica. Equipment: wood base, stainless steel container, melamine bowl, cooling unit.

Ciotola refrigerata
Cool bowl
Kühlschale
Bol réfrigérée
Bol refrigerda

Ciotola refrigerata
Cool bowl
Kühlschale
Bol réfrigérée
Bol refrigerda

art. dim. cm. h. lt. col.

42470-26 18,5x18,5 10 0,5

42470-27 27,5x27,5 14 2,5

art. dim. cm. h. lt. col.

42460-26 18,5x18,5 10 0,5

42460-27 27,5x27,5 14 2,5
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N BUFFET SYSTEM - SUPERBOX

LEGNO DI ACACIA / ACACIA WOOD / AKAZIENHOLZ / BOIS D‘ACACIA /  MADERA DE ACACIA
Superbox è un sistema multifunzionale che si adatta in altezza e larghezza a tutte le esigenze di spazio. Le scatole reversibili, impilabili e antiscivolo possono essere 
utilizzate singolarmente o collegate con i piani GN. Per creare scenari buffet ad-hoc.
Superbox is a multifunctional buffet system that adapts in height and width to all space requirements. The stackable and non-slip reversible boxes can be used 
individually or connected with flat GN trays. Different and individual buffet sceneries can be built up.

art. dim. cm. h. GN

42463A08 29x18,5 10,5 1/4

art. dim. cm. h. GN

42463A04 55,5x18,5 10,5 2/4

art. dim. cm. h. GN

42463A05 35x29 10,5 1/2

art. dim. cm. h. GN

42463A02 55,5x35 10,5 1/1

art. dim. cm. h. GN

42463B08 29x18,5 10,5 1/4

art. dim. cm. h. GN

42463B04 55,5x18,5 10,5 2/4

art. dim. cm. h. GN

42463B05 35x29 10,5 1/2

art. dim. cm. h. GN

42463B02 55,5x35 10,5 1/1
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Alzata, acacia
Stand, acacia wood
Ständer, Akazienholz
Support, bois d’acacia
Soporte, madera de acacia

art. dim. cm. h.

42463A00 20x20 17,5

Alzata, cromata
Serving stand, chrome plated
Serviergestell, Metall hartverchromt
Présentoir, chromé
Soporte platos de postre, cromado

art. ø cm. dim. h.

42962-04 23,5 ø34 37

Alzata, acacia
Stand, acacia wood
Ständer, Akazienholz
Support, bois d’acacia
Soporte, madera de acacia

art. dim. cm. h.

42463B00 20x20 17,5

N N

For 4 plates max. Ø 31 cm, inside Ø 23,5 cm.

art. dim. cm. h. pcs

42963-55 32x22 55 65-70

Distributore panini, inox/acrilico
Bread roll-dispenser, s/s-acrylic
Brötchen-Spender, Edelstahl/Acryl
Distributeur à pain, inox/acrylique
Dispensador de pan, inox/acrílico

art. ø cm. h.

42870-50 22 50

Porta Brezel, faggio
Pretzel stand, beechwood
Brezel- oder Wurstständer, Buche
Support à brezel, hêtre
Soporte para brezel, madera

art. dim. cm. h. 

42870-51 20x20x20 50

Protezione igienica, acrilico
Hygienic cover, acrylic
Hygieneschutz, Acryl
Pare-haleine, acrylique
Cubierta higiénica antialiento, acrílico

N

Alzata, cromata
Serving stand, chrome plated
Serviergestell, Metall hartverchromt
Présentoir, chromé
Soporte platos de postre, cromado

Alzata
Serving stand
Serviergestell
Présentoir
Soporte platos de postre

art. ø cm. dim. h.

42962C26 10,5 18,5x15,5 26

42962C44 18,0 29x19,5 43

N

Finitura rame. - Copper finishing.
-26: for 3 plates max. Ø 17 cm, inside Ø 10,5 cm
-44: for 3 plates max. Ø 27 cm, inside Ø 18 cm

-26: for 3 plates max. Ø 17 cm, inside Ø 10,5 cm
-30: for 2 plates max. Ø 27 cm, inside Ø 18 cm
-44: for 3 plates max. Ø 27 cm, inside Ø 18 cm

art. ø cm. dim. h.

42962-26 10,5 18,5x15,5 26

42962-30 18,0 29x19,5 30

42962-44 18,0 29x19,5 43

N

art. dim. cm. h. 

42873-65 65x39 42

Copertura igienica in acrilico
Hygienic cover, acrylic
Hygieneschutz, Acryl
Couverture d’hygiène, acrylique
Cobertura d’higiene, acrílico

Supporto cromato.
Chrome plated wire stand.
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art. dim. cm. h. kg.

49833-00 41x15 10 2,1

Taglia pane, base legno
Bread slicer, wood base
Brotschneidgerät, Holzsockel
Coupe-pain, socle bois
Corta-pan, base madera

art. dim. cm. h. kg.

49831-00 23x23 21 3,5

Taglia pane, base legno
Bread slicer, wood base
Brotschneidgerät, Holzsockel
Coupe-pain, socle bois
Corta-pan, base madera

art. dim. cm. h. 

42964-53 53x32,5 2

Tagliere pane, legno
Bread cutting board, wood
Brotschneidbrett, Naturholz
Planche à découper en bois
Tabla de corte, madera

art. dim. cm. h. GN

41418-12 54x33 20 1/1

Coperchio GN
GN cover 
GN-Kuppelhaube
Couvercle, GN
Campana GN

SAN

art. dim. cm. h. GN

41418-11 54x33 20 1/1

Coperchio GN
GN cover 
GN-Kuppelhaube
Couvercle, GN
Campana GN

Con apertura frontale. - One front cut. 

art. dim. cm. h. GN

41419-12 33x28 17 1/2

Coperchio GN
GN cover 
GN-Kuppelhaube
Couvercle, GN
Campana GN

SAN SAN

Chiuso. - Totally closed.

41439-48

Pomolo dorato. - Gold plated knob.

art. ø cm. h.

41416-40 40 20

Cloche, PMMA
Dome cover
Abdeckehaube
Cloche
Campana

41905-03

Pomolo cromato. - Chrome knob.

art. ø cm. h.

41447-38 38 20

Coperchio roll-top
Roll-top cover
Rolltophaube
Couvercle roll-top
Campana roll-top

SAN

41429-45

art. ø cm. h.

41429-04 45 24

Vetrina, 3 pezzi
Showplate, 3-pcs set
Käseglocke, 3-teilig
Etagère, set 3 pièces 
Quesera, 3 elementos

CESTI POLYRATTAN
Polyrattan baskets
PAGINA - Page: 177

PR
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Base non compresa. - Base not included.

Set refrigerato, 3 pezzi
Cooled tray, 3-pcs set
Thermo-Set, 3-Tlg.
Plateau réfrigéré, set 3 pièces
Vitrina refrigerada, 3 elementos

art. ø cm. h.

41945-38 38 20

Coperchio roll-top
Rolltop cover
Rolltop-Haube 
Cloche 
Campana

art. ø cm. h. col.

41944-06 38 6 ○
41944B06 38 6 ●

SAN

art. ø cm. h.

41905-03 43,5 50

Vetrina refrigerata, 2 piani
Cooled buffet showcase, 2 tiers
Büffet-Vitrine, kühlbar, Doppeldecker
Vitrine réfrigérée, 2 étages
Vitrina refrigerada, doble

Fornito senza coperchio 41447-38.
Roll-top 41447-38 not included.

art. ø cm. h.

41447-02 38 21

Vetrina, set 2 pezzi
Tray, 2-pcs set
Set, 2-Tlg.
Plateau, set 2 pièces
Vitrina, 2 elementos

art. ø cm. h.

41447-05 38 24

Set refrigerato, 5 pezzi
Cooled tray, 5-pcs set
Thermo-Set, 5-Tlg.
Plateau réfrigéré, set 5 pièces
Vitrina refrigerada, 5 elementos

art. ø cm. h.

41905-38 43 4,5

Vetrina refrigerata, 3 pezzi
Cooled buffet showcase, 3-pcs set
Büffet-Vitrine, kühlbar, 3-Tlg.
Vitrine réfrigérée, set 3 pièces
Vitrina refrigerada, 3 elementos

Fornito senza coperchio 41447-38.
Roll-top 41447-38 not included.

GN 1/2

Barretta dorata. Termoresistente: 
-30+120°C. - Gold plated knob. Heat 
resistant: -30+120°C.

Pomolo cromato. Termoresistente:-
30+120°C. Chrome knob. Heat resistant: 
-30+120°C.

art. dim. cm. h. GN

41415-10 53x32,5 17 1/1

41415-12 32,5x26,5 15 1/2

Coperchio GN roll-top, PC
GN roll-top cover
GN-Rolltophaube
Couvercle roll-top, GN
Tapa roll-top, GN

art. dim. cm. h. GN

41415-11 53x32,5 17 1/1

Coperchio GN roll-top, PC
GN roll-top cover
GN-Rolltophaube
Couvercle GN roll-top
Tapa roll-top GN

art. dim. cm. h. GN

41428-03 61x38 52 1/1

Vetrina refrigerata, 2 piani
Cooled showcase, 2-tier
Büffet-Vitrine, kühlbar, Doppeldecker
Vitrine réfrigérée, 2 étages
Vitrina refrigerada, 2 niveles

Fornito senza coperchio 41415-11.
Roll-top 41415-11 not included.
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Coperchi NON inclusi. - Lids NOT included. art. 41415-11

art. dim. cm. h. GN

41907-56 56,5x36 8,5 1/1

Vetrina refrigerata, inox
Cooled buffet showcase, stainless steel
Büffet-Vitrine, kühlbar, 18/10 Edelstahl
Vitrine réfrigérée, inox
Vitrina refrigerada, 18/10 acero

art. dim. cm. h. GN

41906-60 59x39 4,5 1/1

Vetrina refrigerata, faggio
Cooled buffet showcase, beechwood
Büffet-Vitrine, kühlbar, Buche
Vitrine réfrigérée, hêtre
Vitrina refrigerada, madera

art. dim. cm. h. Col.

41412-11 53x32,5 12,5 Wenge

Box portaghiaccio, set 3 pz
Ice-box, 3 pcs set
Eisbox, 3-teilig
Boîte à glace, 3 pièces
Cubitera, 3 elementos

4 pezzi: contenitore, vassoio, 2 eutettici.
4 pcs.: box, tray, 2 coolers.

art. dim. cm. h. col.

41940-06 43,5x32,5 6 ○
41940B06 43,5x32,5 6 ●

Set buffet, rettangolare
Buffet set, rectangular
Buffet-Set, eckig
Présentoir buffet, rectangulaire
Set de buffet, rectangular

Coperchio roll-top
Rolltop cover 
Rolltop-Haube 
Cloche
Campana 

art. dim. cm. h. 

41941-44 44X33,5 17

Tagliere legno
Wooden board 
Holzschneidebrett 
Planche à découper
Tabla de madera 

art. dim. cm. h. 

41941-43 43,5X32,5 2

SAN

IMPILABILE - STACKABLE

PIEDINI ANTISCIVOLO
NON SLIP FEET

art. dim. cm. h. 

44840-06 39x39 17

Supporto cromato
Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte platos, acero cromado

art. dim. cm. h. 

44840-07 55,5x19 15,5

Supporto cromato
Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte platos, acero cromado

art. dim. cm. col.

44850-00 6x23 trasp./clear

44850W00 6x23 bianco/white

44850B00 6x23 nero/black

Set 6 cucchiai
Spoon, 6 pcs set
Feinkostöffel, 6er set
Set 6 cuillères
Juego de 6 cucharas

SAN
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art. dim. cm. h. 

44884-12 12,5x12,5 6,0

44884-19 19x19 9,5

44884-25 25x25 12,0

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schussel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. dim. cm. h. 

44884B12 12,5x12,5 6,0

44884B19 19x19 9,5

44884B25 25x25 12,0

Ciotola, melamina
Bowl, melamine
Schussel, Melamin
Bol, melamine
Bol, melamina

art. dim. cm. col.

44885-19 19x19 trasp./clear

44885-25 25x25 trasp./clear

Coperchio
Cover
Abdeckhaube
Couvercle
Campana 

SAN

art. dim. cm. h. ø

41442-14 30x30 14 13,5

41442-23 50x50 18 23

Espositore cromato
Buffet rack, chrome-plated
Büffet-Ständer, verchromt
Etagère chromée
Dispensador cromado

1 ciotola in vetro ø 23 cm, 2,5 lt e 1  
coperchio. - 1 glass bowl ø 23 cm, 2,5 lt 
and 1 hinged cover. 

art. ø cm. h.

41442-01 24 17

Alzata, cromata
Buffet stand, chrome plated
Buffet-Gestell, Metall hartverchromt
Présentoir, chromé
Soporte, cromado

3 ciotole in vetro ø 23 cm, 2,5 lt e 3  
coperchi. - 3 glass bowls ø 23 cm, 2,5 lt 
and 3 hinged covers. 

art. dim. cm. h.

41442-03 61x24 35

Alzata, 3 piani, cromata
Buffet stand, 3 tiers, chrome plated
Buffet-Gestell, 3-stöckig, Metall hartverchromt
Présentoir, 3 étages, chromé
Soporte 3 pisos, cromado

art. ø cm. h. lt.

41448-06 14 9,0 0,6

41448-10 14 11,5 1,0

Ciotola refrigerata, base inox
Cool bowl, stainless steel base
Kühlschale, Fuß aus 18-10 Edelstahl
Bol réfrigérée, base inox 
Bol refrigerda, base acero

art. ø cm. h. lt.

41448-25 22 14 2,5

41448-40 22 18 4,0

Ciotola refrigerata, base inox
Cool bowl, stainless steel base
Kühlschale, Fuß aus 18-10 Edelstahl
Bol réfrigérée, base inox 
Bol refrigerda, base acero

art. ø cm.

58402-33 33

58402-40 40

Porta yogurt refrigerato, inox
Cooled yogurt dispenser, stainless steel
Yogurt-Ständer, kühlbar, Edelstahl
Rafraîchissoir à yogurt, inox
Enfriador para yogurt, acero inox
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Per 36 ciotoline ø 7cm. art. 41425-AA
For 36 bowls ø 7cm. item 41425-AA

art. ø cm. h.

41427-40 18 25,5

Portaciotole, cromato (senza ciotole)
Bowl holder, chromed(without bols)
Schalenhalter, Metall hartverchromt (ohne Schalen)
Etagère à bols, chromée (sans bols)
Soporte para bols, cromado (sin bols)

Per 15 ciotole ø 14 cm. art. 41405-AA
For 15 bowls ø 14cm. item 41405-AA

art. ø cm. h.

41427-18 17,5 36,5

Portaciotole, cromato (senza ciotole)
Bowl holder, chromed(without bols)
Schalenhalter, Metall hartverchromt (ohne Schalen)
Etagère à bols, chromée (sans bols)
Soporte para bols, cromado (sin bols)

art. dim. cm. h. 

41908-00 26x18 43

Multi-distributore, legno
Multi rack, wood
Multi Rack, Holz
Distributeur, bois
Dispensador, madera

art. dim. cm. h. 

41908-01 26x18 43

Multi-distributore, acrilico
Multi rack, acrylic
Multi Rack, acryl
Distributeur, acrylique
Dispensador, acrílico

Fornito completo di ciotole.
Delivered with bowls.

art. dim. cm. h. ø

41912-04 30x30 48 13,5

41913-04 39x31 66 23,0

Espositore 4 piani, cromato
Buffet ladder 4-tier, chrome plated
Büffet-Leiter 4-stufig, verchromt
Escalier 4 étages, chromé
Escalera 4 alturas, cromada

Fornito completo di ciotole e coperchi. 
Delivered with bowls and lids.

art. dim. cm. h. ø

41912-03 30x30 48 13,5

41913-03 39x31 66 23,0

Espositore 3 piani, cromato
Buffet ladder 3-tier, chrome plated
Büffet-Leiter 3-stufig, verchromt
Escalier 3 étages, chromé
Escalera 3 alturas, cromada

art. dim. cm. h. lt.

41911-04 19x24 53 4x1

41911-03 19x24 41 3x1

41911-02 19x24 28 2x1

Multi-distributore, inox
Multi rack, stainless steel
Multi Rack, 18-10 Edelstahl
Distributeur, inox
Dispensador, acero 18/10

Sistema professionale Multi Rack. Varianti ottenibili assemblando canestri e scivoli 
dalla finitura smerigliata sulle varie strutture in acciaio satinato. Capacità dei  
canestri 1 litro circa. Lavabili in lavastoviglie. Un pratico organizer per snack bar, 
caffetterie, self-service, buffet. - Multi Rack professional system. Easy to assemble in  
different combinations, plastic bowls and slides frosted look on satin finish stainless steel frames. Bowl 
capacity 1 liter ca. and dishwasher proof. A nice and practical organizer for snack bar, café canteen, buffet.
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Supporti forniti senza gastronorm (vedi pag. 61) e senza ceste (vedi pag. 177). - Stands delivered without gn pans (see page 61) and without baskets (see page 177).

N

art. dim. cm. h. GN

41403-04 52x59 66 3x1/1

Supporto cromato
Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte, acero cromado

N

art. dim. cm. h. GN

41403-03 31,5x56 66 4x1/2

Supporto cromato
Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte, acero cromado

N

art. dim. cm. h. GN

41403-02 31,5x41,5 48 3x1/2

Supporto cromato
Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte, acero cromado

N

art. dim. cm. h. GN

41403-01 31,5x32 48 3x1/3

Supporto cromato
Serving stand, chrome plated
Serviergestell, hartverchromt
Présentoir, acier chromé
Soporte, acero cromado
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art. ø cm. h. lt.

41909-13 38 54 3x4,5

Distributore di cereali, inox
Cereal dispenser, stainless steel
Müslispender, Edelstahl Rostfrei
Distributeur à céréales, inox
Dispensador de cereales, inox

art. dim. cm. h. lt.

41909-08 35x26,5 68 8

Distributore di cereali, inox
Cereal dispenser, stainless steel
Müslispender, Edelstahl Rostfrei
Distributeur à céréales, inox
Dispensador de cereales, inox

art. dim. cm. h. lt.

41810-04 22x17,5 52 4,5

Distributore di cereali
Cereal dispenser
Müslispender
Distributeur à céréales
Dispensador de cereales

art. dim. cm. h. lt.

41810-09 22x35 52 4,5x2

Distributore di cereali DUO
DUO cereal dispenser
Müslispender DUO
Distributeur à céréales DUO
Dispensador de cereales, doble

art. dim. cm. h. lt.

58353-17 22x35 56 7

Distributore di succhi, inox
Juice dispenser, stainless steel
Saftdispenser, Edelstahl Rostfrei
Distributeur à jus, inox
Dispensador zumos, acero inox

art. dim. cm. h. lt.

41902-04 21x32 43 4

41902-06 23x35 52 6

Distributore di succhi, inox
Juice dispenser, stainless steel
Saftdispenser, Edelstahl Rostfrei
Distributeur à jus, inox
Dispensador zumos, acero inox

art. dim. cm. h. lt.

41918-03 38x15,5 4 3x1,5

41918-04 38x15,5 8 3x1,5

Espositore per cereali, plexiglas
Cereal-bar, plexiglas
Cerealien-Bar, Plexiglas
Présentoir à céréales, plexiglas
Expositor de cereales, plexiglas

art. dim. cm. h. lt.

41918-01 26x15,5 4 2x1,5

Espositore per cereali, plexiglas
Cereal-bar, plexiglas
Cerealien-Bar, Plexiglas
Présentoir à céréales, plexiglas
Expositor de cereales, plexiglas

art. dim. cm. h. lt.

41918-02 26x15,5 8 2x1,5

Espositore per cereali, plexiglas
Cereal-bar, plexiglas
Cerealien-Bar, Plexiglas
Présentoir à céréales, plexiglas
Expositor de cereales, plexiglas

41918-05
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art. dim. cm. h. lt.

41907-04 21x31 44 4

41907-06 23x35 52 6

Distributore di succhi, inox/faggio
Juice dispenser, s/s-beech wood
Saftdispenser, Edelstahl/Buche
Distributeur à jus, inox/hêtre
Dispensador zumos, inox/madera

art. dim. cm. h. lt.

41910-03 21x32 39 3

41910-05 23x35 52 5

Distributore di latte, inox
Milk dispenser, stainless steel
Milchkanne, Edelstahl Rostfrei
Distributeur à lait, inox
Dispensador de leche, inox

art. dim. cm. h. lt.

41920-03 21x32 39 3

41920-05 23x35 52 5

Distributore di latte, inox/faggio
Milk dispenser, s/s-beech wood
Milchkanne, Edelstahl/Buche
Distributeur à lait, inox/hêtre
Dispensador de leche, inox/madera

art. dim. cm. h. lt.

41917-02 42x35 52 2x6

Distributore di succhi DUO, inox
DUO juice dispenser, stainless steel
Saftdispenser DUO, Edelstahl
Distributeur à jus DUO, inox
Dispensador de zumo, doble, inox

art. dim. cm. h. lt.

41907-02 42x35 52 2x6

Distributore di succhi DUO, inox/faggio
DUO juice dispenser, s/s - beech wood
Saftdispenser DUO, Edelstahl/Buche
Distributeur à jus DUO, inox/hêtre
Dispensador de zumo, inox /madera

art. dim. cm. h. lt.

41901-08 36x26 55 8

Distributore di succhi, inox
Juice dispenser, stainless steel
Saftdispenser, Edelstahl Rostfrei
Distributeur à jus, inox 
Dispensador de zumo, inox

art. dim. cm. h. lt.

41901-16 36x52 55 8x2

Distributore di succhi DUO, inox
DUO Juice dispenser, stainless steel
Saftdispenser DUO, Edelstahl Rostfrei
Distributeur à jus DUO, inox 
Dispensador de zumo, doble, inox

art. dim. cm. h. lt.

41900-04 23x32 42 4

41900-10 27x38,5 45 10

Distributore di latte, base legno
Milk dispenser, beech-wood base 
Milchkanne, Buchenholz-Fuß
Distributeur à lait, pied en bois
Dispensador de leche, madera

art. ø cm. h. lt.

41904-10 24 42 9,5

Distributore termico, inox
Insulated dispenser, stainless steel
Iso-Dispenser, Edelstahl Rostfrei
Distributeur isothermique, inox
Dispensador térmico, inox
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Antiurto e antigraffio, non idoneo al lavaggio in lavastoviglie, resistente fino a +85°C. - Schokproof, scratchproof, no dishwasher safe, heat resistant up to +85°.

art. ø cm. h. lt.

44994-00 14 29 2,5

Caraffa, MS
Juice pitcher
Saftkanne, Kunststoff
Carafe à jus de fruits
Jarra de zumo

art. Ø cm. h. lt.

44992-02 16,5 26 2

Caraffa, MS
Juice pitcher
Saftkanne
Carafe à jus de fruits
Jarra zumo

Caraffa, MS
Juice pitcher
Saftkanne
Carafe à jus de fruits
Jarra zumo

art. Ø cm. h. lt.

44992-03 26 29 3

P

Coperchio inox. - Stainless steel lid.
-10°C/+110°C

Tappo versatore apre e chiude  
automaticamente. - Spout opens and  
closes automatically while serving.

Tappo apre e chiude automaticamente. 
Piede cromato con eutettico, mantiene 
le bevande refrigerate fino a 4 ore.
Spout opens and closes automatically. 
Chromed foot with cooler, keep drinks 
chilled up to 4 hours.

art. ø cm. h. lt.

44995-14 16 27 1,4

Caraffa vetro
Juice pitcher, glass
Glas-Saftkanne
Carafe à jus de fruits, verre
Jarra zumo, vidrio

art. ø cm. h. lt.

44995-10 9,5 29 1

Caraffa vetro
Juice pitcher, glass
Glas-Saftkanne
Carafe à jus de fruits, verre
Jarra zumo, vidrio

art. ø cm. h. lt.

44995-15 9,5 27 1,5

Caraffa vetro
Juice pitcher, glass
Glas-Saftkanne
Carafe à jus de fruits, verre
Jarra zumo, vidrio

art. ø cm. h. lt.

44993-01 11 30 1,6

44993-02 11 30 1,6

Caraffa con coperchio, PC
Fruit-juice pitcher with cover
Saftkanne mit Deckel
Carafe avec couvercle
Jarra de zumo con tapa 

art. ø cm. h. lt.

44993-03 11 30 1,6

44993-04 11 30 1,6

Caraffa con coperchio, PC
Fruit-juice pitcher with cover
Saftkanne mit Deckel
Carafe avec couvercle
Jarra de zumo con tapa

art. lt.

44871-30 1,0

44871-31 coperchio / lid 

Caraffa, PC
Juice pitcher
Saftkanne
Carafe à jus de fruits
Jarra zumo

PP
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Con tubo ghiaccio e camera frutta. 
Contenuto con tubo 2,2 lt.
With ice-tube and fruit chamber, 
content with tube 2,2 liters.

art. dim. cm. h. lt.

44995-25 23x13 27 2,5

Caraffa acrilico
Juice pitcher, acrylic
Saftkanne, Acryl
Carafe à jus de fruits, acryilique
Jarra zumo, acrílico

art. lt.

42406-35 3,5

42406-40 4,0

Caraffa termica, inox
Air pot, stainless steel
Thermopumpkanne, Edelstahl Rostfrei
Pot à air isothermique, inox
Jarra térmica, inox

art. lt.

42400-19 1,9

42400-25 2,5

42400-30 3,0

Caraffa termica, inox
Air pot, stainless steel
Thermopumpkanne, Edelstahl Rostfrei
Pot à air isothermique, inox
Jarra térmica, inox

P

art. ø cm. h.

41820-03 24-33-42 50

Alzata Royale, inox
Fruit stand, stainless steel
Obstständer, Edelstahl Rostfrei
Etagère Royale, inox
Expositor de frutas, inox

Struttura in filo cromato.
Chrome plated wire.

art. ø cm. h.

41449-27 27,5 32

41449-32 32,0 53

Ciotola porta frutta, inox
Fruit bowl, stainless steel
Obstschale, Edelstahl Rostfrei
Bol à fruits, inox
Bol de frutas, inox

art. ø cm. h.

42940-03 32-38-48 50

Alzata frutta, 3 piani, inox
Fruit stand, 3 tiers, stainless steel
Obstständer, 3-stöckig, Edelstahl 
Etagère à fruits, 3 étages, inox
Frutero 3 pisos, inox

Distanziali h. 16,5 cm. - Distance between tiers 16,5 cm.

art. ø cm.

47100-03 20-26-32

47100-04 20-26-32-40

47100-05 20-26-32-40-45

47100-06 20-26-32-40-45-50

Alzata per torte, alluminio
Wedding cake stand, aluminum
Hochzeitstortenständer, Aluminium
Support pour tourte de mariage, alu
Pedestal para tartas, aluminio

art. ø cm.

47100-07 16-20-26-32-40-45-50

47100-08 16-20-26-32-40-45-50-55

47100-09 16-20-26-32-40-45-50-55-60

Alzata per torte, alluminio
Wedding cake stand, aluminum
Hochzeitstortenständer, Aluminium
Support pour tourte de mariage, alu
Pedestal para tartas, aluminio

art. ø cm. h.

41533-05 11-22-24-30-36 64

Alzata torta, 5 piani, inox
Cake stand, 5 tiers, stainless steel
Kuchenständer, 5-stufig, Edelstahl 
Presentoir pâtissier, 5 étages, inox
Pedestal para tartas, 5 niveles, inox
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art. ø cm. lt.

11956-37 37 9,5

11956-42 42 15,0

Coppa punch, inox 
Punch bowl, stainless steel
Punchbowle, Edelstahl Rostfrei
Rafraîchisseur, inox
Ponchero, acero inox

art. ø cm.

11956-AA 37

Anello portabottiglie/bicchieri, inox
Bottle/glass ring insert, stainless steel
Flaschen-/Gläser-Einsatzring, Edelstahl
Anneau porte verres et bouteilles, inox
Anillo para botellas y vasos, inox

Piede inox. - Stainless steel bottom ring.

art. ø cm. lt.

41541-44 44 15

Coppa punch, policarbonato
Punch bowl, PC
Punchbowle, PC
Rafraîchisseur, PC
Ponchero, PC

art. dim cm. h.

44946-04 40x28 23

Secchio portabottiglie, acrilico
Big party tub, acrylic
Flaschenkühler-Bowle, acryl
Rafraîchisseur à bouteilles, acrylique
Ponchero, acrílico

art. dim. cm. h.

44946-05 35x35 20 trasp./clear

Secchio portabottiglie, acrilico
Big party tub, acrylic
Flaschenkühler-Bowle, acryl
Rafraîchisseur à bouteilles, acrylique
Ponchero, acrílico

art. dim. cm. h.

44946B05 35x35 20 nero/black

Secchio portabottiglie, acrilico
Big party tub, acrylic
Flaschenkühler-Bowle, acryl
Rafraîchisseur à bouteilles, acrylique
Ponchero, acrílico

art. ø cm. h.

42979-00   30 21

Colonna luminosa per piatto frutti di mare
Lightning column for oyster plate
Lichtsäule für Austernplatte 
Socle lumineux pour plat à huîtres
Columna luminosa para fuente de mariscos 

Sotto il piatto è fissato un elemento di 
centraggio che lo mantiene ancorato 
alla colonna luminosa. - The plate has a  
centering element which keeps it 
anchored to the column.

Composto da un piatto inox ø30 cm. e colonna in PMMA, scatola luci-LED e  
telecomando. Piatto frutti di mare non incluso. - Stainless steel base plate ø30 cm., PMMA column, 
LED-light box  and remote control. Oyster plate not included.

art. ø cm. h.

42979-36 36 4,5

42979-45 45 5,5

Piatto frutti di mare, inox
Oyster plate, stainless steel
Austernplatte, Edelstahl Rostfrei
Plat à huîtres, inox
Fuente de mariscos, inox
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Colonna in PMMA con illuminazione e pompa 10W 220V 50 Hz. Led 
RGB, telecomando con batteria CR2025, potenza 3W, connettore 
MR16, tensione 12 V. Possibilità di impostare intensità e velocità di 
cambiamento colore, possibilità di congelare un colore o illuminazione 
variabile modalità rendering.  Prodotto NON consigliato per liquidi gasati 
o champagne. - PMMA column with lighting and pump 10W 220V 50 Hz. 
RGB led,  remote control with CR2025 battery, power 3W, connector 
MR16, 12V voltage, can be set to change color intensity and speed, to 
stop a color or rendering lighting mode. NOT recommend for use with 
fizzy drinks or champagne.

art. ø cm. h.

42980-02 45 5,5

Cascata champagne, inox
Champagne Waterfall, stainless steel
Sekt Wasserfall,Edelstahl Rostfrei
Cascade à champagne, inox
Cascada champaña, inox

Dotazione: 1 vassoio in acciaio inox, 4 dischi altuglas, 1 colonna in PMMA,illuminazione a led a ciclo multicolore, cassa di trasporto/presentazione.
Equipment: 1 stainless steel tray, 4 altuglas discs, 1 PMMA column, LED lighting multicolor cycle, carrying case/presentation.

art. ø cm. h.

42980-01 45 5,5

Cascata champagne, inox
Champagne Waterfall, stainless steel
Sekt Wasserfall,Edelstahl Rostfrei
Cascade à champagne, inox
Cascada champaña, inox

art. ø cm. h. lt.

42981-73 42 56 15

Fontana cocktails, inox
Cocktail fountain, stainless steel
Cocktails-Laufbrunnen, Edelstahl 
Fontaine à cocktails, inox
Fuente cocktail, inox


